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feduevol katd walawiy Tra aitiay ob xaba-
povs dvras lepiobfar, xai dpa eAdimds adlow
elvas Toiro Tijs xaldpaews, §) wpoTEpGY pot
AmTal o5 arendires T Hjras téy TelvemTew
dpfiss évipoar worfjwar.  xal ol pév Al
*Arpaptvrreror Papvdwoy Sévros abrols €v Tp
'Acig dxgoay, oiTos s EkaTTos DaRYTO.

I1. Khéwr & Afyvaiovs welaas és Tt érl Opa-
s xwpia éfimievae pevd Tiw deeyeipiar, "Aby-
vaiwy piv owhitas Eymv Saxoolovs xai yiliovs
xal (wmwéas Tpraxoaiovs, Ty 8i Euppdywy wheovs,
pais 8¢ Tprdreovra. ey 8l ég Seravme wpdTor
éri wokeopovpfmy  kal mwpooAaBav  atrofer
omiitas Tar dpovpdy, xaTémAsvoer és Tor Kedor
Mpdva, Tow Topawvaloy dméyovra ob mohv Tis

L Tha truce had really expined, aceording to v, exviii. 12,
the 14th of tho Attic manth Elnphebolion (about the end of
March), but heatilities wore not ronewed till after the Pythian
games, which were colebrated in the Attie month Mota-

itmion (latter half of Angonst and first of September)
Fhis wovcs Sho most natural interprotation of Thuoeydides'
F



THUCYDIDES

BOOK V

I. Tue next summer the one-year's truce con- é8se
tinoed till, and ended with, the Pythian pames.!
During the suspension of arms the Athenians ex-

led the Delians from Delos, thinking that they
[::d been consecrated * while in a state of pollution
from some ancient crime, and besides, that they them-
selves had been responsible for this defect in the

rification, in which, as I have before related, they

lieved they had acted rightly in removing the
collins of l;'he dead, And 3‘& {Jelil.rul settled, ac-
cording as each man chose,® in Atramytteum in Asia,
which had beéen given them hy Phamaces

1I. After the armistice had expired Cleon per-
sunded the Athenians to let him sail to the cities in
Thrace, with twelve hundred Athenian hoplites and
three hundred cavalry, and a larger force of the
allies, nnd thirty ships. And touching first at Scione,
which was still under siege, and taking on
there some hoplites of the garrison, he then sailed
down ta the port of Cophus, which is not far distant

bat m sditors render ** The next summor the
ﬁm lmﬂ“w{lmdld and war was resewed till the

Il:lh

R:-turrln tu their purification and consecration to Apollo

i'm:r nre before (il 107
- Cwan inelined ™ (se alefom),
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8¢ "Afnraios $favovoiw ol Te dwd Taw vedy E\dv-
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Boel, wara to Sigpyuévor Toil walawwl Teiyovs
fuveameowy. xal Tovs pév dmiktewar tav [lako-
momnoiay xai Topevaier ebfis dv yepai, Tovs bé
Fiorrar fhaBow ral TMaciredifar Tov dpyovra.

3 Bpacitas &¢ {8mjfer pév 75 Topdivy, alobiousvos
8i xaft' obiw éadmxviay dveywpnoey, dmoTywy
TegoapdkoyTa  jidAiaTa mﬁw ufy dfdea

4 i\law. o 8¢ KAfov xal ol *AfByvaio: Tpomraia Te
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xal waibas fwdpamwificar, alrois & xal e
Aomommaiovs xal & Tis dAhos Xahxibéor fo,

!¢ added by Bokker,  * af added by Haacke,
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BOOK V. m. 2-m. 4

from the city of Torone. From there, on learning
from deserters that Brasidas was not in Torone and
that the inhabitants were not a match for him
in battle, he advanced with his land-force against
the city, but sent ten ships to sail round into the
harbour. And first he arrived at the new wall which
Brasidas had built round the city for the purpose
of taking in the suburb, having pulled down a

rt of the old wall and made one city of Torone.

III. But Pasitelidas, the Lacedaemonian com-
mander, and the garrison that was present came to
the defence of this wall and tried to ward off the
Athenian assault. But they were hard pressed and
the ships that had been sent round were now sailing
into the harbour ; so Pasitelidas, in fear that the ships
might take the town,undefended as it was, before lie
could get there, and that if the new fortifications
were carried he might be captured in them, left them
and hurried back into the town. But the Athenians
from the ships forestalled him and took Torone, and
their land-force, following close upon him, at the
first assault dashed in with him at the breach in the
old wall. And they slew some of the Peloponnesians
and Toronaeans on the spotin hand to hand fighting,
but others they took alive, including Pasitelidas the
commander, Brasidas meanwhile was coming to the
relief of Torone, but learning on the road that it
had fallen he retreated, having missed getting there
in time by just about forty stadia. Cleon and the
Athenians set up two trophies, one at the harbour,
the other at the new wall, and made slaves of the
women and children of the Toronaeans, but the men
of Torone along with the Peloponnesians, and any
that were Chalcidians, all together to the number of
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BOOK V. m1, 4-1v. 5

seven hundred, they sent to Athens. There, how-
ever, the Peloponnesians were afterwards set free in
the treaty that was made, but the rest were brought
back by the Olynpthians, being ransomed man for
man.! About the same time Panactum, a fortress on
the frontier of Attica, was betrayed to the Boeotians.
As for Cleon, after setting a guard over Torone, he
weighed anchor and sailed round Athos with a view
to attacking Ampbhipolis.

1V. About the same time Phaeax son of
Erasistratus and two others were sent by the
Athenians with two ships on a mission to Italy and
Sicily. For the Leontines, on the departure of the
Athenians from Sicily after the general peace,? had
enrolled many new citizens,® and the people were
minded to make a redistribution of the land.  But
the oligarchs, perceiving their intention, brought
over the Syracusans and expelled the people. And
the latter were scattered in every direction ; but the
oligarchs, coming to an agreement with the
Syracusans and leaving their own city desolated,
settled at Syracuse on condition of having the rights
of citizenship. But later some of them, owing to
discontent, left Syracuse and occupied Phoceae, a
quarter so named of the city of Leontini, and
Bricinniae, a stronghold in Leontine territory. These
being joined by most of the members of the
popular party who had been expelled, they estab-
lished themselves and carried on war from their
strongholds. Hearing of this, the Athenians sent
Phaeax to see if perchance they might persuade
their own allies there, and the rest of the Siceliots

3 This was to strengthen the democratic party, and for
their benefit a new division of state lands was to be made.
7
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BOOK V. . 5-v. 3

if possible, to make a common expedition against
the Syracusans on the ground of their continual
aggression, and thus save the people of Leontini.
Phaeax, on his arrival, persuaded the Camarinaeans
and Agrigentines; but since his undertaking did
not prosper at Gela he did not go on to the
other states, perceiving that he could not persuade
them, but withdrew through the country of the
Sicels to Catana, having visited Bricinniae on the
way and encouraged its inhabitants. He then sailed
back home.

V. On his voyage along the coast to and from
Sicily and in Italy he negotiated with certain cities
about friendship with the Athenians. He fell in
also with the Locrian settlers who had been expelled
from Messene ; for these, after the general agreement
among the Siceliots, when the Messenians had fallen
into discord and one faction had called in the
Locrians, had been sent out as colonists, Messene
thus coming for a time into the hands of the
Locrians. Falling in, then, with these when they were
on their way home, he did them no injury, as an agree-
ment had been made with him! by the Locrians for
a treaty with the Athenians. For they alone of the
allies, when the Siceliots became reconciled, made
no treaty with the Athenians, nor would they have
done so then if they had not been pressed by the war
with the Iponieans and Medmaeans, who lived on
their borders and were colonists of theirs. And
Phaeax some time after this returned to Athens.

1 On his way to Bicily.
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THE BATTLE DF AMPHIPOLIS.

Hohworrd Standornl ftd Sovalnes
_______ Medern Roads .
— Ancignt Roads .
1 Thracian Gate.
2. First Gate in the Long Wall.
3. Gato from the town into space inclosed by the Palisade.

4. Gate in the Palisade.



BOOK V. vi 1-vi. 1

VI. Now when Cleon had sailed round from
Torone to Amphipolis, as mentioned above, taking
Eion as his base he made an unsuccessful attack
upon Stagirus,! an Andrian colony, but did take by
storm Galepsus,? a colony of the Thasians. Then
sending envoys to Perdiccas, with a request to join
him with an army in accordance with the terms
of alliance,® and other envoys to Thrace to Polles,.
king of the Odomantians, to bring as many
Thracian mercenaries as possible, he himself kept
quiet at Eion. But Brasidas, on hearing of these
things, took post over against him at Cerdylium.
This place is in the territory of the Argilians, on
high ground across the river not far from Amphipolis,
and commands a view in all directions, so that
Cleon could not move his army without being ob-
served; for Brasidas expected that Cleon in contempt
of the small numbers of the Lacedaemonians would go
up against Amphipolis, with his present army.* At
the same time he made further preparations, calling
to his aid fifteen hundred Thracian mercenaries and
all the Edonians, both targeteers and cavalry. And
he had also of the Myrcinians and the Chalcidians
one thousand targeteers, in addition to the troops in
Amphipolis. The whole body of hoplites collected by
him was about two thousand in number, and he had
three hundred Hellenic horsemen. Of these forces
Brasidas took about fifteen hundred and stationed
himself at Cerdylium; the rest were posted at
Amphipolis under the command of Clearidas.

VII. Cleon kept quiet for a while, then was forced
to do just what Brasidas had expected. For when

3 of, v, oxxxii. 1. |
4 4 e. without waiting for reinforcementa.
11
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BOOK V. v, 1-viu, 2

the soldicrs began to be annoyed at sitting still and
to discuss the quality of his leadership—what experi-
ence and during there was on the other side and what
incompetence and cowardice would be pitted against
it, and how unwillingly they had come with him from
home—he became aware of their grumbling, and
unwilling that they should be exasperated by remain-
ing inactive in the snme place, marched out with them.
He lﬂn}nttd the same course in which he had been
suceessful at Pylos and zo had necquired econfidence
in his own wisdom ; for he had no expeetation that
anybody would come against him for battle, but he
was going up, he said, rather to reconnoitre the
place ; and in fact he was waiting for the larger force,!
not with a view to gaining the victory withaut risk
shoald he be forced to fight, but to surrounding the
town and taking it by force of arms.  Aecardingly he
went nnd posted his force on a strong hill before
Amphipolis, and was himself surveying the marshy
part of the Strymon and the situation of the city in
respect to the surrounding Thracian country, and
he thought that he could withdraw whenever he
pleased without a battle; for no one was visible
on the wall or was seen coming out by the gates,
which were all elosed. He therefore thooglt that
he had made a mistake in coming up without
storming-machines ; for he might have taken the
town, since it was nndefended.

VIIL. But Brasidas, as soon as he saw the
Athenians stirring, went down himself  from
Cerdylium and entered Amphipolis. But he did not
warch out and draw up against the Athenians,
because he mistrusted his own force, belicving them

bof ohoviid
13
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BOOK V win, z-x, 4

to be inferior, mot in numbers—as they were about
equal—but in quality ; for the force that was in the
ng]a were Athenions of pure blood and the pick of
the Lemnians and Imbrians. So he was preparing to
attack Ly means of a stra 1 ; for he thonght that
if he showed the enemy the number and the barely
sufficient equipment of the troops with him he
should be less likely to gain a victory than if the
had no previous sight of his forces and did not lm{
upon them with contempt from seeing their real
charncter.  Accordingly, picking out for himsell one
hundred and fifty hoplites and assigning the rest to
Clesridas, he determined to make a sudden attack
before the Athenians withdrew, thinking that he could
not again cut them off thos lsolated f once
ml;u&u'cm:uungm ﬁi:l;lﬂ ;ﬁ;;h them. So  ealling
er iers, to ! them
and explain his F]'an, he spo Bgﬁm.li
IX. #* Men of the Peloponnesus, let it suffice to
remind yon briefly from what manner of country we
have come, that it has ever been free becanse of its
gourage, and that you are going to fight, Dorinns
agninst lonians, whom you have been accustomed ta
vanquish. I will, however, explain to you in what
way I intend to make the attack, in order that my
plan of fighting in detachments and not in a body may
not seem to anyone poor tactics and thus canse dis-
couragement. For Iimagine that the enemy ascended
the hill in contempt of us and because they could
not have expected that anybody would come out
for battle against them, and now, with broken ranks
and intent upon reconnoitring, are taking small
account of us. Now when an assajlant having most
clearly observed such errorsin the encmy also makes
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BOOK V. 1x. 4-9

his attack in accordance with the force at his own
disposal, not openly and in array of battle, but as
may be advantageous under present circumstances,
then he would be most likely to succeed. And those
stratagems have won the highest credit by which
a man most completely deceives the enemy and
helps his friends. While, then, the Athenians, still
unprepared, are full of confidence and are thinking,
so far as I can see, more of withdrawing than of
staying where they are, while their tension of mind
is relaxed and before they have got their thoughts
together, I will take my own troops and if possible
surprise them by a dash upon the centre of their
army. Then, Clearidas, the moment you see me
pressing on and in all likelihood striking terror into
them, do you suddenly throw open the gates and at
the head of your own men and the Amphipolitans
and the rest of our allies rush out upon them and
make all haste to close with them at once. In this
way there is the best hope to put them in a panic ;
for a force that comes up afterwards has always
more terror for an enemy than that with which he is
already engaged. As for yourself, shew yourself a
brave man, as becomes a Spartan; and do you, men
of the allies, follow him bravely, and bear in mind
that the three virtues of a good soldier are zeal,
sense of honour, and obedience to his leaders; and
that on this day there is in store for you, if you are
brave, freedom and to be called allies of the
Lacedaemonians—or else vassals of the Athenians (if
you be so fortunate as to escape death or being sold

17
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BOOK V, ix. 9-%. §

into alavery) and that, too, in a harsher vassalage
than you had before, while for the rest of
Hellenes you will prove a barrier to their liberation.
MNuy, then, secing how much is at stake, do you
on your part mot pl-}? the coward; and [, for my
part, will show that I am not better able to exhort
athers than to carry out myself in action the advice
I give to my fellows.”
X. After this brief speech, Brasidas himself
for the sally and placed the rest with
Clearidas at the gate called Thracian, in order that
they might come out to his support aceording to his
orders. But he had been seen when he came down
from Cerdylium, and again in the city—which is in
full view from outside—while sacrificing at the
temple of Atlicna and busied about these matters ;
snd word was brought to Cleon, who had gone
forward at that time for the reconnaissance, that the
whole army of the enemy could be clearly seen
mside the city, and the feet of men snd horsés in
great numbers were visible under the gates, as
though ready for a sally. Hearing this Cleon came
nearer; and when he saw it, being unwilling to risk
n battle hefore his reinforcements arrived, and think-
ing that he could get away in time, he gave orders
to sound a retreat and at the same time passed along
word to the troops as they set off to go to the left
—as alone was possible—upon the road to Eion. But
as it seemed to him this was being done too slowly,
he himself wheeled the right wing, thus exposing
the unarmed ide to the enemy, and hegan to lead
off his army. At this moment Brasidas, sceing his
opportunity and the army of the Athenians on the

L Lt. the right side, tho left being covered by the shicld
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BOOK V. x, 5-9

move, said to those immediately abont him ! and to
the rest of the troops: “ These men will not stand
before us; they show it by the wagging of their
spears and of their heads; men who do that never
awnit an attack. Somebody open the gates for me
as I have ordered and let us boldly get at them my
wickly as possible.” He went out then Ly the gate
t led to the palisade and by the first gate of the
long wall, which was then standing, and advanced at
full speed up the straight road where now, as one
comes to the steepest part of the hill, a trophy
stands, and attacking the centre of the Athenians,
who were amazed at his audacity, as well as panic-
stricken because of their own disorder, he routed
them. At the same moment Clearidas, as he had
been ordered, went out at the Thracian gate and
bore down with his troops. And so it came to pass
that owing to the unexpected and sudden nature of
the attack from both sides at once the Atheninns
were thrown inte eonfosion; and the left wing, on
the side toward REion, which bad already gone
gome distance in advance, was at once cut off, and
fled. (It was just when it began to retire that
Brasidas, who was pressing forward against the right
wing, was wounded, and the Athenians did oot ob-
garve that he had fallen, but those who were ncor
took him up and earried him from the field.) The
right wing of the Athenians stood its ground better.
Cleon, indeed, as he had not intended from the first
to stand his ground, fled at once, and was overtaken
and slain by a Myreinian targetecr; bt the hoplites,
rallying at their first position on the hill, twice or
thrice repulsed the attack of Clearidas, and did not

i i e the hnndred nnd fifey (ch. viil 4)
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BOOK V., x.g-x1. 2

give way till the Myreinian and Chaleldian horse and
the targeteers, who surrounded and hurled javeling
at them, put them to flight.  Then at last the whale
Athenian army took to flight, making their way with
difficulty and by many routes over the hills, until
finally the survivors—all that were not destroyed
cither at once in band to hand conflict or by the
Chalcidian horse and targeteers—got back to Eion.
Brasidas was taken up Il;y his followers and ecarried
safely from the battlefield to the city, still llr\:ltllius;
and he learned that hizs men were victorions, but
after a little interval he died, The rest of the army,
after returning with Clearidas from the pursuit, de-
spailed the dead and set up a tmplnﬁ.

XI, After this all the allics gave Brosidas a publie
burial in the city at a spot facing what is now the
market-place, following I:ls bodyio full armour, And
the Amphipolitans fenced in his monoment and have
ever since made offerings to him as a hero, giving
homours and instituting games and yenrly sacrifices.
They also adopted him as founder of the eolony,
pulling down the edifices of Hagnon and obliterating
whatever was likely, if left standing, to be a reminder
of his settlement? for at the present moment the
courted the nllinnce of the Lacedaemonians through
fear of the Athenians, thinking Brasidas to have been
their saviour, whercas Hagnon, in consequence of
* their hostile attitude towards Athens, would not in
like manner as before® receive their honours cither
with benefit to themselves or with pleasure to him-
self. The dead they gave back to the Athenians,

Loyt v, oif. 3, 4.

lI ia nn l'am;lﬂl:;-, whon I.'hulr h’rﬂilli:.“:'ﬁ Athens m&
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BOOK V., x1. 2-x1v. 1

About six hundred of these had been killed, but of
their adversaries only seven; for the fight had been
made, not as a regular battle, but as the result of
such an accident and previous panic as has been
described. After taking up the dead the Athenians
sailed back home, but Clearidas and his followers
remained and set in order the affairs of Amphipolis.

XII. About the same time, towards the close of
this summer, Rhamphias, Autocharidas, and Epi-
cydidas, who were Lacedaemonians, were on their
way with reinforcements, consisting of nine hundred
hoplites, to the strongholds in Thrace, and arriving
at Heracleia in Trachis they set in order whatever
seemed to them amiss. It was while they were
staying there that the battle at Amphipolis occurred ;
and so the summer ended.

XIII. As soon as winter came on Rhamphias and
his followers advanced as far as Pierium in Thessaly ;
but as the Thessalians hindered their progress and
Brasidas, to whom they were bringing the army,
was now dead, they turned back homeward. They
thought the favourable moment was past, for the
Athenians had gone away in consequence of their
defeat, and they were not competent by themselves
to carry out any of Brasidas’ plans. But the chief
reason for their return was that they knew that the
Lacedaemonians, at the time when they set out, were
more than ever inclined to peace.

XIV. It so happened, too, that directly after
the battle at Amphipolis and the withdrawal of
Rhamphias from Thessaly neither side undertook
any further military operations, and both were more
inclined to peace. The Athenians were so inclined
because they had been beaten at Delium,! and again

=5
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BOOK V, xiv, 1-xv, 1

at Amphipolis a little later, and eonsequently had
no longer that confidence in their strength in reli-
ance upon which they had earlier refused to aceept
the truce, as they then thought that with their
existing pood luck they would prove superior. They
were afraid, too, of their allics, lest, clated over
these fuilures of theirs, the revolt among them might
spread, and they rcpented that they had not come to
terms when a good opportunity offered after the affaie
at Pylos. The Lacednemonians, on the other hand,
favoured peace because the war was turning out con-
trary to their hopes. They had expected that in
a few years, if they should ravage their territory,
they could pull down the power of the Athenians;
whereas they had met with the calamity on the
island of Sphacteria, such an one as bad never
before befallen Sparta; their territory was ravaged
from Pylos and Cythera; the Helots were deserting,
and always there was apprehension that those who
remained, relying on these beyond the border)
might revolt in the present state of affairs, just as
they had done before.? It happened also that the
thirty years' truce with the Argives was on the
point of expiring,® and the Argives were unwilling
to make another treaty unless the territory of
Cynuriat were restored to them; and it seemed
impossible to carry on. the war with the Argives
and the Athenians at the same time. HBesides, they

that some of the cities in the Pelopon-
nesus would revolt to the Argives, as indeed did

hlg:en-

V. In consideration of these things, both parties

thought it advisable to come to an agreement,
i [t expired the next year (of. ch. xxviil 2}, and therefore

dated from 457 n.o Sef v Ivin & ﬂ'
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ROODK V. xv. 1=xv1. 1

especially the Lacedaemonians, because of their
desire to recover the men captured at Sphacteria;
for the Spartiates among these werc men of high
rank and all alike kinsmen of theirs! Ac{mﬂingﬁ,
they began negotiations directly after their eapture,
but the Athenians were not at all inelined, as long
as they were getting on well, to make a settlement
on fair terms.  When, however, the Athenians were
defeated at Delium, the Lacedaemonians knew im-
mediately that they would now be more ready to
accept offers, and they concluded the truce for a
yeur, during which they were to come together and
vonsult about a treaty for a longer period.

XVI. But when the Atheninns had met defeat at
Amphipolis also and both Cleon and Brasidas had
been killed—the men who on either side had been
most opposed to peace, the onc beeause of his
success and the reputation he had derived from the
war, the other because he thought if quiet were
restored he would be more manifest in his villainies
and less eredited in his ealumnies—then it was that
Pledstonnax son of Pansanias, king of the Lacedae-
monians, and Nicias son of Niceratus, who had been
of all the generals of his day most suecessful in his
commands—men who had most zealously supported
the cause of peace each in the interest of his own
state—urged this course with greater zeal than
ever. Nicins wished, while his record was still free
from dizaster and he was held in esteem, to pre-

1 ¢ of the Lacsdnomoniang in suthority. The Spartiates
formed & clan: besides thalr common descent, they wirn
olosely connected by intermarriage. Or reading, with the
schol,, dear ydp of Iraprifra mirar arh., ‘'for there were

among then sme & ates of the frst rank and related to
Mnﬁltwhﬁh" =
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kai & re 10 alrica wivaw Teradolar xas atris
xai Tols woMitas wabrai, xal 6 pf\\orre Xpove
watalemeiy dvopa a5 obféy adiylas iy wolw
Sieyévero, popllor ée Tob dxawdivov rtoiro Eup-
Baiveww xal doris é\dyiora Tiyp alror wapa-
Sibwae, 1o B2 dnlvbvvor Ty dpfim wapdyei
Netarodvaf 8¢ bwo réw EyBpdv Stafadripearas
mepl Ths wablifov wal d& dfvulay Toic Aaxedar-
poviows alel wpoBailipevos b’ alrdv, srdre Tt
wraiceray, dw S i dxelmov xdfobov wapavo-

2 pnbeicay Taira fupBaiver, Tiv yap wpduairw
v & Aeldols dmgridwro abrov weicar et
"Aptoroxhéovs Tob dBehdod dore ypioar Aaxe-
Saiporlors &l wold dbe Hempois adecvovudvon,
Auis viod fipubéov 70 amépua e Tis dAhorplas ds
T favrar aradépen- e 52 i, dpyupen edbhdra

3 eidafelr ypory 8¢ wporpédrar Tols Adweebai-
poviovs deyorra admov & Avkawr Sk THr éx
Tis "ArTicis Tore perd Swpwv Boxoiicar dvayw-
pnaw xal fuov ik oixias Tob lepoil TéTe TOD
Aos olxoivta ¢éfde v Aaxebarpovioy, Erey dvde
Stovre eleoatd Tols dpolots yopois xal Bvaiass
xatayayeiy donep dre 1o wparor Aaxebalpora
xtilorres Tovs Bacidiay xalistarvro.

1ie as the nchol. explaing, there would be a pestilence,
and they would buy food at & very high price, as it were
using silver tools.

¥ 427 mo, since he had lefs the country fn 6. of 1
axiv. 2and m. xxi, 1.
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BOOK V. xvi, 1-3

serve his good luck to the end, and not only at
wresent both to rest from toil himself and to give
ils fellow-citizens a rest, but also to hand down to
after times a name as of one who had lived his life
through without injuring the state; and he thought
that a man might achieve such a result by keeping
out of danger and by least exposing himself to the
eaprices of fortune, and that it was peace only that
offered freedom from danger. Pleistoanax, on the
other hand, was for peace, becanse he was con-
stuntly maligned by his enemies about his return
from exile, and because, whenever any reverses
occarred, he was always spitefully recalled to their
thoughts by these persons ns though these mis-
fortunes were due to his illegal restoration. For
tlmiy charged that he, along with his brother Aris-
tocles, had bribed the priestess at Delphi oon-
stantly to answer the Lacedaemonians, whenever
they came to consult the oracle: “ Bring back
the seed of the demigod, son of Zeus, from the
foreign land to your own; otherwise you shall
plough with a silver plough-share"1; and that in
course of time she had induced the Lacedaemonians
to bring him back from banishiment in the twentieth

ar ? with like dances and sacrifices as when at the
vunding of Lacednemon they bad first enthroned
their kin For he had fled for refoge to Mt
Lyeacum,® on sccount of his retreat from Atticn,
that was thought to be due to bribery, and throogh
fear of the Lacedaemonians had occupied at that
time o house whereof the half was within the

sanctoary of Zeos.
* A mountain in Arcadia on whish wasan anclent sanctuary

of
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XVIL "Ay@buevos obw f &aSolj ravry xal
voulbav dv dpmy pév obBmos addhparoes yiyvo-
pévov xai dua Tiv Aacebapoviey Tois dvipas
wopulopévey xiw abros Tois éxfpols drewliiymros
elvar, mondpou §¢ xafeataros aiel dedyrny elva
rovs wpouyovtas dwo Tov Fupdopdy SiaBdAde
allas, wpovBupitn Tov EupBacw.

Kal 76v T yeipdra Toirror fleay és Aéyous, xai
wpis 70 fap by wapagken] Te Tpoeraveoeio Oy dwo
i Aaxebaguoriop, Tepayyelhopérn xaTa ToNUS
wy fs emreyiapir,! drws of "Afgvalor paddov
lraxototey, kal drerdi) de Tiv Eupobar dua wolldis
Sixarwaeis TpoeveyxivTor dAljhos Euveywpeito
dare it éndrepor wohdpp doyor dwobivras T
ey woweicBar, Nicaay & Exew 'Abqvaiovs
(évramarroivtay yip [hdratay of OnSaios Epax-
gar o Ala, dAN' dpokeyia alrde wporywpyody-
+ww xal off wpoborraw Eyew o xwplov, xal oi
'Afnppaios 7@ atrp Tpowa Tir Nicawav), rore by
wapaxaiécartes Tovs davrdy Evppayous of Aase-
Satpdmior xal Ypirapbvoy whipy Bowrdr xai
Kopuwfiwy xai "HAelov xal Meyapéoy véiv ANy
sere xatarveofar (Tovrors 8¢ olx fpeoke Ta
Fpacaipeva), wotolvtar T fopSudiy wal forrel-
cawre wpds Tois "Afmralovs xal duscay, deeivol
& wpis Tavs Aaxebaiporiovs, Tale.

I Poppo's conjecture for by d=l ruxrade of MES.

Lef. ow lzix 8 of . lil 2.
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BOOK V. xvii, 1-2

XVIIL. Vexed, therefore, by this calumny, and
thinking that in time of peace, when no calamity
would occur and, moreover, the Lacedaemonians
would be recovering their men, he himself would
not be exposed to the attack of his enemies, whereas
so long as there was war it must always be that the
leading men would be maligned in the event of any
misfortunes, he became very ardent for the agreement.

During this winter they kept attending confer-
ences; and toward spring there was a menace of
warlike preparation on the part of the Lacedaemo-
nians, orders being sent to the cities as though for
the erection of a fortress to overawe the territory of
the Athenians, that they might be more inclined to
listen to terms; and at the same time as the result
of their conferences, in which each party had filed
many claims against the other, an agreement was
finally reached that they should make peace, each
party to restore to the other the territories which
they had gained by war, though the Athenians were
to keep Nisaea.! (For when they had demanded
back Plataea, the Thebans protested that they had
obtained possession of the place, not by force, but
because the Plataeans had come over to them by
agreement and mot through betrayal?; and the
Athenians claimed to have obtained Nisaea in the
same way.) At this time the Lacedaemonians sum-
moned their own allies, and when all the rest had
voted to stop hostilities, except the Boeotians,
Corinthians, Eleans, and Megarians—to whom the
negotiations were displeasing—they made the agree-
ment, ratifying it by libations and oaths with the
Athenians, and the Athenians with them, on the

following terms:—
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XVIIL “Smovdds émovjcavro "Abnvaior kai
Aaxedarpdvior xal of Edppayor kata Tdde, Kai
dpocav KaTd TONELS.

“Tlepl pév Tév lepdy Tév Kotwdy, Gvew éfelvar’
kal pavrevecfar kal Bewpelv kata T& TATPIG TOV
Bov\dpevov kal xata iy rai kata falacoav
adeds.

2 “Td & iepov ral Tov vewv Tov év Aehdols ToD
*AméM\wvos kal Aexdods adrovéuovs elvar xal
adroTeels kal atTodirovs kal adTdy kal TS ¥is
s éavTdv KaTA TA TATPIA.

3 ““Ery 8¢ elvar Tas amovdas wevicovta "Aby-
valos kal Tois Evpudyots Tois A@nvaiwy kal
Aaxedaipoviots xal Tots Evppdyors Tois Aaxe-.
Sawpoviov &dihovs xal aPM\afels kai xard iy
xal xara @dlacoav.

4  ““Omra 8¢ uy éééoro e’m?e’pe&v éml myuovi
wire Aaxedaipoviovs xal Tovs Evppdyovs ém
*A@npraiovs xai Tods Evppdyovs wire "Abnvalovs
Kal Tovs Evppdyovs éml Aaxedarpoviovs ral Tovs
Evppdyovs, pnTe -réx'vg pjre pmyavi pmdeptd.
dv 8¢ T Sudpopov 3 mpos aN\jhovs, dikais

xpriobwv xal Spraws, kal 6 T & EbvfwrTar.

5 “’AmoSévrwv 8¢ *Afnraiois Aaxedacpovior ral
oi Ebppayol’Apdimorw. bGoas 8¢ woheis wapé-
Sogav. Aaxedaipovior *Abnvalors éféore amiévar
dmo. &y Bodhwvrar altovs kal Ta éavrdv
&xovras. Tas 8¢ mwolels depovoas Tov dopov
rov ém ’Apiateidov  alrovopovs elvar. dmha
8¢ py éElorw émpépery *Abnpaiovs pndé Tovs

1 KirchhofP’s emendation for xal iéva: of MSS.
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BOOK V. xvi, 1-5

XVIIIL #The Athenians and the Lacedaemoninns
and their respective allies have concluded a treaty
and sworn to it state by state vpon the following
terms :

1. *With regard to the common sanetuaries,! who-
ever wishes may offer sacrifices and consult the oracles
and attend as a deputy aceording to the customs of
the fathers, bath by land and sea, without fear.

2, #The precinet and the temple of Apollo at
Delphi and the people of Delphi shall be independent,
ha their own system of taxation and their own
courts of justice, both as regards themselves and their
own territory ,ucm:-dinf to the customs of the fathers,

3. *“The truce shull be in force for fifty years
between the Athenians and theirallies and the Lace- .
daemonians and their allies, without fraud or hurt,

both by land and sea.
4. [t shall not be lawfal to bear arms with harm-

ful intent, either for the Lacedaemonians and their
allies against the Athenians and their allies, or for the
Atheniansand their allies against the Lacednemonians
and their allies, by any art or device. And if there be
any dispute with one another, they shall have recourse
to courts and oaths, according as they shall agree.

5. “The Lacednemonians and their nllies shall
restore Amphipolis to the Athenians. But in the
ense of cities delivered by the Lacedacmonians to the
Athenians, their inhabitants shall be allowed to go
away wherever they wish, having their own posses-
sions ; and these cities, 5o long as they pay the tribute
that was fixed in the time of Aristeides, shall be in-
dependent, And it shall not ba lawful for the Athen-
jans and their allies, after the ratification of the treaty,

! With reforence sapecially to Delphi and Olympis,
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Evppdyovs éml waxd, dmolibdwrar Thv dipor,
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BOOK V. xvin. 5-8

to bear arms against the cities to their hurt, so long
as they pay the tribute. These cities are Argilus,!
Stagirus,? Acanthus,® Stolus, Olynthus,* Spartolus.®
These shall be allies neither of the Lacedaemonians
nor of the Athenians; but if the Athenians can
persuade these cities it shall be lawful for the
Athenians to make them, with their own free will
and consent, allies to themselves.

6. “ The Mecybernaeans and Sanaeans® and Sin-
gians shall dwell in their own towns on the same
terms as the Olynthians and Acanthians.

7. « The Lacedaemonians and their allies shall
restore Panactum 7 to the Athenians. The Athenians
shall restore to the Lacedaemonians, Coryphasium,®
Cythera,? Methana,!® Pteleum, and Atalante'!; also
they shall set at liberty the Lacedaemonian captives
who are in the public prison at Athens or in public
prison anywhere else that the Athenians hold sway,
and the men of the Peloponnesus who are being
besieged in Scione, and all besides who are allies of
the Lacedaemonians in Scione,? and those whom
Brasidas sent into the place,!® as likewise any of the
allies of the Lacedaemonians who are in the public
prison in Athens, or in public prison anywhere else
that the Athenians have sway. In like manner the
Lacedaemonians and their allies shall restore whom-
soever they have of the Athenians and their allies.

8. “ As to Scione, Torone,'* Sermyle, or any other
city which the Athenians hold, the Athenians shall

L ¢f. 1v. ciii. 4. 2 of. 1v. Ixxxviii. 2.

3 ¢f. rv. Ixxxviii. 1. ¢ of. 1. lviii. 2, 5 ¢f. m. Ixxix.
8 ¢f. 1Iv. cix. 3, b. ? ¢f. ch. iii, 5. 8 of. 1v. iii. 2.
? ¢f. 1v. liv. W oef v xlv. 20 1 ogf. L xxxii.
B of, 1v. cxxxi. W of. v, exxiii. 4. M ¢f. eh. il 2.
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mohewv & ¢ av Soxj avTols.

“"Qprovs 8¢ movjoacia.’Abyvaiovs rp&e Aaxe-
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3pros mpos’ Abnvalovs. Tov 8¢ Sprov avaveoiafar
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XIX. ““Apyes 8¢ Tdv amovdov Epopos IThe-
oréhas, "Apreutalov unvds Terdprn Pbivovros, év
8¢ *Adivais dpywv Alkaios, 'ElapnSBolidvos
unés &ty pOivovros. Guwvvov 8¢ oide kal éamév-
Sovror Aaxedatpoviov pév I\eicToavak, *Aqyis,*
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*Axavfos, Adifos, ’loyayipas, Prhoyapidas,
ZevEidas, 'Avrimrmos, Té\\ss, "Alkwddas, "Eu-
redlas, Mnvas, Adpihos: ‘Ab@nvaiwy 8¢ oi’f .
Adpmaov, "lofuovios, Nixlas, Adxns, Ei6udn-

1 dwrd xal 3éxa, Classen and Stahl assume that (' has

fallen out of the MSS.
2 MAeworodval, "Ayis, wanting in all MSS., added from in-

scriptions.
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BOOK V. xvii. 8-xix. 2

determine about these and the other citics as they
may think best,

9. “The Athenians shall bind themselves by oaths
with the Lacedaemonians and their allies, city by city ;
and either party shall swear its customary cath in
the form that is most binding,! seventeen men repre-
senting each city. The oath shall be as follows : L5
will abide by this agreement and this treaty, justly
and without deceit.” For the Lacedaemoninns and
thetr allies there shall be an oath, in the same terms,
with the Athenians. And both parties shall renew
the oath yecar i:l{.{]w

10. “They ercct pillars at Olympia, Delphi,
the Isthmus, and on the Acropolis at Athens, and
at Lacedaemon in the temple of Apollo of Amyclae*

11. # If either party forgets anything about any
matter whatsoever, it shall be consistent with their
onth for both, by means of fair discussion, to make a
change at any point where it may seem good to bath

rties, the Atheninns and the Lacedaemonians,

XIX. “The treaty begins at Lacedaemon in the
epharate of Pleistolas, on the fourth day from the end
of the month Artemisiom, and at Athens in the
archonship of Aleacus, on the sixth day from the end
of the month Elaphebolion. The following persons
took oaths and ratificd the treaty : on behalf of the
Lacednemoninns, Pleistoanax, Agis, Pleistolas, Dama-
getus, Chionis, Mctagenes, Acanthus, Diaithus, Ischa-
goras, Philocharidas, Zenxidas, Antippus, Tellis, Al-
cinadas, Empedias, Menas, Laphilus ;on behalf of the
Athenians, Lampon, Isthmionicos, Nicins, Laches,

1 The Athenians, In nt.':l'yinilg treaties, swore by Zeus,
Demeter snd Apollo. Bee Frankel, Hermes, xiii, 480.
Ullrich suggests for Sparta the Lisscuri.

# Two or thres miles from Sparta.
3
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o5, Upowkijs, Mufdduwpos, "Ayrav, Muprides,
Opaguehis, Beayévns, "AptoToxpaTis, Teidrios,
Tepoxparys, Adwy, Adpayos, Aquoatévms.”

XX, Adras al owovéal dyévowto TeAeuTmVTOY
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dyévero. oxumeltm B Tis kaTd Tobs xpdvovs xal pi)
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Eroyd T émeyévero . xava Oépn 88 xal ye-
pivas dpilfpdy, domwep ylypawrar, elpjoe, dE
fuaelas éxarépov Tob dmavred iy Slvapw
Fyovros, Béka piv Oépm, loovs 8 yepbvas To
wparr mokéuy TEe yeyernudvovs.

XXI. Aarebaipomos 8 (Ehayov ydp wpoTapo
dmobiBivar & elyor) Tobs Te dvipas ebfis Tois
wapd adiowr aiypalarovs ddlecar xal méujrar-
res & 7a dwl Bphene wpéoBes "layayipar xai
Mawir xal Pioyapiday deédevor Tov Kxsapibar
riw "Audimohw wapabifovas Tois "Afyraions xai
Tots d\Aovs Tds amwordds, de elpyro dedoros,
Séyeolas, oi 8 ol fjfedor, vopitovres ol éme-

1 Js ok . . . enpaiderar, the order @3 according to Arncli's
jnf}g.ﬂuu; in MES these words come after érepdrew.
ode corrects to weifirar
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BOOK V. xix. 2-xx1, 2

Euthydemus, Procles, Pythodorus, Hagnon, Myr-
tilus,” Thrasycles, Theagenes, Aristocrates, Iolcius,
Timocrates, Leon, Lamachus, Demosthenes.”

XX. This treaty was concluded at the end of the
winter and the opening of spring immediately after
the City Dionysia.! Just ten years and a few days
had passed since the first invasion of Attica and the
beginning of this war. But one must reckon accord-
ing to the natural divisions of the year, not according
to the catalogue of the names of officials in each
place, be they archons or others who in consequence
of some office mark the dates for past events, in the
belief that this method is more to be trusted ; for it
is really inexact, since an event may have occurred
in the beginning of their term of office, or in the
middle, or at any other point as it happened. But
reckoning by summers and winters, as has been done
in this history—inasmuch as each of these divisions is
to be reckoned as half a year—it will be found that
there have been ten summers and as many winters in
this first war.?

XXI. Now since the lot fell to the Lacedae-
monians to make restoration first of the positions
they held, they straightway set at liberty the prisoners
of war that were in their hands, and sending
Ischagoras, Menas, and Philocharidas as envoys to
Thrace ordered Clearidas to give up Amphipolis
to the Athenians, and the rest of the allies to
accept the treaty, as it had been preseribed for each.
But the latter were unwilling to do so, as they
thought that the terms were unfavourable to them ;

1 The City or Greater Dionysia began before the vernal

equinox and lasted several days.
* Commonly referred to by the Attic orators as the

Archidamian War. See Introduction, vol. i, p. xiii
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! Kriiger's correction for xareiAnuuévas of the MSS.

2 airov, Kriiger's correction for adrol of the MSS., is
adopted by Hude. &« was added by Stahl.

3 Hude inserts émirifecfar after 'Apyeiovs, with Madvig.

1 The narrative recurs to the end of ch. xvii.
% ¢f. ch. xvii. (end).
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and Clearidas; to oblige the Chalcidisns, did not give
up Amphipolis, saying that he was unable to give it
up against their will. And he hastened in person,
with envoys from the place, to Lacedaemon, in order
to defend limself in eaze Ischagoras and his collengues
should necuse him of disobedience ; nod he wished
also to learn whether the agreement could still be
changed. But when he found that they were already
bound by oath, he himself went back agnin in haste,
with orders from the Lacedaemonians to give up
Amphipolis if possible, or at all events to fetch away
whatsoever Peloponnesinns were in it

XXIL The representatives of the allies? happened
to be still present in person at Lacedacmon, and
as many of them as had not accepted the tresty
were ordered by the Lacedaemonians to adopt it
But they, on the same pretext for which they had
at first ? rejected it, still refused to accept it unless
a fairer treaty were made. Since, then, they would
not hearken to them, the Lacednemonians dismissed
them, and proceeded to make an allinnee with the
Athenians E_-.-' themselves, thinking that the Argives
would Ly no means make an alliance with Sparta—
gince they had refused to renew the treaty with them
when Ampelidas and Lichas went to Argos—and
believing that they would not be dangerous to them
without the Athenians, and that the rest of the
Peloponnesians would be most likely to remain quict;?
for, had it been possible, they migﬂt have gone over

3 The text is murely not in order sod numeroas emendntions
have heon offered.  The rendering nbove assumes fupuaylar
wewiefar o predicats of wopui{arres, and ndds wal, helore real-
zarres, A correlative to re—or, possibly, reploarrer may
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mal adohug,

3 “‘Hp 8 4 Bovdela émavioTnrai, émixovpelv
‘Abnpalovs Aarcebaipoviors warti oflivet ratd
To SuraTiv,

4  "“'Opovrrar & Talra oimep xai Tds dAdas

L *pdmraios wal, w.l.nl'.in%in MES,, added by Eriiger.
t 84, niter ¢, doleted by Boshma.
* ‘Abavalovs sdded by Ullrich,
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to the Atheninns! Accordingly since envoys were
present from the Athenians, a conference wis held
and they came to an ent, and oaths were
sworn and an alliance made on the following terms :

X X111 *The Lacedaemonians and Athenians shall
be allies for fifty years on the following conditions:

1. “If any enemy invade the territory of the Lace-
daemonians and be doing them harm, the Athenians
shall help the Lacedaemonians in whatever way they
can most efectively, with all their mi ht ; but if the
enemy, after ravaging the country, shall have departed,
that city shall be the encmy of the Lacedaemonians
and Athenians, and shall suffer at the hands of both,
und neither city shall make peace with it without
the other. These conditions shall be observed
honestly, zealously, and without fraud.

2, “If any enemy invade the territory of the
Athenians and be doing them harm, the Lacedae-
monians shall help the Athenians in whatever way
they can most effectively, with all thelr might; but
if the enemy, after ravaging the country, shall have
departed, that city shall be the enemy of the Lacedne-
monians and Atheninns, and shall suffer ut the hands
of both, nnd neither city shall make peace with it
without the other. These conditions shall be observed
honestly, zealously, and withoat fraud.

g,  If there shall be an insurrection of slaves, the
Athenians shall aid the Lacedaemonians with all their
might, to the ntmost of thelr power.

4. “These articles shall be sworn to by the same

i {¢ if thore should bo 8o troaty between Athens nrl
Sparta, any dissatisficd state In the Feloponnesus might join
1‘,{: Athenian alliance and oause trouble,  This danger would
b removed by entering into the treaty, and nlso Argos, whoss
relations continued hostile, would be isclated.

45



THUCYDIDES

amovbis dpvvoy éxarépwv. avaveotobar 8¢ rat’
dwavriv AaxeSaiuovlovs piv livras & "Alijvas
mpor Ta Awpioia, "Afyralovs &¢ lorras €¢ Aaxe-
Salpova wpos 74 ‘Taxlvbia.

“Erghge 8¢ earépovs orioa, Ty pdv dv
Aaxedalport wap' "AmiMwve &y "Apvedalp, Thv
8¢ & "Abdfvarg dv woher wap' "Abypaia.

“*Hy §é 71 Soxfi Aaxedaspovion wat "APpvaios
wpoafelvar xal apeheiv wepl Tis Evppayias, &
74 &v Boxfj, elopxor apdoTipois elvar.
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Almy 5§ Evppayia Mﬂﬂﬂdﬁrﬁ Tds amrarbis
ot woAdd Darepor, kal Toug pas Tals éx THS
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1 Tha City Dionysis; ¢/ ch. zx. L
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persons who swore to the other treaty on both sides.
They shall be renewed every year, the Lacedsemo-
nians going to Athens at the Dionysia,! the Athe-
nians to Lacedaemon at the Hyacinthin®

B. *# Each party shall erect a pillar, that in Lace-
dnemon by the temple of Apollo of Amyelae, that nt
Athens on the Acropolis by the temple of Athena.

6. # If it shall scem good to the Lacednemonians
and Atheninns to add or take away anything per-
taining to the allinnes, it shall be consistent with
the oaths of both to do whatever may seem good
to hoth.

XXIV, “ For the Lacedacmonians the following

ersons took the onth ; Plelstoanax, Agis, Pleistolas,

nmungetus, Chionis, Metagenes, Acanthuos, Daithus,
Ischagoras, Philocharidas, Zeunxidas, Antippus, Alci-
undas, Tellis, Empedias, Menas, Laphilus; for the
Athenians, Lampon, Isthmionicus, hes, Nicias,
Euthydemus, Procles, Pythodorus, Hagnon, Myrti-
lus, Thrasycles, Theagenes, Aristocrates, lolcius,
Timocrates, Leon, Lamachus, Demosthenes.”

This alliance was made not long after the treaty,
and the Atheninns restored to the Lacedaemonians
the captives taken on the island ; and thos began the
summer of the eleventh year. During these ten
years the first war, of which the history has now been
written, was waged continuously.

XXV, After the treaty and the alliance between
the Lacedsemonians and Athenians, which were
concluded at the end of the ten years' war, in the
enhorate of Pleistolasat Lacedaemon and the archon-
iEip of Alcaens at Athens, those who accepted these

% The festival of Apollo of Amyclas in the month Hys-
cinthius (Attlo Heeatambsion)
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were at peace ; but the Corinthians and some of the
cities in the Peloponnesus attempted to disturh the
agreements, and at once other trouble also began be-
tween Lacedaemon aud her allies. At the same
time, too, the Lacedaemonians, as time went on,
incurred the suspicion of the Athenians, by not
acting in some matters in accordance with the articles
of the agreement. For six years and ten months the
two powers abstnined from invading each other's
territory ; in other regions, however, there was only
un unstable cessation of arms and they kept on
doing each other the greatest possible d.u;unilzlm But
at last they were forced to break the treaty which had
been concluded after the first ten years, and again

un@d in open war.
VI. 1The hi:tu%nf these events,also, has been
written by the same Thucydides, an Athenian, in the
chronalogical order of events, summers and win-
ters, up to the time when the deemonians and
their allies put an end to the dominion of the Athen-
ians and took the Long Walls and Peirseus Up to
that event the war lasted twenty-seven ycars in all;
and if anyone shall not deem it proper o include the
intervening truce in the war, he will not judge
aright, For let him but look at the question in the
light af the fucts as they have been set forth® and he
will find that that can not fitly be judged a state aof
peace in which neither party restored or received all
that lnd been agreed upon.  And, apart from that,
there were violations of the treaty on both sides in

1 According to Plutarch, Jywander 15, this took place in

.'q:r[l. 404,
Or, tak L EhpBass an subj af Bfenrai,
“It'urrj.l he i‘]'.l|:11.1 nd:::! how ib'ﬂ truoe ﬁ: intarrapted

by sctus] military operations -
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the Mantinean and Fpidaurian wars! as well as in
other matters: the aollies in Thrace, too, were no
less hostile to Athens than before, and the Bocotinns
olserved & truce which had to be rencwed every ten
days. So that, including the first ten-years' war,
the suspicious truce succeeding that, and the war
which followed the truce, one will find that,
reckoning aceording to natural seasons, there were
just so many years as I have stated, and some few
days over. He will also find, in the casc of those
who have made any assertion in reliance upon
oracles, that this fact alone proved true; for
always, as I remember, from the beginning of the
war until its close, it was said by many that it was
fated to last thrice nine years. Iliv:d through the
whale war, being of an age to form judgments, and
fallowed it with close attention, so as to acquire aceu-
rate information. Tt befell me also to be hanished from
my own country for twenty years after my command
at Amphipolis,® and being conversant with affairs on
both sides, especially with those of the Pelopon-
nesians by reason of my banishment, to gain at my
jelsure a better acquaintanee with the course of
events, The difference, then, which arose after the
ten years, and the breaking of the truce and the
subsequent hostilities, | will now proceed to relate.
X.\ibll. After the conclusion of the fifty years'

treaty and the subsequent allinnee, the cmbassies
from the Peloponnesus, which had been summoncd
for this business, withdrew from Lacedaemon. The
rest went hame; but the Corinthians proceeded first
to Argos and entered into communication with certain

1 For thess wars, soe chs, zxxfii. . and Ui £

.{,"- I, oiv, &
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of the Argive magistrates, saying that, since the
Lacedaemonians had made a treaty and alliance with
the Athenians, hitherto their bitterest enemies, not
for the good of the Peloponnesus but for its enslave-
ment, the Argives ought to be considering how the
Peloponnesus could be saved; and should pass a
decree, that any Hellenic city which is autonomous
and offers settlement of disputes by fair and impartial
trials, may, if it so wishes, make an alliance with
the Argives for mutual defence of their territories ;
and that they should appoint a few men with abso-
lutely full powers, and not discuss matters before
the people, so that any who may fail to persuade
the popular assembly may not become known to the
Lacedaemonians. And they asserted that many
would join them through hatred of the Lacedae-
monians. The Corinthians, then, having suggested
these things, went home.

XXVIIL The Argive magistrates, on hearing the
proposals, reported them to their government and
people, and the Argives passed the decree and chose
twelve men with whom any of the Hellenes who
pleased might conclude an alliance, except the
Athenians and the Lacedaemonians ; neither of these
should be allowed to make a treaty with Argos with-
out the express consent of the Argive people. These
proposals the Argives accepted the more readily, in
the first place because they saw that they should
have war with the Lacedaemonians—for the treaty
with them was on the point of expiring—and,
moreover, because they had hoped to secure the
hegemony of the Peloponnesus. For at this time
Lacedaemon had fallen into very ill repute and
was despised on account of its misfortunes, while
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the Argives hud attained an excelient position in
all respects, having had no part of the borden of
the war with Athens, but rather, ns they were at
eace with both parties; having reaped a harvest
rom ft. Thus the Argives woere ready bo receive
into their alliance any of the Hellenes that were so
inclined.

XXIX. The Mantincans and their allics were the
first to join them, through fear of the Lacedaemon-
inns. For a part of Arcndin had been reduced to
subjection by the Mantineans, while the war with
the Athenians was still going on, and they thought
that the Lacedaemoninne, now that they had leisure,
would not suffer them to retain their sovereignty.
So they turned gladly to Argos, regarding it as a

werful state, ane always at variance with the Lace-
ﬁnmmm, nnd under a demoeratic form of govern-
ment like themselves. And when the Mantineans
lind revolted, the restof the Peloponnesus also began
to mutter that they must do the like, thinking that
the Mantineans had changed sides because they
possessed some superior knowledge. At the same
time they were angry with the Lacedsemonians on
other grounds, and especially becanse it was written
in the treaty with Athens that it would be consistent
with their oaths to add or take away whatever shall
seem good to both states, that is, to the Lacedac-
monians and Athenians, For it was this article
cspecinlly that was disturbing the Peloponnesus far
and wide dnd causing suspicion that the Lacedae-
monians wished in concert with the Athenians to
reduce them all to slavery ; for it would have been
just, they thought, that the clause should have given
the power to alter the articles to all the allies  And
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1 In Acarnanin, takon by the Athenions in the first year
of the war (i xxx. 1)
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go most of them were afraid and werc cager on
thelr own part also to make a scparate allinnce with
the Argives.

XXX. The Lacednemoninns, aware of this mur-
muring that was going on in the Peloponnesus, and
that the Corinthians had been the instigatorsin this
matter and were themselves going to make a treaty
with Argos, sent envoys to Corinth, wishing to fore-
stall what was about to happen. And they charged
them with starting the whole movement, and said that
if they should revolt from them and become allies of
the Argrives, they would be violating the explicit terms
of their oaths, and i:]lﬂﬂﬂi were dgm‘ig dcﬂﬁ wrong
in not aceeptin e trealy wi L] enians,
inasmuch as it hsld been der:{:md that whatever the

of the allies decreed should be binding,
unless there should be some hindrance on the
part of gods or heroes. But the Corinthians, in
the presence of all their allics who had not them-
selves aceepted the treaty—for they had on their
own responsibility summoned them beforehand —
in reply to the Lacedaemonians said in what respects
they had been wronged, not stating outright that
the Laceduemoninns had failed to recover from the
Athenifanz for them Sollium?! or Anactorium,? nor
mentioning any other matter in which they thought
they were getting less than their rights, but making
a pretext that they ecould not give up their allies
in Thrace; for they suid they had given their
oaths to these m:Tle, both privately, when they
Lind first n:\»'ultcﬁ along with the Potidaeans,” and
afterwards. They were therefore, they sald, not vin-
lating their oaths to their allies by refusing to join in

LI A A ¥ of, 1 Iviii. 1.
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the treaty with the Athenians; for since they had
bound themselves to those allies by pledges sworn
in the name of the gods, it would not be consistent
with their oaths to betray them. Besides, the words
of the agreement were, ““ if there be no hindrance on
the part of gods or heroes” ; and it seemed to them
that this was a hindrance on the part of the gods.
So much they said in regard to their ancient oaths,
but as to the Argive alliance they would consult with
their friends and do whatever was right. So the
envoys of the Lacedaemonians returned home. But
there happened to be at Corinth Argive envoys,
who urged the Corinthians to come into the alliance
without delay; the latter, however, told them to
come to their next assembly. .

XXXI. Soon after there also came an embassy of
the Eleans and first concluded an alliance with the
Corinthians, and then they proceeded to Argos, as
they had been instructed, and made an alliance with
the Argives. It seems that at one time the Eleans
were at variance with the Lacedaemonians about
Lepreum.! For when there had been a war be-
tween the Lepreates and some of the Arcadians,
and the Eleans had been invited by the Lepreates
to make an alliance with them, with the offer
of half their territory, on the conclusion of the
war the Eleans left the Lepreates in possession
of their land, but assessed upon them a tax of a
talentto be paid to Olympian Zeus. Now up to the war
with Athens they regularly paid the tribute; then
on the pretext of the war they ceased to pay the
tribute, and the Eleans tried to enforce payment,
whereupon they had recourse to the Lacedaemonians.

I In Triphylia, not far from the boundaries of Elis and
Laconia (eh, xxxiv. 1). 59

C



THUCYPIDES

Satpoviovs. kal Sixns Aaxedaipoviors émitpa-

r 3 4 ey -~ L o
welons, vmotomicavres of "H\etor pi) loov éew,
avivres T émirporiy AempeaTdv Ty iy ETEpOV.

4 of 8¢ Aaxedaipowor oddév Hoaov éikacav avTo-

3 - ’, A 3 ~ 7 ’ l
vopovs elvar Aempedras xai adikelv "H\eiovs, ka
s otk eupewdyrev T émiTpomy $povpay oTNTEY

5 doémeprav & Aémpeov. oi ¢ "Heior vouttovres
oy opdv apesTirviay Sékacbar Tovs Aaxe-
Sawpoviovs ral v Evvbikny mpopépovtes év 7
v b4 3 b k] . 14 ’
elpnro, & Eyovres é Tov ATTiRoy ToNepov xali-
oTavré Twes, Tavta Exovras xal ékeNdelv, ws ovk
{oov Eyovres apiaTavrar mpos TovS *Apyelovs, kal
T Evppayiav, damep moetpyro, kal ool émou-
4 b A * ! 1 A k]
6 gavto. €yévovro b¢ xal ol Koptvior elfds pet
b ] ’ r ;i | r -~ ] ’
exetvovs rxal of émi Opdrns Xaluidijs 'Apyeiwv
Elppayor. Bowrol 8¢ rxal Meyapijs 7o aiTo
Aéyovres fovyatov, meplopouevor * xal vopulfovres
opwoe T Apyelov  Snpoxpatiav, aiTols
S\wyapyovpévors,  foaov Evpdopov elvar TS
Aaxedaipoviov moliTelas.

XXXIL Ilepi 8¢ 7Tovs adrods ypovovs TOU
Bépovs TovTov Zkiwvaiovs pév 'Abnvaior éxmo-
Moprijoavtes améktetvay Tovs nBdvTas, maidas
8¢ xal wwvaixas Nvépamidicav xal TRV yiv
IM\aracicw éSocav vépealar Anhiovs 8¢ xatij-

’ - ’
yayov walw é Afhov, évfupoiuevor Tds Te év

1 fwd rav Aaxedaiporiwy, in the MSS. after wepiopduevor,

deleted by Dobree. The sense of the verb, **jealously

watched” (Jowett), required with that reading, does mnot
oecur in Thucydides.
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The ease having been referred to the Lacedasmontans
for arbitration, the Eleans, suspecting that they would
not receive fair treatment, renounced the arbitration
and ravaged the land of the Lepreates. The Lace-
daemonians, nevertheless, gave judgment, to the
effect that the Lepreates were independent and the
Eleans the aggressors, and as the latter did not abide
by the arhitration, sent a gurrison of hoplites to
Lepreum. But the Eleans, considering that the
Lacedasemonians had taken under their protection
& city of theirs that wasin revalt, cited the ement
in which it was stipulated that whatever ;ﬁ:::u any
of the confederates had when they entered the
war with Athens they should retain when they came
out of it ; and on the ground that they had not received
fnir treatment went over to the Argives, their cavoys
making the alliance as they had been instructed to do,
Immecdintely after them the Corinthians also and the
Chaleidians in Thrace became allies of the Argives,
But the Bocotians and Megarians, though holding the
same views, kept quict, awniting events and thinking
the Argive democracy not so advantageous for them,
with their oligarchical form of government, as the
political constitution of the Lacedaemonians.
XXX, About the snme time doring this summer,
the Athenians reduced the Scionaeans by siege, slew
the adult mules,! mnde slaves of the women and
children, and gave the land to the Platacans to
occupy ; and they brought back the Delians to Delos,®
taking to heart thelr mishaps in the Battles? and

1 In ancordance with the decree moved by Claon twn yosrs
before (1v. exxil. 81 At the conolusion of ponce they had
bean left at the meray of the Atheninns (oh, xviii, 8],

1 of ch 5 At Delium snd
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obeying anoracle of the god at Delphi. Meanwhile
the Phocians and the Locrians began hostilities.
And the Corinthians and the Argives, being now allies,
came to Tegea,! hoping to induce it to revolt from the
Lacedaemonians, seeing that it was an important
part of the Peloponnesus, and thinking if it should be
gained to their side they would soon have the whole
Peloponnesus. But when the Tegeates refused to
oppose the Lacedaemonians, the Corinthians, who up
to that time had been working zealously, became slack
in their ardour and full of dread that none of the other
Peloponnesians would henceforth come over to them.
Nevertheless they went to the Boeotians and re-
quested them to become allies of themselves and the
Argives, and to act generally in concert with them.
And the Corinthians further requested the Boeotians
to accompany them to Athens and procure for them
also the ten days’ truce ? which had been made be-
tween the Athenians and Boeotians not long after the
conclusion of the fifty years’ treaty, on the same terms
as the Boeotians had obtained, and, if the Athenians
did not agree, to renounce the armistice and for the
future to make no truce without the Corinthians. The
Boeotians, when the Corinthians made these requests,
desired them to wait awhile in regard to the Argive
alliance, but they went with them to Athens, where
however they failed to obtain the ten days’ truce, the
Athenians answering them that there was already a
truce with the Corinthians, if they were allies of the
Lacedaemonians. But the Boeotians did not any the
more give up the ten days’ truce, although the Corin-
thians demanded it and accused them of having

? i.e. a truce which had to be renewed every ten days ;
or, perhaps, ‘‘terminable at ten days’ notice,” as Jowett
thinks. ¢/ ch. xxvi. 3. 63



THUCYDIDES

Blww Evvdicbar odloe Kopwhiow &8 awokwym
damovias v wpos ' Alyvalovs.

XXXIIL AaceSaspivior 5@ Tob alred Odpovs
wavBnuel derpireveay, [hewToavaxtos 70D
Tlavoaviov Aaxedatpovioy Bagiidws ifrjovpévov,
s "Ageadlas & Nappagiovs Mavrivéuy Umrd-
aue Grras, katé oTdow dmikahecapiver odas,
Gpa & cal 7 dv Kv-}-i)wtq TEiYos AVEIgTorTEs,
Aw Bioverrtar, 8 dreiyicar Mavrivfic xal adrol
edporpour, & TH l]appaﬂxij xelpevoy émi Th
Swiplribe viis Aaxwvicis. xal ol pév Aaxebayuo-
wior Thw riw Tow llappasiav éipovw, ol &2
Mavsiris T wokiy 'Apyelors diral mapadie-
Tes alTol T .Eup;mxé:u ddpovpour Gt ol
5 fires flacioar t6 Te dv Kuinfréhows Teiyos xai
rits &0 Happaaion wéhas dwikblor. Aaxebatpd-
wioe 8¢ Tois Te llappaciovs atrovspovs woul-
cavres xal T8 Teiyos rafelivrer aveywpnoav
i’ olkov,

XXXTV. Eal 1od alrod Bépovs, 0y feduran
airoly Tév dmd Bpdrns perd Bpaaidov éEenddv-
rwp atpatierir, obs o Kleapifiae perd was
amerbds dedpicer, of Aaxcbarpovior yndioarto
Tovs pév perd Bpasifov Ehmrﬂf.'élm Aoy
dhevilépous elvar xai oixciv Swov dv ﬁhm-
xal farepor ob oA adrols petd Tov renbaps-
Ewy d¢ Aémwpeor kartéoryoay, xeluevoy éml Tijs
Aaxwvicis xai tis Hislas, dvres ijfn Suddopor

1 The mountainons reglon hetwesn the upper Eurotas and
the valley of the Oenns, one of the most imiportant districts
of the Pariceci.

(7]



BOOK V. xxxii, 7-¥¥XIV. 1

ed with themselves to do so. Between the
Corinthians, however, and the Atheninns there was a
cessation of activities without an actual truce.

XXX The snme summer the Lacednemonians,
under the command of Pleistoannx, san of Pausanins,
king of the Lacedaemonians, made an expedition
with all their forces into the territory of the lar-
rhastans of Areadia, who were suljects of the Manti-
peans. They had been ealled in by the Parrhasians
on account of m factional -'.!unrrrl, and intended also
to demolish, If possille, the fort at Cypsela, which,
heing situnted in Parrhasian territory, the Munti-
neans had constructed and themsclves garrisoned for
the annoyance of the district Sciritis ! in Laconia,
The Lacedaemonians proceeded to ravage the land of
the Parrhnsians, and the Mantineans, giving over the
custody of their city to the Argives, tried themselves
to guard the territory of their Parrhasian allies.
Being unnble, however, to save the fort at Cypscla
and the towns in Parrhasia, they withdrew. And
the Laccdnemonians, after making the Parrhasians
independent and pulling down the fort, then retorned
home.

XXXIV. During the same summer, on the return
from Thrace of the troops which had gone out with
Brasidas? and which Clearidas? had brought back
after the treaty was maode, the Lacedacmonians
voted that the Helots who had fought with Brasidas
should be free and dwell wherever they preferred ;
and not long afterwards they settled them with the
Neodamodes * at Lepreum on the borders of Laconia
and Elis, for they were by this time at variance with

‘&_.‘l:.ﬂ.hxriil.l;!n:.ﬁ. 2 of xxi 3

& Ths clans of new citizana formed of Hulots emancipated
for sorvice in War. 63
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the Eleans. But as to their men who had been
tuken on the istand and had given up their arms,
fearing that these might expect to sulfer some
degradation because of their misfortune and if they
continued in possession of the franchise might
attempt s revolution, they disfranchised them,
though some of them now held affice, and with such
a disfranchisement that they could neither hold office
nor have the legal right to buy or sell anything.
In the course of time, liowever, they were again
enfranchised.

XXXV, During the same summer also the 1Mans
took Thyssas, n town on the promontory of Athos,
which was in allianee with the Athenians.

All thizs summer there was inlercourse between
the Athenians and Lacedacmonians, but both parties
began to suspect onec another directly afler the
conclusion of the treaty, uwinfhtu their failure to
give back to onc another the places specified.
The Lscednemoninns, though they lind drawn the
lot to make restoration first, hod not restored Am-
phipolis and the other places; nor had they made
their allies in Thrace accept the treaty, nor the
Boeotinns, nor the Corinthians, though they continy-
ally professed that they would join the At ienjans in
coercing these states, if they were unwilling; and
they propesed dates, without making a written
agreement, on which those who did not accede lo
the treaty were to be encmies of both., Seeing,
then, that nonc of these things was actually being
done, the Athenians suspected the Lacedasmoninns
of linving no just intentions, and so not only did not
restore Pylos when the Lacedasmonians demanded
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it, but even repented that they had restored the
ﬁﬁnantn taken on the island, and they eontinued to
old the other places, waiting until the Laceduemon-
ians should have fulfilled their part of the contract.
‘The Lacedacmoninns eaid that they had done what
was possible ; for they had restor the prisoners of
the Athenians that were in their hands, had bronght
buck their troops in Thrace, and had done whatever
else had been in their power. As to Amphipolis,
hiowever, they said that they were not in control of it
0 as to deliver it up; but they would try to bring
the Boeotians and Corinthians into the treaty and to
get baok Panactum, and would recover all Athenian
grimnnrn that were in the hands of the Boeotians.

'ylos, however, they insisted the Athenlans should
restore to themj or at eny rate, they ghould
withdraw the Messenians the Helots, as they
themselves had withdrawn their troops from Thrace,
and the Athenians themselves might garrison the
place if they wished. After many and frequent
conferences had been held during this summer, they
©ersunded the Atheninns to withdraw from Pylos the

essenians, the rest of the Helots, and all who had
deserted from Laconin; and these the Athenians
settled at Cranii in Cephallenia.  This summer, then,
there wns peace and mutual Intercourse.

XXXVI. The following winter the ephors whao
happened to be in office at Sparta were other
than those under whom the treaty had been made,
and some of them were even opposed to it.  Fm-
bassies had come from their allies, and there were

eent mlto Athenians, Boeotinns, and Corinthians ;
and after much discussion, witheut coming to an
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agreement, ms the envoys were on the point of de-
parting for home, Cleobulus and Xenares, the ephars
who most desired to annul the treaty, made private
proposals to the Boeotiane and Corinthinns, advising
them to adopt as for as possible the same poliey, and
that the Boeotians shonld first become allies of the
Argives and then try to make the Argives alang with
themselves allies of the Lacedacmonians. For in
this way the Bocotians would be least likely to Le
forced to eomne into the treaty with Athens, since the
Lacedsemonians would prefer gaining the friendship
and alliance of the Argives, counting that more
important than the comity of the Athenians and the
disruption of the treaty. For they koew that the
La wonians were always desirous that Argos
should be friendly to them on fair terms, thinking
that war outside of the Peloponnesus would then be
an easier matter for them. Paposctum, however,
they begged the Boeotinns to give up to the
Lacedaemoniane, in order that they might, if
possible, get back Pylos in exchange for it, and 5o Lie
in a safer position for rencwing the war with the
Athenians,

XXXVIL The Boeotians and Corinthinns, being
charged by Xenures and Cleobulus and the Lace-
daemonians that were friendly to them with these
instructions, which they were to announce to their
governments, now returned to their respective
cities. But two Argive men of highest official
position, who were watching for them by the way as
they went off, joined them and made a pro to
them, in the hope that the Bocotinns might become
allies to them, just as the Corinthians, Eleans, and
Mantineans had done; for they thought, if this |
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succeeded, they might then readily, all pursuing a
comman policy, carry on war or make peace with the
Lacednemonians, if they should wish, or with anyone
¢lse with whom it might be necessary, The Hoeotlan
envoys were pleased at hearing these things; for
by good luck these men were asking the samc
things as their friends at Lacedaemon had enjoined
upon them. And the Argive men, seeing that they
were inclined to accept the proposal, told them they
would send envoys to the Boeolians and went away.
On coming home the Boeotians rcported to the
boeotarchs the proposal made at Lacedaemon and also
that of the Argives who had met them on the way; and
the boeotarchs were pleased and were now far more
eager for thisarrangement, becansematters had turned
out to their liking in both directinons—their friends
among the Lacednemonians wanting the same things
as they did, and the Argives striving for a like end.
Mot long after this envays came from the Argives
with the proposals that have been mentioned ; and
the bocotarchs assented to their proposals and sent
them away with a promise to dispatch envoys to
Argos to negotinte the alliance.

NXXVIIL In the meantime it was determined by
the boeotarchs and the Corinthians, the Megarians,
and the envoys from Thrace, first, to bind them-
selves by oaths one to another, that assuredly when
occasion  offered they would asist the one that
needed help and would not go to war with anyone
or make peace without a common agreement; and
that then and only then the Boeotians and the
Megarians—for they were acting in concert '—
shonld make a treaty with the Argives. But before
the caths were sworn the boeo communicated
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theve resolutions to the four councils af the
Bocotians which have supreme authority, and
recommended that oaths be exchanged with such
cities ns wished to take oaths with them for mutual
assistance. But the members of the Hoeotian
council did not aceept thiﬂ}llm[ml, fearing that
they might offend the La nemonians by taking
oaths with the Corinthians who had seecded
their confederacy. For the hoeotarchs did not tell
them what had happened at Lacedanemon—that it
was the ephors, Cleobulus and Xenares, and their
own friends who advised them first Lo become allics
of the Argives and Corinthians, and then in con-
junction with these to become allies of the Lacedue-
moninns ; for they thought that the eouncil ! without
their making any snch statement, would not vote fur
any other course than that which they had previously
resolved upon and now recommended, But now, when
this difficulty arose, the Corinthians nod the envoys
feom Thrace went away without accomplishing their
Purpose and the hoeoturchs, who lind before in-
tended, if they carried these measures, to try to
effect also the alliance with the Argives, did not now
hring before the councils the matter eoncerning the
Argives, nor did they send to Argos the envoys they
had promised ; and thers was neglect and delay in
the whale business.

XXXIX. In the course of this same winter, the
Olynthians by a sudden attack captured Mecyberna®
which was garrisoned by the Athenjans.

After this, while conferences were continually
going on between the Athenians and Lacedae-

1 The four coundils here doabtless considered as oue body,
% A port town of Olynthus ; of. <h. xviik 7o
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monians about places belonging to one or the other
which they respectively held, the Lacedaemonians,
in the hope that, if the Athenians should get back
Panactum from the Boeotians, they themselves
might recover Pylos, sent envoys to the Boeotians
and begged them to deliver up Panactum and the
Athenian prisoners to themselves, in order that they
might recover Pylos in exchange for these. But the
Boeotians refused to give them up, unless they
would make a separate alliance with them just as
with the Athenians. Now the Lacedaemonians
knew that they would thereby be wronging the
Athenians, inasmuch as it was stipulated not to make
either peace or war with anyone without mutual
consent, yet they wished to obtain Panactum in
order to recover Pylos in exchange for it. Besides,
the party that was eager to break the treaty was
zealous for the connection with the Boeotians. So
they concluded the alliance, when the winter was
closing and the spring at hand ; and the demolition
of Panactum was immediately begun. So ended the
eleventh year of the war.

XL. At the very beginning of the following
summer, when the envoys whom the Boeotians
to send did not come, the Argives,
perceiving that Panactum was being demolished and
a private alliance had been made by the Boeotians
with the Lacedaemonians, began to fear that they
would be left alone and the whole confederacy
would go over to the Lacedaemonians. For they
thought that the Boeotians had been persuaded by
the Lacedaemonians to raze Panactum and to accede
to the treaty with the Athenians, and that the
Athenians knew these things, so that it was no
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longer possible for them to make an alliance even
with the Athenians; whereas they bad formerly
hoped that if their trealy with the Locedaemonians
should not continue they might at any rate, in
consequence of the differences,! beeome allies of
the Athenians, Being then in such perplexity and
fearing lest they might have war st once with the
Lacednemoninns and Tegeates, the Boeotinns and
the Athenians, the Argives, who before thiz had not
accepted the treaty with the Lacedacmonians but
proudly hoped to have the hegemony of the
Peloponnesus, now gent to Lacedaemon in all haste
two envoys, Bustrophus and Aeson, who seemed
likely to {:e. most acceptable to them, thinking it
best” under the present cirewmstances to make a
treaty with the Lacedaemonians in whatever way

mizht be feasible and to have quiet.

L1, On their arrival thelr envoys made proposals
to the Lacedaemonians as to the terms on which the
treaty should be copeluded. At first the Argives
claimed that they should be allowed to submit to the
arbitration of some cily or private person the matter
of the Cynurinn territory—n district containing the
towns of Thyrea and Anthene and occupicd by the
Lacedaemoninns—which being border ground they
were nlways disputing about. Aferwands, however,
although the Enmdm:nmuinm would mot permit
them to make mention of that district, but said that,
if they wished to make a treaty on the same terms
as before, they were ready to do &9, the Argive envoys
did induce the Lacedazmanians to agree to the fol-
lowing terms: for the present that & treaty should
be made for fifty years: that, however, either Lace-
dnemon or Argos, provided there were at the time

9
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aeither pestilence nor war in either place, might
challenge the other to decide by battle the guestion
about this territory—jost as once before,! when ench
had claimed to be victorious—but pursuit must not
be made beyond the boundaries, between Argos and
Lacednemon. At first this seemed to the Lacedae-
monians mere folly, but afterwards, as they desired
under any circumstances to have Argos friendly to
them, they accepted the conditions demanded and
joined in o written ngreement. But the Lacedne-
monians urged the envoys first, before any of the
provisions should be regnrded as scttled, to return 1o
Argos and lay the matter before the people, and
then, if it should be satisfactory to them, to come
to the Hyncinthian festival and take the oaths. So
they withdrew.,

XLIL In the meantime, while the Argives were
negotiating these matters, the Lacedaemanian envoys,
Andromenes, Phaedimus and Antimenidas, who
were to take over Panactum and the prisoners from
the Thebans and restore them to the Athenians,
found that Panactum lhad been destroycd by the
Bocotinns themselves, on the pretext that once in
former times, when there had been a quarrel about
Panactum, oaths haid been exchanged between the
Athentans snd Boeotians, that neither should in-
habit the district, but they should graze it in
common. As for the men of the Athenians, how-
ever, whom the Boeotians held as prisoners, Andro-
menes and his colleagues received these from them,
and bringing them back restored them to the Athen-
jans. They nlso told them of the demolition of
Panactum, claiming that this, too, was a restoration;
for thereafter no one hostile to the Athenians would
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dwell in it. The moment this was said the
Athenians were very indignant, thinking that they
were wronged by the Lacedaemonians, both in the
demolition of Panactum, which ought to have been
restored to them intact, and because they heard that
the Lacedaemonians had made a separate alliance
with the Boeotians, although they had said before?!
that they would join in coercing any that did not
accept the treaty. And they took into consideration
the other matters wherein the Lacedaemonians had
failed in their contract and in which they thought
‘they had been deceived ; and so they gave the
envoys an angry answer and sent them away.

XLIII. As now the Lacedaemonians were thus
at variance with the Athenians, the party at Athens
that wished to apnul the treaty at once became
urgent in pressing their views. To this party be-
longed, among others, Alcibiades son of Cleinias, a
man who, though as regards his age he would in any
other city have been accounted even at that time as
still young,? was held in honour on account of the
worth of his ancestors. To him it seemed really
to be better to side with the Argives; it was not
that alone, however, for he also opposed the treaty
because he was piqued in his pride because the Lace-
daemonians had negotiated it through Nicias and
Laches, overlooking him on account of his youth
and not showing him the respect that was due him
on account of the old proxeny that once existed?
in his family. This relationship, thongh his grand-
father had renounced it, he himself was by his at-
tentions to their captives from Sphacteria now
planning to renew. And so considering himself in

3 ¢f. v1. Ixxxix. 2; Plut. Alcib. xiv,
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every way slighted, he both spoke against the treaty
in the first instance, alleging that the Lacedae-
monians were not to be trusted, but that their object
in making the treaty was, that by concluding a treaty
with the Athenians they might utterly overthrow the
Argives and then proceed against the Athenians
when thus isolated ; and at the present time, after
the difference had occurred, he promptly dispatched a
message to Argos privately, bidding them come as
quickly as possible, along with the Mantineans and
Eleans, and invite the Athenians to form an alliance,
as the moment was favourable and he himself would
cooperate to the utmost.

XLIV. When the Argives received this message
and realized that the alliance with the Boeotians had
been made without the consent of the Athenians, but
that these were involved in a serious quarrel with
the Lacedaemonians, they took no further thought
about their envoys at Lacedaemon, who had gone
thither on the matter of the treaty, and gave their
attention rather to the Athenians, thinking that a
city which had been of old friendly to them and was
governed by a democracy, just as they were, and
possessed great power on sea, would enter the war
along with them, should they be involved in war.
Accordingly, they at once sent envoys to Athens to
negotiate the alliance; and there went with them
also envoys of the Eleans and Mantineans. But thither
came, too, in all haste, envoys of the Lacedaemonians
who were thought to be acceptable to the Athenians,
Philocharidas, Leon, and Endius, for there was fear
that the Athenians in their anger might make the
alliance with the Argives; and the envoys were also
to demand the restoration of Pylos in place of
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Panactum, and to say at the same time, in excuse
for the Boeotian alliance, that it had not been made
with a view to injuring the Athenians.

XLV. Speaking in the senate on these points, and
saying that they had come with full power to settle
all their differences, they filled Alcibiades with alarm
lest, if they should say the same things to the assembly,
they should win over the people and the Argive
alliance might be rejected. So he adopted the follow-
ing device against them: He persuaded the Lace-
daemonians, by pledging them his faith, that, if they
would not admit before the assembly that they had
come with full powers, he would restore Pylos to
them—for he himself would use his influence with
the Athenians for them as now he opposed them—
and would settle the other points at issue. He
resorted to such methods because he wished to detach
them from Nicias, and in order that he might accuse
them before the assembly of having no sincere in-
tentions and of never saying the same things, and
thereby might effect an alliance with the Argives,
Mantineans, and Eleans. And so it turned out.
For when, on coming before the popular assembly
and being asked whether they had come with full

wers, they answered “ No,” contrary to what they
had said in the senate, the Athenians could endure

‘it no longer, but hearkened to Alcibiades, who
inveighed against the Lacedaemonians far more than
before, and were ready at once to bring in the
Argives and their confederates and conclude an
alliance. But before anything was ratified an
earthquake occurred, and this assembly was ad-

journed,
XLVL In the assembly on the next day, however,
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Nicias, although, as the Lacedaemonians had them-
selves been deceived, so he too had been deceived in
the matter of their admission that they had not
come with full powers, nevertheless still maintained
that they ought to become friends with the Lace-
daemonians rather than with the Argives; and ac-
cordingly he proposed that, deferring the question
of the Argive alliance, they should again send envoys
to the Lacedaemonians and find out what their in-
tentions were. He urged the view that the post-
ponemcnt of hostile operations was honourable for
themselves but humiliating for the Lacedaemonians;
for as matters stood well for themselves, it was best
to preserve their good fortune as long as possible,
whereas for the Lacedaemonians, who were in hard
luck, it would be clear gain to risk a decisive contest
as quickly as possible. So he persuaded them to
send envoys, himself being one, to urge the Lacedae-
monians, if they had any just intentions, to restore
Panactum intact and Amphipolis, and to give up the
alliance with the Boeotians—unless these should
accede to the treaty—in accordance with the
stipulation which had been arrived at that neither
should enter into an agreement with any third party
without the consent of the other.” The ambassadors
were instructed also to say that, if the Athenians
had wished to do wrong, they would already have
made the Argives allies, as their envoys were present
for that very purpose; and any other complaints
which they had to make they included in their
instructions to Nicias and his colleagues and then
despatched them to Sparta. When these had arrived
and had finished reciting their other demands, they
said in conclusion that, unless the Lacedaemonians
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inscription,
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should give up the alliance with the Boeotians, in
case these would not accede to the treaty, they
themselves would make an alliance with the Argives
and their confederates. But the Lacedaemonians
refused to give up the alliance with the Boeotians—
the party of Xenares the ephor and all the rest
that were of that view carrying their point to this
effect—but the oaths they renewed on Nicias" re-
quest; for he was afraid that he would return with
nothing accomplished and be exposed to calumny, as
indeed happened, since he was generally regarded
as having been responsible for the treaty with the
Lacedaemonians. On his return, when the Athenians
heard that nothing had been done at Lacedaecmon,
they flew into a rage, and thinking they had' been
wronged, when Alcibiades brought in the Argives
and their allies, who chanced to be present, they
made an alliance with them on the following terms:

XLVIL 1. “The Athenians, Argives, Mantineans,
and Eleans have made a treaty with one another
for a hundred years, on behalf of themselves and
the allies over whom they have authority respec-
tively, to be observed without fraud or hurt both by
land and sea.

2. “It shall not be allowed to bear arms with
harmful intent, either for the Argives, Eleans,
Mantineans and their allies against the Athenians
and the allies over whom the Athenians have
authority, or for the Athenians and the allies over
whom the Athenians have authority against the
Argives, Eleans, Mantineans and their allies, by any

art or device.
3. “The Athenians, Argives, Eleans, and Mantineans
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1 Added by Stahl. 2 Added by Stahl
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inscription.

4 rais wdreaw, after Joxj, deleted by Kirchhoff according
to the inscription.
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shall be allies for a hundred years on the following
terms: If an enemy invade the territory of the
Athenians, the Argives, Eleans and Mantineans shall
bring aid to Athens, according as the Athenians may
send them word, in whatever way they can most
effectually, to the limit of their power; but if the
invaders shall have ravaged the land and gone, that
city shall be hostile to the Argives, Mantineans,
Eleans, and Athenians, and shall suffer at the hands
of all these states; and to discontinue hostilities
against that state shall not be allowed to any one of
these states, unless all agree.

4, “Likewise the Athenians shall bring aid to
Argos and to Mantinea and Elis, if an enemy come
against the territory of the Eleans or that of the
Mantineans or that of the Argives, according as
these states send word, in whatever way they can
most effectually, to the limit of their power; but if
the invader shall have ravaged the land and gone,
that city shall be hostile to the Athenians, Argives,
Mantineans, and Eleans, and shall suffer ill at the
hands of all these states; and to discontinue hos-
tilities against that state shall not be allowed to
any one of these states, unless all agree.

5. “It shall not be permitted to pass under arms
with hostile intent through their own territory or
that of the allies over whom they severally have
authority, nor by sea, unless passage shall have been
voted by all of these states, Athenians, Argives,

Mantineans, and Eleans.
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! 3w orparidv added by van Herwerden.
2 axdoais according to the inscription ; MSS. omit.
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6. “For the relieving force the state which sends
for them shall furnish provisions for thirty days after
their arrival in the state which sent for succour,and in
like manner on their return ; but if they wish to use
the army for a longer period, the city which sends
for it shall furnish provisions for heavy-armed or
light-armed troops or bowmen, three Aeginetan
obols! per day, and for a cavalryman one Aeginetan
drachma.?

7. “The state which sent for the troops shall have
command whenever the war is in its territory. But
if it shall seem good to all the states to make a joint
expedition anywhere, all the states shall share the
command equally.

8. “The Athenians shall swear to the treaty for
themselves and their allies, but the Argives,
Mantineans, Eleans, and their allies shall swear to it
individually by states. And they shall severally swear
the oath that is most binding in their own country,
over full-grown victims. And the oath shall be as
follows: €I will abide by the alliance in accordance
with its stipulations, justly and without injury and
without guile, and will not transgress it by any art or
device.’

9. “The oath shall be sworn at Athens by the
senate and the home?® magistrates, the prytanes
administering it; at Argos by the senate and the
eighty and the artynae, the eighty administering the
oath; at Mantinea by the demiurgi and the senate
and the other magistrates, the theori and the

1 About 8d. or 16 centa.
2 About la. 4d. or 32 cents.
3 j.e. those whose functions were restricted to the city.
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1 kal of v& TéAn ¥xovres, in MSS. after Inmovpyol, deleted

by Kirchhoff as gloss on that word.
2 § 7 B av MSS,, ¥ deleted by Bekker.

1 A fragment of the official document recording this treaty
was found by the Archaeological Society at Athens in the
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polemarchs administering the oath; at Elis by the
demiurgi and the six hundred, the demiurgi and the
thesmophylaces administering the oath.

10. “ For renewal of the oath the Athenians shall

o to Elis, to Mantinea, and to Argos, thirty days
before the Olympic games; and the Argives, Eleans,
and Mantineans shall go to Athens ten days before
the great Panathenaea. .

11. “The stipulations respecting the treaty, the
oaths, and the alliance shall be inscribed on a stone
column, by the Athenians on the Acropolis,! by the
Argives in the market-place, in the temple of
Apollo, by the Mantineans in the market-place, in
the temple of Zeus; and a brazen pillar shall be set
up by them jointly at the Olympic games of this

ear.

12. «If it shall seem advisable to these states to add
anything further to these agreements, whatever shall
seem good to all the states in joint deliberation shall
be binding.”

XLVIIL Thus the treaty and the alliance were
completed ; but the treaty between the Lacedae-
monians and Athenians was not on this account
renounced by either party. The Corinthians,
however, although allies of the Argives, did not
accede to the new treaty—even before this when an
alliance, offensive and ~defensive, had been made
between the Eleans, Argives, and Mantineans, they
had not joined it—Dbut said they were content with
the first defensive alliance that had been made,

7 upon a marble slab on the southern slope of
‘I'he text of the inseription has been restored
Stahl in substantial

spring of 187
the Acropolis.

by Kirchhoff, Schine, I'oucart, an
agreement.
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warfare was stopped for that time. To enter the territory of
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namely to aid one another, but not to join in
attacking any other party. Thus, then, the Corin-
thians held aloof from their allies and were turning
their thoughts again to the Lacedaemonians.

XLIX. This summer the Olympic games were 0L9,1;
held, in which Androsthenes an Arcadian won his jpye.
first victory in the pancratium. The Lacedaemonians
were excluded from the sanctuary by the Eleans,
and so could neither sacrifice nor contend in the
games, as they refused to pay the fine which had
been assessed against them according to Olympic law
by the Eleans, who alleged that they had attacked
the Elean fortress of Phyrcus, and sent a force of
their hoplites into Lepreum during the Olympic
truce.! The fine was two thousand minas,® two
minas? for each hoplite, as the law ordains. The
Lacedaemonians sent envoys and urged that the fine
had been unfairly imposed upon them, claiming that
the treaty had not been announced at Lacedaemon
when they sent the hoplites into Elis. But the Eleans
said that the truce was already in force in their
country—for they proclaim it among themselves first
—and while they were keeping quiet and not ex-
pecting any attack, as in time of truce, the Lacedae-
monians had done the wrong, taking them by surprise.
The Lacedaemonians replied that they should not
have gone on and announced the truce at Lacedae-
mon if they were of the opinion that the Lacedae-
monians were already wronging them, but they had
done this as though they did not think so, and they
themselves had not kept on bearing arms against
them anywhere after the announcement of the truce.

? About £8,125 or $38,840.
8 About £8 2s. 6d. or $39.
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But the Eleans persisted in the same statement,
saying that they could never be persunded that the
Lacedaemonians were not guilty ; if, however, they
were willing to restore Lepreum to them, they would
give up their own half of the fine, and what was due
to the gods they would themselves pay on their
behalf,

L. When the Lacedaemonians refused this offer,
the Fleans proposed that they should not restore
Lepreum, if they objected to that, but, as they
eagerly desired to have aceess Lo the sanctuary, that
they ﬁf;uu'ld go up to the altar of QOlympian Zeus and
swear in the presence of the Hellenes that they would
assuredly pay the fine later. But as they were
nnwilling to do cven this, the Lacedaemonians were
excluded from the temple, from the sacrifice and the
contests, and sncrificed at home; while the rest of
the Hellenes, except the Lepreates, sent represen-
tatives to the festival, Still the Eleans, fearing that
the Lacedaemoninns would foree their way and offer
sacrifice, kept guard with the young men under arms;
and there came to their nid also some Argives and
Mantineans, a thousand of each, and some Athenian
cavalry that were at Arpina! awaiting the festival.
And great fear came upon the assembly that the
Lacedsemonians might come with arms, especially as
Lichas son of Arcesilaus, a Lacednemonion, received
blows from the umpires on the course, becanse, when
his own team won and was proclaimed as belonging
to the Bocolinn state on account of his having no
right to contend, he bad come upon the course and
crowned the charioteer, wishing to show that the

! In the welley of the Alpheus, twenty stadin above

Dlympis
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chariot was his. And so everybody was much more
afrnid, and it seemed that there would be some
disturbance. The Lacedasmonians, however, kept
quiet, and the festival went through in this way,
as far as they were concerned.  But after the ﬂ‘l_’,‘ll.t[-'{c
games the Argives and their allies came to Corinth, to
ask them to join their league. Lacedaemonian
envoys also happened to be present. Many
proposals were made, but nothing was done ; for an
earthquake occurred and they dispersed severally to
their homes, And the summer ended.

LI. During the following winter, there was a battle
between the people of Heraclein in Trachis and the
Aenianians, leupinm, Malians, and some of the
Thessalians. For these were neighbouring tribes and
hostile to the city of Heraclein, since the fortress
there was established as a menace to no other territory
but theirs. Accordingly, as svon as the city was
founded, they began to show op tivn lo it
harassing it as much as they could; and at this
time they defeated the Heracleotes, Xenares son of
Cnidis, a Laccdacmonian and their commander, being
Lilled, as well as some of the Heracleates. And the
winter ended, and with it the twelfth year of this war,

LIL At the very beginning of the following
summer, as Heracleia was in a grievous plight after
the battle, the Bovolians took jon of it and
dismissed Hegesippidas, the cedaemonian, for
misgovernment. The occupied the place through
fear that, while the edaemonians were disturbed
about matters in the Peloponnesus, the Athenians
might take it ; the Luccdacmonians, however, were

an at them for this.
ring the same summer Alcibiades son of
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T A Jow point of land at the mouoth of the Corinthian

Gulf; on the ufpodh side of the strait was the Molyvreian
Bhiom. The fort would have "I.i"u the Atheniana entire

rontrol of the entrance to the Gulf.
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Cleinias, who was then n general of the Athenians,
ucting in concert with the Argives and their allies
went into the Peloponnesus with a few Athenian
hoplites and bowmen, and taking with him some of
the allies from that region helped to scttle matters
pertaining to the alliance as he passed through the
Peloponnesus with his army; coming to Patrae he
persuaded the inhabitants to carry their walls down to
the sen, and intended himself to build another fort at
the Achacan Rhtium.? But the Corinthinns, Sicyonians,
and all those to whom the fortifieation of Rhium
would have been a menace, went in force and
prevented it

LIl During the same summer war broke out
between the Epidaurians and Argives. The alleged
ground for this was that the Epidaurians were not
sending the sacrifice to Apol haeus, which
it was incumbent on them to render in payment
for pasturage, and the Argives exercised ch
authority over the sanctuary ;  but even apart from
this motive Alcibindes and the Argives deemed it
advisable, if they could, to bring Epidaurus into
the Argive alliance, both for the ske of keeping
Corinth quiet, and because they thought the Athen-
ians would be able to bring aid to Argos by a shorter
way, from Aegina as base, than by mailing round
Scyllaeum.? The Argives, then, were preparing, as

* Probably the templs of Apolle Pythasus referred to s
that which alonn of all the bolldings in Asjne the Argives
spared when they destroyed that town g ef. Paus. 1. xxxvi, &

¥ A prmonLor herween Hermiooe and Trooesene,
ahort rusite wia from Aegins to the neighbouring coast of
Epirdnnrus sl thence to Argon ; if Eplilauras wan howtile or
peutral, reinforcements bad 1o be carried ronnd Scyllneum
tothe Gulf of Nuuplin and thence by land to Argos.
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of their own motion, to invade Epidaurus for the
exaction of the offering.

LIV. Aboot the sume time the Lacedaemonians,
too, marched out with all their forces to Leuctra, a
place on their own borders opposite Mt Lyeaeom,
under the command of King Agis son of
Archidamus; and no one knew whither they were
marching, not even the citics from which they were
sent. But as the sacrifices for crossing the border!
were not favourable, they went back home themselves,
and sent word to their allies, after the coming month—
the Carneian month,* n holiday among the Dorians—to
prepare to take the field. When they withdrew, the
Argives set out on the twenty-seventh of the month
preceding the Carneian, and continuing to observe
that day during the whole time,? invaded Epidaurus
and proceeded toravage it. The Epidaurians called
upon thelr allies for htlE: but some of these mude
the month an execdse, while the rest wenk merely to
the borders of Epidnurin and there remained quiet.

LY. While the Argives were in  Epidaurian
territary envoys from the different cities came
together at Mantinea, on the invitation of the
Athenians. And in the counrse of the conference
Euphamidas the Corinthian said that their words did
not agree with their deeds; for they were sitting in
council on the question of peace, while the
Epidaurians with their allies and the Argives were
arrayed in arms against each other; they ought to go

* Thay called zvery ﬂ:a» tha 27th as long as they wers [n
Epldaurian terrd aud thus postponed the beginning of
the following manth wntil their work was done.  Probably
the Argives, on religions groands {ss Durians), tock holiday
a3 §oon as the Carnoian month began,
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first to the cwmps of the two parties and disband
them, and then they might cone back and talk about
peace.  Adopting  this suggestion, they went and
induced the Argives to depart from Epidaoria,
Afterwards they came together ngmin, Bt not even
then were they able to agree, and the Argives again
invaded Epidauria and began to ravage it ‘The
Lacedaemoninng, too, marched out to Coaryae; but
as not even there the sacrifices for crossing the
houndarics proved favourable, they returned. And
the Argives, having ravaged about a third part of
Epidauria, also went back hiome, Mareover, there
hnd come totheirnid one thousand Athenian hoplites,
under the command of Aleibindes, on learning that
the Lacedsemoninns had taken the field ; as now
there wad no lon any need of them these with-
drew.! And so the summer ended.

LVIL During the following winter, the Lacedne-
monians, eluding the vigilance of the Athenians,
sent a garrison of three hundred men, under the
command of Agesippidas, by sea to Epidauras. And
the Argives, coming to Athens, made complaint that,
although it was written in the treaty that they were
not to allow enemies to go through their respective
territories,? the Athenians had permitted the Lace-
" dnemonians to go past their territory ® by sea | unless,
then, the Athenians should bring the Messeninns and
Helots to Pylos to annoy the Lacednemonians, they
themselves would feel aggrieved.  So the Athenians,
on the advice of Alcibindes, inscribed at the bottom
of the Laonian column that the Lacedaemonians
had not kept their paths, and they brought to Pylos

®of ch, xlvif, B
# {'¢. past Argiua, now Athesian territery.

109



THUCYDIDES

Mihor dxdueoay Tobs ie Kpaviwy Elwras M-
4 Leobar, va 8 d\xa dodyalor. Tiv 8 yepdva
roiror woheuatvrar Apyeloy xal 'Emidavpiay
pdxn piv olbepla dyévero éx wapagreviy, dvébpas
8¢ xal xarabpoual, v als ds TUyowey fcaréipuy
Tives Siedfeiporro. wal rekevrivTos Toll Yepdwos
wpos fap fibn k\paxas Exovres of "Apyeio fiABon
ixl miw "EniSavpoy @ dpfuov ofians Sud ov wo-
hepov Pla alpjoovres: xal dmpaxtos dawidor.
xkai ¢ yetuiw éreedra, xal Tpitor xal &ékator
Eros T wokdup érekeiTa.

LVIL Toi & émvprpropévor Oépovs peaolvros
AaxeBaipémor, ds alrois of ve 'Emibaipior Eu-
payor Svres drakarmapovy xal TaAha év 7j [eko-
momviaw td pév ddacrice, Ta 8 ov wakas elye,
voploavres, el i mpoxarakipfrorras dv Tdxer, dri
whdow yopjoeabas aivd, éoTpitevor avTol xal ol
Ei\wres wavinual én’ “Apyos: spyeivo 8¢ "Ayis o
'Apyibdpov, Aarebaipoviny Baahets. Fuveatpd-
g revor & atrois Teyedral Te wal Saor dXhot "Aprd-

Swr Aaxebaipoviors Edppayos joav. of & de ofis

aans Mexoworwioov Edppayor xal of wlev ds

Druoivra Evvehéyorro, Bowrol pdv wevrarioyl-

Aot dwAiras kal Tocebros kol Kab iTWIS e

raxtooe kel duurror {oor, Kopivfior 8¢ Suryihaos

dmhitas, of 8 d\Aot di dkactoi, Phedows 5

wavorpatid, Os dv Th delvaw iy T oTpdETUNA:

(51

1o



BOOK V. Lvi 3~1viL 2

the Helots from Cranii, to plunder the country; but
in other respects they kept quiet. During this winter,
although the Argives and Epidaurians were at war,
there was no pitched battle, but there were
ambuscades and forays, in which some perished on
either side as the chance might be. As winter was
closing and spring at hand, the Argives came with
scaling-ladders against Epidaurus, supposing, as it was
stripped of its defenders by the war, that they could
take it by assault; but they accomplished nothing
and went back home. And the winter ended and
with it the thirteenth year of the war.

LVII. In the middle of the following summer, the
Lacedaemonians, seeing that their Epidaurian allies
were in distress, and of the other states in the
Peloponnesus some had revolted, while others were
not well-disposed, and thinking that if measures of
precaution were not taken quickly the evil would go
yet further, marched against Argos with all their
forces, themselves and their Helots, under the
leadership of Agis son of Archidamus, king of the
Lacedaemonians, And with them went the
Tegeates and all the rest of the Arcadians that were
allies of the Lacedaemonians. But the allies from
the rest of the Peloponnesus and those from outside
mustered at Phlius—five thousand Boeotian hoplites
and as many light-armed troops, with five hundred
¢avalry each with his foot-soldier ;2 two thousand
Corinthian hoplites ; the rest of the allies in vary-
ing numbers, but the Phliasians with their whole
force, since the armament was assembled in their

territory.

1 ¢of. ch. xxxv. 7.
3 fuerror, light-armed men, one with each horseman, run-

ning alongside or riding behind. Z
LK
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LVIIL, The Argives had been aware of the pre-
parntions of the Lacednemonians from the first, and
when the latter were on the march to Phliuy where
they intended to join the rest, they now took the
field themselves. And the Mantineans cumé to
their aid with their own allics and three thousand
Elean hoplites.  As they were going forward they
came upon the Lacedaemonians at Methydrium in
Arendia, Each party took position on a hill, and
the Argives prepared to fight with the Lacedae-
monians, thinking to find them still isolated ; but
Agis, rovsing up his force during the night and
eluding detection, marched to Phlius to juin the
rest the allles. The Argives, perceiving this,
set ont st daybreak, marching first to Argos and
then taking the rond to Nemea, where they expected
the Lacedsemonians with their allies to come down,
Agis, however, did not take the way they were ex-
pecting him to follow, but giving the word to the
Lacednemonians, Arcadians, and Epidaorians, he nd-
vanced by n more difficult route and descended to
the Argive phin, The Corinthinns, Pelleninns, and
Phliasians advanced by another stecp road ; while
the Boeotians, Megarians and Sicyonians had been
tald to come down by the road to Nemen, where the
Argives were posted, in order that if the Argives
should attack their main force as it advanced
into the plain, they might hang on their rear and
use their cavalry against them. Having, then, so
disposed his tronps, Agis eame down into the plain
lmr proceeded to ravage Saminthus and other places,

LIX. The Argives discovered this and, it being
now day, came to the rescue from Nemen and falling
in with the force of the Phliasians and Corinthians
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glew a few of the Phllasfans, but had rather more
of their own men sluin by the Corinthians, Mean-
while the Boeatians, Megarians and Sieyonians ad-
vaneed toward Nemea as they had been ordered, but
found the Argives no longer there; for these had
gone down and, sceing their country being ravaged,
were forming for battle, while the Lacedaemonians
were prepariog to meet them. The Argives were
hemmed in on all sides: in the direction of the plain
the Lacedsemonians and their associates shut them
off from the city; above were the Corinthians,
Pliliasians and Pelicninns; towards Nemea were the
Boeotinns, Sicyonians, and Megarinns, They had no
cavalry at hand, for the Athenianst alone of theirallies
had not yet arrived.  The main body of the Argives
and their allies thought their present situstion was
not so very dangerons, but that the battle was likely
to be fonght under favourable circumstances, and that
the Lacedsemonians had been cut off in their
country and close to the city of Argos. But two af
the Argives—Thrasyllus, one of the five generals,
and Alciphron, proxenus of the Lacedaemonians—
when the twoe armies were all bot in collision, went
to Agis and arged him not to bring on a battle ;
for the Argives were ready to offer ns wall as tonceept
n fair and impartisl nrﬁitrntiun of any complaint
which the Lacednemonians had against the Argives,
and for the future to make a treaty and keep the
eace.

l LX. Those of the Argives who said these things
spoke on their own authority and not by order of

i Upon their cavalry the Argives had relied, Theircoming
in aunounced ch, lxi L
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the people; and Agis, receiving the proposals for
himeelf alone, not conferring with the majority, and
without any deliberation on his own part further
than to communieate the matter to a single one of
the magistrates who accompanied the expedition,
made n truce with the Argives for four months;
within which time they were to fulfil their agree-
ment, And so he led off his army at once, without
explanntion to any of the allies. The lLacedae-
monians and their allies followed his guidance out of
respect for the law, bot among themselves they
londly blamed Agis, considering that when there
was opportunity for them to join battle under
favourable conditions, and the Argives were cut off
on all sides both by cavalry and infantry, they were
going back home without doing anything wnrthﬁ'y of
their preparations. For this was indeed the finest
Hellenie foree that had come together up to that
time: and this was seen ESI‘IH‘EI"{ while it was still
united at Nemes, including the Lacedaemonians in
full force, the Arcadians, Boeotinns, Corinthians,
Sfﬁ}rgniuu& Pelleninns, Phliasians, and ..ilﬂg."l.l'i.lﬂ-ﬂ,
all of them picked men from each pation, who felt
themselves to be a mmateh, not for the Argive
confederacy only, but even for ancther such foree
in addition. The army, then, thus blaming Agis,
withdrew and dispersed severally to their homes,
But the Argives also on their part held in far
greater blame those who had made the truce without
consulting the people, as they too thought that the
Lacedaemonians had escaped, though eireamstances
could never be more favourable for themselves; for
the cantest would have been near their own sity and
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in concert with numerous and brave allies.  And =0
on their return th?{ began to stone Thrasyllus in the
bed of the Charsdrus,' where before they enter the
city all causes are tricd that arise from an
expedition, But he fled for refuge to the altar and
was saved ; his property however was confisented,
LXI. After this, when Athenian reinforcements
arrived, consisting of ome thousand hoplites and
three hundred eavalry, under the command of Laches
and Nicostratus, the Argives—{for they shrunk in
spite of all from bresking off the truee with the
Lacedaemonians—bade them go away, and would
not comply with their wish to be brought before the
people Er negotiations, until the Mantineans and
Eleans, who were still present, constrained them by
their entreaties to do so. The Athenians, then,
through Alcibiades, who was present as ambassador,
protested before the Argives and their allies that it
was not right even to have made the truce without the
conzent of the rest of the allics, and now, sinee they
themselves were present opportuncly, they ought to
resume the war.  Having persuaded the allies by
their arguments, all of them except the Argives
proceeded at once agninst Orchomenus in Arcadin;
the Argives, though convinced, remained behind at
first, then later eame on too. Taking post before
Orchomenus, they all proceeded to besiege it and to
mnke assaults, being especially desirous of getting
possession of it becanse hostages from Arcadia were
deposited there by the Lacedsemonians, Bat the
Orchomenians, fearing the weakness of the wall and
the number of the enemy, and being apprehensive lest
they might perish before relief came, eapitulated on

1 Close under the north-east wall of the city.
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condition that they should be received as allies, should
give hostages for themselves to the Mantineans, and
should deliver up those whom the Lacedaemonians
had deposited with them.

LXII. After this, being now in possession of
Orchomenus, the allies deliberated which of the
remaining places they should next proceed against.
The Eleans were urging them to go against
Lepreum, the Mantineans against Tegea; and the
Argives and Athenians sided with the Mantineans,
The Eleans, then, becoming angry because they did
not vote to go against Lepreum, went off home; but
the rest of the allies began to make preparations at
Mantinea to go against Tegea ; and there were even
some of the inhabitants of the town who were in
favour of yielding the place to them.

LXIIl. But the Lacedaemonians, on their return
from Argos after making the four months' truce,
blamed Agis severely for not subduing Argos, when,
in their judgment, the happy opportunity was such
as had never been offered before; for it was not
an easy matter to get together allies so many and so
good. Butwhen the tidings came about the capture
of Orchomenus also, they were far more angry,
and in their wrath, contrary to their habit, at once
resolved to raze his house and to fine him in the sum
of ten thousand drachmas.! But he besought them
to do none of these things, promising that he would
wipe out the charges by some brave deed when he
took the field again; if not, they might then do
what they wished. So they refrained from the
fine and the razing of his house, but for the
present enacted a law which had no precedent

1 About £6,730, $32,000.
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among them; for they chose ten of the Spartiates
as counsellors ! for him without' whose consent it
was not lawful for him to lead an army out of the
city.
LXIV. Meanwhile word came from their friends ?
in Tegea that, unless they should come quickly,
Tegea would go over to the Argives and their allies,
and already had all but done so. Whereupon succour
was sent, both of the Lacedaemonians themselves
and of the Helots, in full force, promptly and on
such a scale as never before. These advanced to
Orestheum in Maenalia, and gave orders to their
allies among the Arcadians to get together and come
close upon their heels to Tegea. After going, all
together, as far as the Orestheum, they sent home
from there a sixth part of their force—in which were
included the older and younger men— to keep guard
at home, and with the remainder of their army
reached Tegea, where not long afterwards the allies
from Arcadia arrived. They sent also to Corinth
and to the Boeotians, Phocians and Locrians,
bidding them bring aid in all haste to Mantinea.
But to some this was a sudden call, and it was not
easy for them, except in a body and after waiting for
one another, to go through the enemy's country;
for that closed the way, lying just between.
Nevertheless they hurried on. But the Lacedae-
monians, taking up the allies of the Arcadians that
were present, invaded Mantinea, and encamping at
the sanctuary of Heracles proceeded to ravage the

country.
. ﬁg' opposed to the faction mentioned at the end of
1L
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LXV. But the Argives and their allies, on seeing
them, took up a position that was steep and diflicult
of access, and drew up for battle. The Lacedae-
monians went against them at once, advancing
within a stone’s throw or a javelin's cast; then one
of the older men, seeing that they were going
against a strong place, called out to Agis that he
thought to cure one ill with another, meaning that
the motive of his present unseasonable eagerness
was to make amends for the culpable retreat from
Argos.! Agis, then, whether on account of this
call, or because it suddenly struck him, too, that
some other course was better than the one he was
following, led his army back again in all haste
without coming into conflict. Then when he had
reached Tegean territory he set about diverting
into Mantinean territory the stream of water about
which the Mantineans and Tegeates are always
warring, on account of the harm it commonly does
to whichever country it empties into. He wished
to make the troops on the hill* come down to
prevent the diversion of the water as soon as
they should hear about it, and thus force them to
fight the battle in the plain. So he lingered for
that day in the neighbourhood of the stream and set
about diverting it; but the Argives and their allies
were at first amazed at their opponents’ sudden
withdrawal after coming close, and were at a loss
what to make of it ; afterwards, however, when the
enemy had withdrawn out of sight, while they them-
selves kept quiet and did not follow after them, they
began again to find fault with their own generals

1 ¢f. ch, Ixi. 1; Ixiii. 2.
8 g.¢. xwplov épuprdv mentioned above.
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beeause on a previous occasion the Lacedaemonians,
when fairly eaught near Argos, had been allowed to
escape, and now when they were running away no
ane pursu::d them; on the contrary, the enemy
were quietly making good their safety, while th
themselves ~ were being betrnyed.  The geéne
were confounded for the moment by the outery,
but nfterwards they moved the troops from the hill
and going forward into the plain encamped there,
with the intention of advancing against the enemy.
LXVL On the next day the Argives and their
allies drew up in the order in which they intended
to fight if they fell in with the enemy; and the
Lacedaemonians, going away from the stream and
back to their old camp at the sanctuary of Heracles,
suddenly saw the enemy close at hand, all by that
time in order of battle und occupying an advanced
position sway from the hill. Never had the Lacedae-
monians, as far back ss they remembered, been in
sneh consternotion as on this ocension. Their pre-
paration had to be made on short notice; and at
once in haste they fell into their own array, king
Agis directing each movement as the law preseribed.
For when a king leads all orders are given by him:
he himself gives the necessary order to the pole-
marchs,! they to the commanders of battalions,
these to the eaptains of companies, these again to
the commmunders of platoons, and these to the
platoons.  So the special arders, if they wish to tg‘“
any, proceed in the same way, and reach their
destination quickly; for almost the whole army
of the Lacedaemoninns consists of officers over

1 Commmandars of the iix morse, IECUI'II“-I!‘ to Xen. Resp,

Loe. x1. iv.
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officers, and the responsibility for the execution of
orders devolves upon many.

LXVIl, On this oceasion there were posted on
the left wing the Sciritae,! who alone of the Lacedae-
monlans always have that post by themselves ; next
to them the soldiers who had served with Brasidas
in Thrace, and with them the Neodamodes; next
the Lacedaemonians themselves, with their battalions
posted one after another, and by them the Heraeans
of Areadia: after these the Maenalians; on the
right wing the Tegeates, with a few of the Lacedae-
monians holding the end of the line ; and on either
wing the cavalry, The Lacedaemenions were thus
arrayed. On their enemy’s side the Mantineaus
bnd the right wing, because the action was to be
fought in their country; by their side were their
Arcadian allies; then ic tiuumud picked men of
the Argives, for whom the state had for a long time
furnished at public expense training in matters
pertaining to war; next to them the rest of the
Argives; after these their allies, the Cleonacans
and Orneates ; then the Athenians last, on the left
wing, and with them their own cavalry.

LXVIIIL. Such was the arder and the composition
of the two gides, The army of the Lacedaemonians
appeared the larger; but the number, either of the
sepurate contingents or of the total on either side, 1
could not possibly state uu'.'urltlzlli:~ For on account
of the secrecy of their polity the number of the
Lacedsemoninne was unknown; and that claimed
for the others, on account of men's tendency to boast
with regard to their own numbers, was discredited.

t Inhabitants of the rough hilly couatry towards the
territory of Tegea.
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However, from the fallowing mede of computation
it is allowable to estimate the number of the
Lacednemonians that were then present.  There
were ewsaged in the battle seven battalions, without
the Seiritae, who numbered six hundred, and in each
battalion were four eompanies of fifty, in ench com-
pany four platoons. In the first rank of each
company fought four men ; in depth, however, they
were not all drawn up alike, but as each battalion-
commander preferred—on the avernge eight deep.
Along the wﬂn]c line, then, exclusive of the Seiritae,
the first mok consisted of four hundred and forty-
eight men.!

LXIX. When they were on the point of engaging,
exhortations were made to the severnl contingents
by their own generals to the following effect : The
Jmﬁm were reminded that the Dattle would
bie for fatherland, and, moreaver, for dominfon or
servitude—that they should not be deprived of the
one after having made trial of it, and should not
again experience the other; the Argives, that the
eontest would be both for their ancient hegemony *
and for their old equality of influence® in the Pelo-
ponnese, that they must not brook being deprived
of it forever, and at the same time must avenge
themselves for many wrongs on men who were
enemics and near neighbours at that; the Athenians,
that it was glorious, contending along with many
and brave nllies, to be inferior to none, and that if
they should conguer the Lacedacmonians in the
Peloponnese they would have a greater empire and
hold it more securely, and no one would ever invade
their country again. Such were the admonitions

¥ Under Agumcnnon. 8 Befors the Persian Warm,
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addressed to the Argives and their allies; the
Lacedaemonians, however, exhorted onc another
man by mwan, using also their wareongs—as brave
men to remember what they hod learned, knowing
that long-vontinued actval practice meant more for
their salvation than any briefl admonition, however
well spoken,

LXX. After this the conflict commenced, the
Argives and their allics advancing eagerly and
impetuously, but the Lacedaemonians slowly and to
the music of many fute-players placed among them
according to custom, not with any religious moutive,
but in order that they might march up with even
step and keeping time without breaking their onder,
as large armies are apt to do in going inta battle,

LXXI. But while they were still closing, King
A resolved to make the following manauvre.
All armies are apt, on coming together, to thrust
out their right wing too much; and both sides
extend with their rfight beyond their opponents” left
wing, because in their fear each man brings his
uncovered side as close as possible to the shield of
the man stationed on his right, thinking that the
cloger the shields are locked together the hetter is
the protection.  And it is the first man on the right
wing who is primarily responsible for this, !l:l'lﬂgbl
always wants to withdraw from the enemy his own
nncovered side, and the rest, from a like fear, follow
his exsmple. And =0 on this oceasion the
Mantineans extended with their right wing fur
beyond the Seiritae; and the Lacednemonians and
Tegeates further still beyond the Atheninns,
inusmuch ns their army was larger.  So Agis, in fear
that his left might be encircled, and thinking that
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the Mantineans were extending too fur beyond it
gave orders to the Sciritac and the goldiers of
Brasidas to move out, away from his main body,
and muke the line equnl to that of the Mantinenns
then he dirceted two polemarchs, Hipponoidas and
Aristocles, to cross over with two compunies from
the right wing, throw themselves in and fill up the
mup thus ereated, thinking that his own right wing
would still have more than enough men, and that
the line opposed to the Mantineans would be
strengthened.

LXXIL It turned ont, then, as he gave this order
at the very moment of the attack and ona sudden,
that Aristocles and Hipponoidas refused to move
over— for which offence they were afterwards exiled
from Sparta, as they were considered to have ncted ns
cownrds ; and that the enemy were too quick for
him in coming to close quarters; and then, when
the companies did not move over to replace the
Sciritae, and he gave orders to the Sciritac to join
the main body again, even these were now no
longer able to close up the line. Yet in the mast
striking way the Lacedaemonians, although they were
in all respects proved inferior in point of tactical
skill, did on this cceasion show that they were none -
the less superior in cournge. For when they came
to close quarters with the foe, the right wing of the
Mantineans routed, it is true, the Sciritae and the
Brasideans, and then the Mantineans and their allies
and the thousand picked men of the Argives,
rushing into the gap that had not been closed,
played havoe with the Lacedaemonians; tor they
surrounded and put them to rout, and drove them in
nmong the wagons, slaying some of {he older men
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statfoned there, In this quarter, then, the
Lacedaemonians were worsted ; but in the rest of
the army, and especially in the centre, where King
Agis was, and about him the three hundred whe
were called knights,! they fell upon the older men
of the Argives, the so-called five companics, and
upon the Cleanaeans, the Ornentes, and those of the
Athenians that were arrayed with them, and routed
them. Most of the enemy did not even wait to come
to hlows, but when the Lacedaemonians came an gave
way st onee, some of them being trodden underfoot
in their effort to get out of the way before being
hemmed in by the Lacedaemoniane.

LXXII. When the army of the Argives and
their allies had given way in this quarter, their line
was on the point of being broken in both directions ;
and at the same time the right wing of the
Lacednemaonians and the Tegeates was beginning to
encircle the Athenians with the outflanking part of
their own line; and so danger beset them on both
sides, for they were being surrounded in one quarter
and liad been already defeated in the other. And
they would have suffered more than any part of the
whole army if their cavalry bad not been present
and proved helpful to them. It happened, too, that
Agis, pereeiving that the left of his own forces,
which was opposed to the Mantineans and the
thousand Argives, was in distress, gave orders for
the whole army to go to the assistance of the part
that was in danger of defeat. When this was daone,
the Atheninns, ns the enemy's foree passed on and
moved away from them, quietly made their escape,

1 Chosen from tho Aower of the Spartan youth and servin
a8 royal lu-d;r-gu:d, on foot as well wa u:hu-bmi. .
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and with them the part of the Argives that had
been warsted. The Mantineans and their alhes, on
the other hand, and the picked men of the Argives,
were no longer disposed to press hiome the attack on
their opponents, but seelng their own side defeated
and the Lacedacmonians bearing down upon them,
turned to flight. On the part of the Mantineans
the losses were more serions, but of the picked men
of the Argives the greater part was saved. The
flizht, however, was not hotly pursued, nor did the
retrest  extend to any great distance; for the
Lacedacmoninns  fight  their battles long and
stubbornly, standing their ground until they rout
their focs, but when they have routed them their
pursuits are brief and only for a little distance.
LXXIV. Such, then, was the battle—or as like as
ilile to this description—heing the greatest thnt
ad vecurred within a very long time between Hellenic
forces, and fought by the most famous states. The
Lacednemonians, halting in front of their enemies’
dead, straightway set up a trophy and stripped the
sluin, then took up their own J'm-u and withdrew to
Tegea, where they buried them, giving up under
truce those of the enemy. There were slain, of the
Argrives, Orneates and Cleonacans seven hundred, of
the Mantineans two hundred, of the Athenians,
together with the Aeg{nnhm,‘ two hundred, and
both their generals. On the side of the Lacedae-
monians, the allies did not suffer so that any number
worth mentioning was missing ; about themselves it
waz difficult to learn the truth, bub near three
hundred were sald to have been killed.
LXXV. As the battle was sbout to take place,

I Athenian colonints settled in Aeginn; ¢f 1. xxvil L
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Pleistoanax, the other king, set out with the older
and younger men ! to bring succour, and got as far as
Tegea; but learning there of the victory he
returned. The allies, too, from Corinth and from
outside the Isthmus? were turned back by mes-
sengers sent by the Lacedaemonians, who then
likewise withdrew and, dismissing their allics, cele-
brated the festival of the Carneia; for it happened
to fall ot that time. And the charge bronght
against them at that time by the Hellenes, both of
cowardice becanse of the calamity on the island of
Sphacterin, and of general bad judgment and dilatori-
ness, they had wiped out by this one action; they
were thought to have ineurred disgrace through
ill-luck, but to be still the same in spirit.

The day before this battle it happened also that
the Epidaurians in full foree invaded the territory of
Argos, thinking to find it now undeflended, and slew
many of those who had been left behind as guards
when the main body of the Argives bad taken the
field. And now, since three thousand Elean hoplites
had come to the ald of the Mantineans after the
battle, and also one thousand Athenians in addition
to their former contingént, all these allies marched
at once against Epidaurus, while the Lacedae-
monians were celebrating the Carnein, and proceeded
to build a wall round the eity, dividing up the work.
The rest indeed left off, but the Athenians soon
finished the fortifieation of the promentory on which
stood the Herneum, which was the part that had
been assigned to them. In this part of the
fortifiention they left a garrison, to which all
contributed, ll:l.l:{' then withdrew to their
cities. And so the summer ended.
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BOOK V. rxxvi 1-Lxxvil, 2

LXXVL At the very beginning of the followin
winter, the Laceduemonians led out an army mg
came to Tegea, whence they senb on o A y
proposals for peace, There had Leen before :ﬁ
partisans of theirs at Argos who wished to put down
the democracy there, and after the battle bad been
fought they were far better able to persuade the
people to come to an agreement with Sparta, They
wished, after they had first made a treaty with the
Lacednemonians, to conclude later an alliance also,
and having done so to attack the democracy. And
now there arrived at Argos Lichos son of Arcesilaus,
roxenus of the Argives, bringing from the
emonians two proposals: the one stating on
what conditions they should mmke war, if they
wished that; the other, how they slould keep the
peace, if they preferred that. And after much
o ition—{for Aleiliades chanced te be present—
L{m men who were working for the Lacedaemonians,
venturing now to act openly, persuaded the Argives
to accept the proposal for peaece, which was as
follows
LXXVIL *It seems good to the assembly of the
Lacedaecmonians to make an agreement with the

Argives on the fallowing terms:
1. *The Argives shall restore to the Orchomenians!

their children and to the Maepalians? their men,
and to the Lacedaemonians ? the men they deposited
at Mantinea

2, # They shall evacnate Epidaurus and demolish
the fortification there. And if the Athenimns do
not withdmw from Epidaurus, they shall be enemies

! ¢f. ch. Izl 5.
¥ ef oh. Il 4, "hwih the Maenalisns are not expressly

mentioned thare, . eh. Ixi. 5.
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BOOK V. wxxwin. g-Lxxvil.

to the Argives and Lacedsemonianns, and to the allies
of the Lacednemonians and to the allics of the
Argives,

3. “[f the Lacedaemoniang have in custody any
children, they shall restore these in all cases to their
cities.

4. “As to the offering to the god,! If they wish they
shall impose an oath upon the Epidaurians; but if
not, they shall swear it themselves,

b, "‘[";1: cities In the Peloponnesus, bath small and

eat, shall all be independent according to their

greditary usages.

6. “If anyone from outside the Peloponnesus
comes ﬂlnﬂ Peloponnesian tnn‘ll.::{j with evil
iutent, they shall repel the invader, taking counsel
together, in  whatever way shall scem to the
Paloponnesians most just.

7. * Such states ns are allies of the Lacedaemanians
outside of the Peloponnesus shall be on the same
footing as are the other allies of the Lacedae-
monians and of the Argives, all retaining their own
territory.

8 “They shall communieate this agreement to
their allies and make terms with them, if it seem
best. But if the allics prefer, they may send the
treaty home for consideration.” *

LXXVIIL The Argives accepted this proposal at
first, and the wrmy of the Laccdnemonians returned
home from Teges But not long after this, when
there was now intercourse between them, the same
men again brought it about that the Argives
renounced the alliance with the Mantineans, Fleans,

! Apolle Pythaens g eft oh. ML
ks tgm,mium“mmummm
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BOOK V. nxxvil-Lixx, T

and Athenians apnd concluded a treaty and an
allinnce with the Lacedaemonians to this effect :

LXXIX. "It has seemed good to the Lacedae-
monians and the Argives to conclude a treaty and
an alliance for fifty years on the following terms:

1. ¥ They shall offer settlements by law annder
conditions that are fair and importinl, according to
hereditary usage. The rest of the cities in the
Peloponnesus shall share in the treaty and alliance,
being independent and self-governed, retaining their
own territory, and offering scttlements by law that
are fair and impartial according to hereditary usage,

2, "Such states asare allies of the Lacedaemonians
outside of the Peloponnesus shall stand opon the
same footing as the Lacedaemonians; and the allies
of the Argives shall be upon the same footing as
the Argives, all retaining their awn territory,

3. “IF there be need to send a common expedi-
tion to any quarter, the Lacedaemonians the
Argives shall consult and adjudge to the allies their
allotments in whatever way is fairest,

4. * IT there be any dispute on the part of any one
'ﬂ'fthﬂ t“‘.ll!'.ﬁ. either nf Ihm:_- wfl hi" l_'”_- Pclup.u.“nngu’
ar without, whether about boundaries or anything
else, the matter shall be judicially decided. "But if
any city of the allies quarrel with another, they shall
uppeal to some city which both deem to be impartial.

8, “ Individual citizens shall conduct their suits
sccording to hereditary vsage.”

LXXX. Such was the treaty and alliance that was
concluded ; and all the places which either side had
acquired from the other in war they restored, or
if there was any other ground of difference between
them, they came to an agreement about it.  Acting
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BOOK V. Lxxx, T-LXXXL 2

now in concert in thelr affairs, they voted not to
receive hernld or embassy from the Atheninns,
unless they evacunted their forts and withdrew
from the 'Felopnnnesn:: also not to make peace
or carry on war with anyone except togcther.
And not only did they prosecute other matters
with energy, but both of them sent  envoys
to the places in Thmee and to Perdiccas. And
they persuaded Ferdiccas to swear allinnce with
them. He, however, did not desert the Atheninns
at once, but was thinking of it, beeause he saw the
Argives had done so; for he was himsell of Argive
descent? With the Chalcidinns, too, they renewed
their anclent oaths, and swore new ones. The
Argives also sent envoys to the Athenians biddin,

them evacuste the fortress at Epidwurus;® an

these, seeing that their contingent was small in
enmparison with the rest, sent Demosthenes to brin

awny theirmen, On hisarrival he made a pretext o
some gymuastic contest outside the fort, and when
the rest of the garrison had gone out closed the gates
hehind them. Afterwards the Athenians renewed
the treaty with the Epidaorians and of their own
aceord gave up the fortress,

LXXXI. After the withdrawal of the Argives
from the allisnce, the Mantineans also, although at
first opposed to this ecourse, afterwards, finding
themselves uoable to hold out without the Argives,
likewise made an agreement with the Lacedae-
monians and relinguished their sovereignty over
the citien® And now the Laccdsemonians and
Argives, each a thousand strong, made a joint

% s over the Parchiasiang and others in Arcadis; of. ohe

axix, I xxxiii, 1; Ixii L
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BROOK V., txxxr, 3-—rxxxi. 4

expedition, the Laceduemonians first going alone
and setling up a more oligarchical form of govern.
ment in Sicyon, afterwards both together putting
down the democrucy at Argos and establishing
an olignrchy favourable to the Lacednemoninns.
These things occurred when the winter was closing
and spring was now near at hand ; and so ended the
fourteenth year of the war,

LKIIII’.' The next summer the people of Dium !
on Mount Athos revolted from the Athenians and
went over to the Chaleidinns; and the Lacedue-
monians arranged matters in Achaes, which had
before this not been favourable to their interests.
And now the popular ty at Argos, gradually
consolidating its strength and recovering bu]:lnesﬁ
waited for the celebration of the Gymnopasdise
by the Lacedaemonians and attacked the olignrohs.
A battle occurred in the city and the popular
party got the better of it slaying some of
their enemies and expelling others.” The Lacedae-
moniang, although their friends k sending for
them, did not come for a long time ; but at last the

t off the Gymnopiedine and went to their ai
E:l: hearing at Tegea that the oligarchs had been
conquered, they refused to go further, in gpite of the
entreaties of the oligarchs who had escaped,
returning home proceeded with the celebration of the
Gymnaopaedine, Later, when envoys had come from
the Argives in the city and messengers from those
who had been driven out, and their allics were
present, and much had been said on either side, they

1 ef. oh. 2 ¥
3 g lﬂ:iﬂlzt which boys and men danced naked. While
it lasted the Lacedasmonians (aa st the Carneis, gf cha. liv,

and lxxv,) atstaiped from war.
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BOOK V. wxxwin g-LxxxiL, 4

decided that those in the city * were in the wrong and
determined to make an expedition to Argos; but
delays and postponements occurred. Meanwhile,
the democracy nt Argos, fearing the Lacedaemonians
and again courting the alliance of the Athenians,
because they believed that it would be of the greatest
benefit to themselves, proceeded to build long walls
down to the sea, in order that, should they be cut off
from the land, they might with the help of the Athe-
nians have the advantage of importing supplies by
sea. Some of the cities in the Peloponnesus, Loo,
were privy to their fortifying. The whole Argive
people, men, women, and slaves, set to work upon
the walls; and from Athens alse there came to
them earpenters and stone masons.  So the summer
ended.

LXXXIIL The following winter, when the Lace-
daemonians became aware that they were fortifying
Argos, they made an expedition thither, themselves
and their allics, except the Corinthians; and there
was also a party in Argos itself that was working
in their interest.  The commander of the army was
Agis son of Archidamus, king of the Lacedaemonians.
The support from the city which they expected to find
ready fuiled them, but they seied and demolished
the walls that were being built; and they also seized
Hysiae, a place in Argive territory, slew all the free
men whom they caught, and then withdrew and dis-
persed to their several cities.  After this the Argives
in their turn invaded Phliasin and ravaged it before
they returned home, because the Phliasians had re-
ceived fugitives of theirs, most of whom had settled
there. Also during the same winter the Athenians

! The popular party.
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BOOK V. Lxxxin 4-Lxxxiv. 3

shut off the Macedonians from the sea, charging
Perdiccas with the league which he had made with
the Argives and the Lacedaemonians; also that
when they had prepored to lead an army against
the Chalcidians in Thrace and ngninst Awplipolis,
under the command of Nicias son of Niceratus,
he had bheen false to the alliinee, and the expedi-
tion had been broken up chiefly becanse of his de-
fection, Accordingly, he was regarded agan enemy.
So this winter ended and with it the Gfteenth year
of the war.

LXXXIV. The next summer Alcibindes siled to
Argos with twenty ships and seized such Argives as
seemed to be still open to suspicion and to favour
the side of the Lacedaemonians, to the number
of three hundred men; and these the Athenians de-

ted in the adjucent islands over which they had
sway, The Athenians also made an expedition
against the island of Melos! with thirty ships of
their own, six Chian and two Leshian, and twelve
hundred Athenian hoplites, three hundred bowmen,
and twenty mounted wrchers, nnd from their allles
and the islanders about fifteen hundred hoplites,
Now the Melians are colonists of the Lacednemonians,
and were unwilling to obey the Athenians like the
rest of the islanders. At first they remained quiet as
neutrals; then when the Athenians tried to foree
them by ravaging their land, they went to war openly.
Accordingly, having encamped in their territory with
the forces just mentioned, the Athenian commanders,
Cleomedes son of Lycomedes and Teisias son of
T'eisimachns, before doing any harm to the land, sent
envoys to make propeeals to the Melinns. These
envoys the Melians did not bring before the popular
Yof up xei, 1 xeiv. 2 e
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assembly, but bade them tell in the presence of the
magistrates and the few ! what they had come for,
The Athenian envoys accordingly spoke as follows :

LXXXV. “Since our proposals are not to be made
before the assembly, your purpose being, as it seems,
that the people may not hear from us once for all, in
an uninterrupted speech, arguments that are sedue-
. tive and untested,’ and so be deceived—for we see
that it is with this thought that you bring us before
the few—do you who sit here adopt a still safer
course. Take up each point, and do not you either
make a single speech, but conduct the inquiry by
replying at once to any statement of ours that seems
to be unsatisfactory. And first state whether our
proposal suits you.”

LXXXVI. The commissioners of the Melians
answered : “The fairness of the proposal, that we
shall at our leisure instruct one another, is not open
to objection, but these acts of war, which are not in
the future, but already here at hand, are manifestly
at variance with your suggestion. For we see that
you are come to be yourselves judges of what is
to be said here, and that the outcome of the dis-
cussion will in all likelihood be, if we win the debate
by the righteousness of our cause and for that very
reason refuse to yield, war for us, whereas if we
are persuaded, servitude.”

LXXXVII. Atu. “ Well, if you have met to argue
from suspicions about what may happen in the
future, or for any other purpose than to consult
for the safety of your city in the light of what is
present and before your eyes, we may as well stop ;
but if you have this end in view, we may speak on.”

% i.e. not questioned or put to the proof.
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BOOK V. rLxxxvmi.—xc.

LXXXVIII. MeL. “It is natural and pardonable
for men in such a position as ours to resort to many
arguments and many suppositions. This conference,
however, is here to consider the question of our
safety; so let the discussion, if it please you,
proceed in the way that you propose.”

LXXXIX. Aru. “ Well, then, we on our part will
make use of no fair phrases, saying either that we
hold sway justly because we overthrew the Persians,!
or that we now come against you because we are
injured, offering in a lengthy speech arguments that
would not be believed ; nor, on the other hand, do
we presume that you will assert, either that the
reason why you did not join us in the war was
because you were colonists of the Lacedaemonians,
or that you have done us no wrong. Rather we
presume that you aim at accomplishing what is
possible in accordance with the real thoughts of
both of us, since you know as well as we know
that what is just is arrived at in human arguments
only when the necessity on both sides is equal,
and that the powerful exact what they can, while
the weak yield what they must.”

XC. Mer. © As we think, at any rate, it is expedient
(for we are constrained to speak of expediency, since
you have in this fashion, ignoring the principle
of justice, suggested that we speak of what is
advantageous) that you should not rule out the
principle of the common good, but that for him
who is at the time in peril what is equitable
should also be just, and though one has not entirely
proved his point he should still derive some benefit
therefrom, And this is not less for your interest
than for our own, inasmuch as you, if you shall
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BOOK V, xc.-xcv.

ever meet with a reverse, would not onmly incur
the greatest punishment, but would also become
a warning example to others.” !

XCI. Atn. “But we on our part, so far as our
empire is concerned, even if it should cease to be,
do not look forward to the end with dismay. For
it is not those who rule over others, as the Lace-
daemonians also do—though our quarrel is not now
with the Lacedaemonians—that are a terror to the
vanquished, but subject peoples who may per-
chance themselves attack and get the better of
their rulers. And as far as that is concerned, you
must permit us to take the risk. But that it is for
the benefit of our empire that we are here, and
also the safety of your city that we now propose
to speak, we shall make plain to you, since what
we desire is to have dominion over you without
trouble to ourselves, and that you should be saved
to the advantage of both.”

XCII. MeL. “ And how could it prove as advan-
tageous for us to become slaves, as it is for you to
have dominion?”

XCIII. AT, “Because it would be to your
advantage to submit before suffering the most horrible
fate, and we should gain by not destroying you.”

XCIV. Me.. “And so, you mean, you would
not consent to our remaining at peace and being
friends instead of enemies, but allies of neither
combatant?”

XCV. Atn. “Noj; for your hostility does mot
injure us so much as your friendship; for in the
eyes of our subjects that would be a proof of our
weakness, whereas your hatred is a proof of our

power.
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XCVIL. Mrn, “Do your suljects regard equity
in such a way as to put in the same eategory those
that do not belong to you at all and those—your
own colonists in most eases and in others revolted
subjects—who have been subdued by you? "

CVIL Atwn. “ As to pleas of justice, they think
that neither the one por the other lacks them, but
that those who erve their freedom owe it to
their power, and that we do not attack them
because we are afraid. So that, to say nothing of our
enlarging our empire, you would afford us security
by being subdued, especially if you, an insular power,
and weaker than other islanders, should fail to show
yourselves superior to s power which is master of
the sen.”

XCVIIL Mee. *“But do you not think there is
security in the other course?! For here also it is
necessary, just as you force ns to abandon all pleas of
justice and seek to persuade us to give ear to what
is to your own intercsts, that we, too, tell you what
is to onr advantage and try to persuade you to adopt
it, if that happens to be to your advantage also.
How, we say, shall you not make enemies of all
who are now neutral, as soon as they look at
our ease and conclude that some day you will
come ngainst them also?  And in this what else are
you doing but strengthening the enemies you
already bave, and bringing upon you, against their
inclination, othefs who would never Lave thought of
becoming your enemies # "

XCIX. Aru. ¥ Not so, for we do not reckon those
a4 the more dangerous to us who, dwelling somewhere
on the mainland and being free men, will defer for a

1 ¢ in noutrality, reforced to in ch. xclv,
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long time taking any precautions against us, but rather
those who dwell in some of the islands, both those
who, like you, are subject to no control, and those
who are already exasperated by the necessity of sub-
mission to our rule. For it is these who are most
likely to give way to recklessness and bring both
themselves and us into danger which they cannot but
foresee.”

C. Mer. “Surely, then, if you and your subjects
‘brave so great a risk, you in order that you may not
lose your empire, and they, who are already your
slaves, in order that they may be rid of it, for us
surely who still have our freedom it would be the
height of baseness and cowardice not to resort to
every expedient before submitting to servitude.”

CI. Atu. “ No, not if you take a sensible view of
the matter; for with you it is not a contest on
equal terms to determine a point of manly honour,
so as to avoid incurring disgrace; rather the question
before you is one of self-preservation—to avoid
offering resistance to those who are far stronger
than you.”

CII. MeL. “ But we know that the fortune of war
is sometimes impartial and not in accord with the
difference in numbers. And for us, to yield is at
once to give up hope; but if we make an effort,
there is still hope that we may stand erect.”

CIIL. Arn. “ Hope is indeed a solace in danger,
and for those who have other resources in abundance,
though she may injure, she does not ruin them ; but
for those who stake their all on a single throw—hope
being by nature prodigal—it is only when disaster
has befallen that her true nature is recognized, and
when at last she is known, she leaves the victim no
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resource wherewith to take precautions against her
in future. This fate, we beg of you, weak as you are
and dependent on a single turn of the scale, do not
willingly incur ; nor make yourselves like the com-
mon crowd who, when it is possible still to be saved
by human means, as soon as distress comes and all
visible grounds of hope fail them, betake themselves
to those that are invisible—to divination, oracles,
and the like, which, with the hopes they inspire,
bring men to ruin.”

CIV. MeL. « We, too, be well assured, think it
difficult to contend both against your power and
against fortune, unless she shall be impartial ; but
nevertheless we trust that, in point of fortune, we
shall through the divine favour be at no disadvantage
because we are god-fearing men standing our ground
against men who are unjust; and as to the matter
of power, that the alliance of the Lacedaemonians
will supply what we lack, since that alliance must
aid us, if for no other reason, because of our kinship
with them and for very shame. So our confidence is
not altogether so irrational as you may suppose.”

CV. Arn. “Well, as to the kindness of the divine
favour, neither do we expect to fall short of you
therein. For in no respect are we departing from
men’s observances regarding that which pertains to
the divine or from their desires regarding that which
pertains to themselves, in aught that we demand or
do. For of the gods we hold the belief, and of men
we know, that by a necessity of their nature wherever
they have power they always rule. And so in our
case since we neither enacted this law nor when it
was enacted were the first to use it, but found it in
existence and expect to leave it in existence for
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all time, so we make use of it, well aware that
both you and others, if clothed with the same power
as we are, would do the same thing. And so with
regard to the divine favour, we have good reason
not to be afraid that we shall be at a disadvantage.
But as to your expectation regarding the Lacedae-
monians, your confident trust that out of shame for-
sooth they will aid you—while we admire your
simplicity, we do not envy you your folly. We must
indeed acknowledge that with respect to themselves
and the institutions of their own country, the Lacedae-
monians practise virtue in a very high degree; but
with respect to their conduct towards the rest of
mankind, while one might speak at great length, in
briefest summary one may declare that of all men
with whom we are acquainted they, most conspicu-
ously, consider what is agreeable to be honourable,
and what is expedient just. And yet such an atti-
tude is not favourable to your present unreason-
able hope of deliverance.” :

CVI. MeL. “ But we find in this very thing our
strongest ground of confidence—that in their own
interest the Lacedaemonians will not be willing to
betray the Melians who are their colonists, and so
incur, on the one hand, the distrust of all the
Hellenes who are well-disposed towards them, and,
on the other, give aid to their enemies.”

CVII. Atn. “Do you not think, then, that
self-interest goes hand in hand with security, while
justice and honour are practised with danger—a
danger the Lacedaemonians are in general the least
disposed to risk ? "

CVIII. Me.. ¢ Nay, but even the dangers we
believe they would be more ready to incur for our
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BOOEK V., cvin—cxi. 2

gakes, and that they would consider them less
hazardons than if incurred for others, inasmuch as
we lie close to the Peloponnesus when anything is to
be undertaken there and on account of affinity of
gentiment are more to be trusted than any others.”

CIX. Ata.  *“ But for men who are about to take
part in a struggle, that which inspires their con-
fidence i& clunrfr not the good will of those who eall
them to their aid, bot much marked soperiority in
actunl power of achievement as they may possess
and to this superiority the Lacedaemonians give heed
rather more than do the rest of mankind, At any
rate, they so mistrust their own resources that they
always associate themselves with many allies when
they attack their neighbours; so that it is not likely
they will ever cross over to an island while we are
masters of the sea’

CX. Me.. * Hut there are others whom they
might send ; besides, the Cretan sea is wide, so that
upon it the eaptureofa hostile squadron by the masters
of the sea will be more -tlrlicu‘h than it wonld be to
cross over in security for those who wish to elude
them. And if they should fail in this attempt they
could turn against your territory and agninst any of
the rest of your allies whom Brasidas did not reach;
and then you would have to exert yourselves, not
for the acquisition of territory that never belonged
to you, but for the preservation of your own cofi-
federacy, aye, and your own eountry.”

CXL Ari. *Ofthese contingencies one or another
might indeed happen ; but they would not be new to
our experience, and you yourselves are not unaware
that the Athenians have never in a single instance
withdrawn from a sicge through fear of any foe.
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duddfeafe xal ol dwpemls vopseite wokews Te
Tiis peyloms necaclar pérpia wporalovuérys,
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! Hude reads viyp, after Schol.

! Bee cha. lxxxvil., Ixxxviii.
¥ f.e. mon who expect to be -v’fd by human moans, not by

divine intervention ; ¢f. ch. civ.
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However, we cunnot but reflect that, althongh you
eaid ! that you would take counsel eonecrning your
delivernnce, you have not in this long discussion
advanced a single argument that ordioary men®
would put their confidence in if they expected to be
delivered. On the contrary, your strongest grounds
for confidence are mercly cherished Eup:: whose
fulfilment is in the future, whereas your present
resourees are toa slight, compared with those already
arrayed aguinst you, for any chance of success.  And
you exhibit a quite unreasonable attitude of mind if
you do not even now, after permitting us to with-
draw, ¢ome to some decision that is wiser than your
present purpose,  For surely you will not take refuge
in that feeling which most often briogs men to ruin
when they are confronted by dangers that are clear]
foreseen and therefore disgraceful —the fear of so
disgrace. For many men, though they can still
clearly foresee the dangers into wlliol{ they are
drifting, are lured on by the power of n seductive
word—the thing called disgrace—uontil, the victims
of a phrase, they are Indeed plunged, of their own
nct, into irretrievable ealamities, and thus incur in
addition a disgrace that is more disgracelul, because
nszociated with folly rather than with misfortune.
Such a course you will avoid, if you take wise counsel,
and you will not consider it degrading to acknowledge
yourscives inferior to the most powerful state when
it offers you moderate terms—to hecome allies,
keeping your own territory but paying trilute—and,
when a choice is given yon of war or safety, not to
hald out stubbornly for the worse alternative, Sinee
those who, while refusing to submit to their equals,
yet comport themselves wisely towards their superiors
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and are moderate towards their inferiors—these, we
say,are most likely to prosper. Consider, then, once
more after our withdrawal, and reflect many times
in your deliberations that your fatherland is at stake,
your one and only fatherland, and that upon one
decision only will depend her fate for weal or woe.”

CXIIL So the Athenians retired from the confer-
ence; and the Melians, after consulting together in
private, finding themselves of much the same opinion
as they had expressed before, answered as follows :
« Men of Athens, our opinion is no other than it was
at first, nor will we in a short moment rob of its
liberty a city which has been inhabited already seven
hundred years!; but trusting to the fortune which
by divine favour has preserved her hitherto, and to
such help as men, even the Lacedaemonians, can
give, we shall try to win our deliverance. But we
propose to you that we be your friends, but enemies
to neither combatant, and that you withdraw from
our territory, after making such a truce as may seem
suitable for both of us.”

CX1II. Such was the answer of the Melians ; and
the Athenians, as they were quitting the conference,
said : “Then, as it seems to us, judging by the
result of these deliberations of yours, you are the
only men who regard future events as more certain
than what lies before your eyes, and who look upon
that which is out of sight, merely because you wish
it, as already realized. You have staked your all,
putting your trust in the Lacedaemonians, in fortune

! Evidently a merely general statement, carrying ns back
to the time of the Dorian invasion. Conon, Narrat., 36,
mentions the Spartan Philonomus as founder of Melos, soon
after the Dorians settled at Sparta. See Miiller, Orchomenos,

p- 317.
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and in fond hopes ; and with your all you will come
to ruin.”

CXIV. So the Athenian envoys returned to the
army ; and their generals, as the Melians would not
yield, immediately commenced hostilities, and drew
a wall round about the city of Melos, distributing the
work among the several states.  Afterwards, leaving
some of their vwn troops and of their allies to keep
guard both by land and by sea, they withdrew with
the greater part of the army, while the rest remained
belind and besteged the place.

CXV. About the same time the Argives invaded
Phliasia ; but being ambushed by the Phliasians and
the Argive exiles they lost about eighty men. Also
the Athenians at Pylos took much booty from the
Tacedsemoninns; but even this did not move the Lace-
dnemonians to renounce the treaty and make war upon
them. They made proclamation, however, that any
one of thelr own people who wished might make re-
prisals upan the Athenians, The Corinthians also went
to war with the Athenians on aceount of some private
differences : but the rest of the Peloponnesians kept
quiet. The Melians, too, took the part of the Athe-
nian wall over against the market-place by a night
assault; then having slain some of the men and
brought in grain and #s many other necessaries as
they could, they withdrew and kept quiet. After
that the Athenians maintained o better watch. So
the summer ended.

CXVI. The following winter the Lacedaemonians
were on the point of invading Argive territory, but
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BOOK V. cxvi. 1—4

as the sacrifices for crossing the boundaries were not
favourable they returned home. On account of this
intention on the part of the Lacedaemonians, the
Argives, suspecting certain men in their city, seized
some of them, but the rest escaped. About the same
time the Melians again at another point took a part
of the Athenian encompassing wall, the garrison not
being numerous. But later, in consequence of these
occurrences, another force came from Athens, of
which Philocrates son of Demeas was commander,
and the Melians, being now closely besieged—some
treachery, too, having made its appearance among
them—ecapitulated to the Athenianson the condition
that these should determine their fate. The Athe-
nians thereupon slew all the adult males whom they
had taken and made slaves of the children and women,
But the place they then peopled with new settlers
from Athens, sending thither at a later time five

hundred colonists.
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BOOK VI

1. Dunma the same winter the Atheninns wished to 418 no,
sail again to Sicily with a larger armament than that
eanducted by Laches and Evrymedon,! and subdue it,
if' they counld, most of them being ignorant of the
great size of the island und of the large nomber of
its inhabitants, Hellenie as well as Barbarian, and
that they were undertoking a war not very much
inferior to that against the Peloponnesians. For the
voynge ronnd Sicily, for a merchantman, is one of
not much less than eight days; and although it
is so large only a distance of about twenty stadia
of the sea divides the island from the mainland.

Il Sicily was settled originally in the following
manncr, and the whole nomber of the nations
that occupied it were these. Most ancient of all
those who are reported to have settled in any part of
the island were the Cyclopes and Laestrygonians,as to
whom, however, 1 am able to tell neither their stock
nor whence they came nor whither they went ; let it
suffice as the story hins been told by the poets,® and
as each man has formed his opinion about theow
The Sicanisns appear to have been the first to settle

1 Two neparaie earlier expeditions, ooe undor Laches and
Chamendes, 427 e (i lexxvl. 1), the other under Pytho-
dorus, Sophoches and Eu?'mudm. 424 e (rv. i), wee hore
oo r{lol:[ wunder the ano formmla
. anr.mduub;, gapocinlly, as alse in & = 1; =i 3;
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there after them, indecd, as they themselves assert,
even befure them, as being indigenous, but as the
truth is found to be, they were Iberians and were
driven by the Ligurians from the River Sicanus in
Iberia. From them the island was then called
Sicanis, having been called Trinnerin before; and
they still inhabit the western parts of Sicily. But
on the capture of [lium some of the Trojans, who had
escaped the Achaeans, came In boats to Sicily, and
settling on the borders of the Sicanians were called,
ns n people, Elymi, while their cities were named
Fryx and Egesta.  And there settled with them also
some of the Phocians, who on their return at that
time from Troy were driven by a storm first to Libya
and thence ta Sicily.  The Sicels, ngain, erossed over
from Italy, where they dwelt, to Sicily, fecing from
the (}I"_Ecm-—u is probable and indeed is reported —
on rafts, having waited for their passage till the wind
was from the shore; or perbaps they sailed thither in
some other way also. Even now there are Sicels still
in Italy; and the country was named Italy after
Italus, a king of the Sicels who had this name, These
erossed over to Sicily in a vast horde and conqueringg
the Sicanians in battle forced them back to the
southern and western parts of the island, eausing it
to be called Sicily instead of Sicanin. They settled
there after they hiad erossed and held the best parts
of the land for nearly three hundred years before the
Hellenes cnme to Sicily; and even now they still
hold the central and northern parts of the islind.
Phocnicians, too, had settlements all round Sicily,
on promontories along the sea coast, which they
walled off, and on the adjacent islets, for the sake
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! A leader appointed by s miste to condnet the people sent
out to establish & colony. He probably received material
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of trade with the Sicels. But when the Hellenes
also began to come in by sea in large numbers, the
Phoenicians left most of these places and settling
together lived in Motya,! Soloeis? and Panormus *
near the Elymi, partly because they trusted in their
alliance with the Elymi and partly because from
there the voyage from Sicily to Carthage is shortest.
These, then, were the barbarians and such was the
manner in which they settled in Sicily.

III. Of the Hellenes, on the other hand, the first
to sail over were some Chalcidians from Euboea who
settled Naxos* with Thucles as founder,5 and built an
altar in honour of Apollo Archegetes.® This is now
outside of the city, and on it the sacred deputies,?
when they sail from Sicily, first offer sacrifice. The
following year Syracuse® was founded by Archias,
one of the Heracleidae from Corinth, after he had
first expelled the Sicels from the island, no longer
surrounded by water, on which now stands the inner
city ; and at a later period also the outer city was
connected with it by walls and became populous.
In the fifth year after the settlement of Syracuse,
Thucles and the Chalcidians, setting forth from
Naxos, drove out the Sicels in war and settled
Leontini, and after it Catana.’ The Catanaeans,
however, chose for themselves Evarchus as founder.

IV. About the same time Lamis also came to
Sicily with a colony from Megara and settled in a

rivileges and grants while alive, and certainly was paid
Si\rina honours—sacrifices and games—after death. {‘f a
colony afterwards founded another colony, it was customary

to ask a leader from the mother city.
& So called as ** founder ” or protector of a new settlement.

7 Op missions to games or oracles.
# 734 B.C. 9 729 B.C.
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! A peninsula just north of Syrocuse (now called Dsols di
Maguisi).
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place called Trotilus, beyond the river Pantacyas;
but afterwards, having removed from there and
joined the settlement of the Chalcidians at Leontini,
he was a little later driven out by them, and
then after colonizing Thapsus! met his death. His
followers were expelled from Thapsus and settled
then at a place called Megara Hyblaea,® since
Hyblon, a Sicel king, gave up the land to them and
led them to the site. After dwelling there two
hundred and forty-five years, they were driven out
of the town and country by Gelon, tyrant of Syra-
cuse. But before they were driven out, a hundred
years after they had settled there, they founded
Selinus,?® sending thither Pammilus, who came from
the mother-city Megara and joined in the settle-
ment. In the forty-fifth year after the settlement
of Syracuse Gela * was founded by Antiphemus from
Rhodes and Entimus from Crete, who together led
out the colony The city got its name from the
river Gela, but the place where the acropolis now
is and which was the first to be fortified is called
Lindii.5 The institutions given it were Dorian.
Just about one hundred and eight years after their
own foundation, the Geloans colonized Acragas®;
and they named the city after the river Acragas,
making Aristonous and Pystilus founders, and giving
it the institutions of the Geloans. Zancle was
settled, in the beginning, by pirates who came from
Cyme, the Chalcidian city in Opicia ; but afterwards
a large number of colonists came from Chalcis and
the rest of Euboea and shared the land with them,

2 728 B.0. * 628 B.C. 4 689 B.0.
& So called evidently from Lindus in Rhodes; ¢f Hdt

viL cliii. ¢ 581 B.C.
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the founders being Perieres and Crataemenes, the
one from Cyme, the other from Chaleis.  Iis pnme at
first was Zancle, and it was so called by the Sicels
because the place is sickle-shaped : for the Sicels call
n sickle # zanclon.” Afterwards these settlers were
driven out by Samians and other lonians, who in
their flight before the Persinns landed in Sieily '}
but the Samians were expelled not long afterwards
by Annxilug, tyrant of Rhegium, who eolonized the
place with a mixed populution and changed its
nume to Messene® after his own original father-
land.

V. Himera® was colonized from Zancle by Eu-
cleides, Simus and Sacon. Most of the colonists
were Chaleidians; but there settled with them also
fugitives from Syracuse who had heen vanquished
in a factional quarrel, the Myletidae as they were
ealled.  Their lang was a mixture of Chaleidic
and Doric, but Chaleidic institutions prevailed.
Acrae and Casmenae were colonized by the Syra-
cosang: Acrae? seventy years after Syracuse, Cas-
menae® nearly twenty years after Acrne. Camarina ¥
was first colonized by the Syracusans, just about one
hundred and thirty-five years after the foundation
of Symacuse, its founders being Dascon and Mene-
eolis.  Buot the Camarinacans were driven oul by
the Syracusans in a war which arose from a revolt,
and some time later Hippocrates, tyrant of Gela,”
receiving  the territory of the Camarinaeans as
ransom for some Syracusan prisoners of war, him-
self bLecame founder and recolonized Coamaripn,

1 ¢of. Hidtr. vi. xxil,, xxiil * 730 n.o
3 48 na 4 054 e B Gdd mo.
! 509 mo T ates 405-401,

191



THUCYDIDES

Kapdpwar., xal abfiy dmdé Téleves drdoraTos

_nevopdim 1o Tpivoy katexiatly ima I'e TR

VI. Togaiva &vy "Exdjper xal BapSaper
Ziwcerlar awer, xal éml Tooqvie odoay abriv oi
‘Abyvalor oparetery dpumyre, ddifperot pev 7§
dAnblecrdry mpodae: Tijs waons apkar, Boyleiy
8¢ Apa edmpemin Bovhopevor Toly favrdy Fuy-
qeréor xal Tols wpoyeyernuévors® ﬁ;:ﬁn’xqu.
pdMore 8 albrots dEuppnoay 'Byecra Tpia-
Pes wapivres xal wpoflupdrepor dmikalovuevor.
Gpopor wdp Bvres ﬂgim € woAepoy
walicracay wepl Te ryamxiy Twvar cai Tepl i
dudiaBymiTou, xal oi Eehavotimior Zvpacosiovs
érayaybuevor Evppdyous kaveipyor alrovs TH
woMéue xal vard yip cal kard dalacear dore
iy wyevopéemy émi Adymres wal Tel wpetépau
mohduor Aeovriveor® of ‘Eyeoraior Evppaylav
dvaptprexorres Tovs "Afyraiovs dbéovro oplor
vai rrﬁn arTas ewauptral, pres dAAa Te
moA\d xal xedahaior, ef Zupaxooios Aeoprivovs
TE GragTioarTes GTipwpnToL yevijoorTas kal Tals
Aapwots éve Evppdyovy alrav  Siagd, .
adrol vhy dwagay Sivapw Tijs ZwceMas ayif-
govgi, Kivivvay €lval g1 woTE jeydAp TapacKevd
Awpiijs 76 Awpielat xatd 70 Foyyerds xal &ua
dwoiwat Tobs éxmépdrac Ilelomommeion® Soy-

1 Dol wall's conjeotare for Céawrer of the MBS,
8 With BEGM and Valla ; Hode reads sporyeyemuivons with

the other MBS,
4 ¢ nfter * fer omitted with three inferior MBS,

4 pcorrlver, Hude deletes, following Classen,
¥ bingielporres, Hude reads Simgfelparrer with Cod, Clarend.  *
¢ Mesowaryrgring, Hude daletas, following Cobet.

192



BOOK VLI v. 3-vi. 2

And again the place was depopulated by Gelon,
and was then colonized for the third time by the
Geloans.

VI. Such were the nations, Hellenic and barbarian,
that inhabited Sicily ; and such was the magnitude
of the island which the Athenians were bent upon
invading. To give the truest explanation, they were
eager to attain to empire of the whole of it, but they
wished at the same time to have the fair pretext of
succouring their own kinsmen and their old allies.!
But most of all they were instigated by envoys of
the Egestaeans who were present and invoked their
aid more earnestly than ever, For bordering as they
did on the Selinuntians they had got into war with
them about certain. marriage rights and about dis-
puted territory; and the Selinuntians, bringing in
the Syracusans as allies, were pressing them hard in
the war both by land and by sea. And so the Eges-
taeans, reminding the Athenians of their alliance
which had been made with the Leontines in the time
of Laches and the former war,® begged them to
send ships to their relief; saying many other things
but chiefly this, that if the Syracusans should go
unpunished for depopulating Leontini, and by
destroying those of their allies that were still left
should get the whole of Sicily into their power,
there was danger that some time, lending aid with a
great force, both as Dorians to Dorians on account
of kinship, and at the same time as colonists to the
Peloponnesians that had sent them out, they might

! Or, rea.dfng wpooyeyernuérois,—** the allies they had ac-
quired besides”—the Camarinaeans and Agrigentines (V. iv.
6) and some of the Sicels (1. ciii. 1)

2 ¢of. m. Ixxxvi. L
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help to pull down the power of the Athenians. It
would be wise, therefore, with their allies that
waere still left, to oppose the Syracusans, especially
ns the Egestaeans would furnish money sufficient for
the war. And the Athenians, hearing in their assem-
blies these arguments of the Egestncuns and their
supporters, who constantly repeated them, voted first
to send envoys to Egesta to see whether the money
was on hand, as they said, in the treasury and in the
temples, and at the same time to ascertain how
matters stood with reference to the war with the
Selinuntians.

ViII. Accordingly the Athenian envoys were
despatehed to Sicily, But during the same winter
the Lacednemonians and their allies, except the
Corinthians, invaded the Argive territory, ravaged a
small part of the land and carried off some eorn in
wagons which they had brought with them ; then
having scitled the Argive fugitives at Orneae, leay-
ing with them also a small body of troops, after
they had made a truce for a certain time, on condi-
tion that the Orneates and Argives were not to
injure one anothet’s land, they went home with the
rest of their force. When the Athenians came not
long wfterwards with thirty ships and six hundred
hoplites, the Argives, in company with the Athenians,
went out in full foree and besieged the garrison at
Omeae for a single day ; but under cover of night,
when the besieging army had bivouacked at a dis-
tance, the garrison of Orneae escaped. The next
day the Argives, on learning this, razed Orneae to
the ground and withdrew, and later the Athenians
also went home with their ships,

The Athenians alsa couveyed by sea some of their
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own cavalry and the Macedonian exiles that were
with them to Methone, which borders on Macedonia,
and ravaged the country of Perdiccas. And the
Lacedaemonians sent to the Chalcidians in Thrace,
who were observing a truce renewable every ten
days with the Athenians, and urged them to join
Perdiccas in the war ; but they were unwilling, So
the winter ended, and with it the sixteenth year of
this war of which Thucydides wrote the history.
VIII. The next year at the opening of spring the
Athenian envoys returned from Sicily, and with them
the Egestaeans, bringing sixty talents! of uncoined
silver as a month’s pay for sixty ships, which they
were to ask the Athenians to send. And the
Athenians, calling an assembly and hearing from the
Egestaeans and their own envoys other things that
were enticing but not true, and that the money was
ready in large quantity in the temples and in the
treasury, voted to send to Sicily sixty ships, with
Alcibiades son of Cleinias, Nicias son of Niceratus,
and Lamachus son of Xenophanes as generals with
full powers, to aid the Egestacans against the
Selinuntians, and also to join in restoring Leontini,
in case they should have any success in the war;
and further to settle all other matters in Sicily as
they might deem best for the Athenians. But on
the fifth day after this a meeting of the assembly
was again held, to determine in what way the ships
could be equipped most speedily, and in case the
generals should need anything further for the
1 £12,000, §57,360.
197

March,
4156 B.C.



THUCYDIDES

4 Tov Exemhovy. xal o Nuxlas arxoloios ulv 7pn-
r » ’ A A o’ 3 b -
pévos apyew, vopilov 8¢ Ty molw odx opbas
BeBoviebobar, arha mpopdaer Bpayela xai ei-
mpemel Tis Zixellas amdons, peydlov Epyov,
épteabar, mapebwv damotpéyrar éBolrerto Kal

wapyver Tois 'AlOnvalots Toidde.

IX. “'H pév éexlqota mepl mwapacevis Ths
nuetépas 1de Evvehéyn, xal & Te xpy és Suxellav
écmheiv: éuol pévror Soxel xal mepl alTob TovTOU
» -~ L4 r 4 4 3
ére ypivar oxéracbai, el xal dpewiv éoTiv
éeméumew Tas vabs, kal puy oitws Bpayela Bovrs
mepl peydlwy mpaypdrev avdpdoty aAlodpilois
mwelflopévovs mwokepov ol mpocijkovta aipecfat.
kaitor éywye kal Tipdpar €k ToU ToloUTOV Kab
nogov Erépor Tepl TH épavrol cwuatt oppwds,

’ € ;] b ’ > A A
voultwv ouolws dyaBov wo\itny elvar bs &v rai
Tob céparss Tt xal Tis ololas mwpovoniTar wud-
AioTa yap v 6 TotoDTos Kal T& THS WONEwS Or
L4 \ Lk b ~ o 4 » 2 -~
éavrov Bovlotto opboialai. buws 6¢ olite év TH
mporepov Xpove ia To mpoTiudcbar elmrov mapa
yvouny obre viv, aAAa 1) dv! yrypwdokw BétioTa
3 épd. xal mpos pév Tols Tpémovs Tods VueTépovs

doevi)s av pov o Noyos ein, € Td Te Imdpyovta
cwlay mapawoiny xai py Tols éTolpors wepl TV

» - A ’ ! , . \ L4 b ]

apavedv kal pel\ovTor xivdvvevaw s 8¢ olre év

! &AAd ff &», with the MSS., Hude adopts EAA' 4 &» from

Reiske and Madvig.

198

-]



BOOK VI. v, 3-1x, 3

expedition, to vote it for them. And Nicias, who had
been elected to the command against his will, and
thought the city had not come to a right decision,
but that, with a slight and specious pretext, it was
the conquest of all Sicily, a great undertaking, at
which they aimed, came forward with the purpose
of averting this, and advised the Athenians as
follows :—

IX. “This assembly was convoked with reference
to our armament, to consider in what way we should
make the expedition to Sicily; to me, however, it
seems that we ought to consider yet again this very
question, whether it is best to send the ships at all,
and that we ought not, on such slight deliberation
about matters of great importance, at the instigation
of men of alien race, to undertake a war that does
not concernus. And yet from such an enterprise I for
my part get honour, and have less dread than others
about my life,! although I consider that he is quite as
good a citizen who takes some forethought for his
life and property; for such an one would, for his
own sake, be most desirous that the affairs of the
city should prosper. But nevertheless neither
in the past have I, for the sake of being preferred in
honour, spoken contrary to my judgment, nor shall
I do so now, but I shall speak just as I deem best.
Against tempers, indeed, like yours my words would
be unavailing, if I should exhort you to preserve
what you have already and not to hazard present
possessions for things that are unseen and in the
future ; that, however, neither is your haste timely,

1 He may have been suffering already from the kidney
trouble of which he complained the next summer in his letter
to the Athenians (vII. xv. 1).
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nor is it easy to attain what you are striving for,
this I shall show.

X. «I say, then, that you, leaving behind you
many enemies here, are bent upon sailing there and
bringing upon you here still other enemies. And you
think perhaps that the treaty which has been made
affords you some security—a treaty which indeed, as
long as you are quiet, will be a treaty in name (for
so certain men here and among our enemies have
managed these matters); but should you perchance
suffer defeat with a considerable foree, our foes will
be quick to make their attack upon us. For the
compact in the first place was concluded by them
under compulsion through stress of misfortune and
with less credit to them than to us; and, besides, in
the compact itself there are many disputed points.
There are also some states which have not as yet ac-
cepted even this agreement, and these not the
weakest ; on the contrary, some of them are at open
war with us, while others again, merely because the
Lacedaemonians still keep quiet, are themselves also
kept in restraint by a truce renewable every ten
days. But very probably, if they should find our
power divided—the very thing we are now so
anxious to bring about—they would eagerly join
in an attack upon us along with the Siceliots,
whose alliance they would heretofore have given
much to obtain. And so we must consider these
matters and resolve not to run into danger while
the state is still amid the waves, and reach out
after another empire before we have secured that
which we have, seeing that the Chalcidians in
Thrace, after so many years of revolt from us, are
still unsubdued, while others at various points on
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the mainland render us a dubious allegiance. But
we, it seems, must rush to bring aid to Egestaeans,
being, forsooth, our allies, on the ground that they
are wronged, while on those by whose revolt we
ourselves have long been wronged we still delay to
inflict punishment.

XI. “And yet these, if once brought under control,
we might also keep under control ; but the Siceliots,
even if we should get the better of them, we should
find it hard to govern, far off as they are and for-
midable in numbers. But it is folly to go against
men when victory will not bring control over them
and failure will not leave matters in the same con-
dition as before the attack was made. The Siceliots,
moreover, it seems to me, at least as things now
stand, would be even less dangerous to us if the
Syracusans should acquire rule over them—that
prospect with which the Egestacans especially try
to terrify us. For nmow they might perhaps come
against us singly out of regard for the Lacedae-
monians, but in the other case,! it is not likely that
an imperial city would make war against an im-
perial city; for by whatsoever means they, in con-
cert with the Peloponnesians, might despoil us of
our sway, by the same means very likely would
their own empire be pulled down by these same
Peloponnesians. And as to us, the Hellenes there
would be most in awe, first, if we should not come
at all ; next, if after showing our power we should
after a brief interval depart. For it is, as we all
know, things that are farthest off and least allow
a test of their reputation which excite wonder ; but
if we should suffer a defeat, they would very quickly

1 j.e. in case the Syracusans acquired sway over them.
203



THUCYDIDES

5 &vfdde émifowro. S-n-ep viw Duels, ® "Afnvator, é
AaxeSamavmvs' kal Tols Evp,;.mxove wemovfare,
S T mapa yydpmy abréy mpos & épofBeiabe To

wpdTov mepuyeyevijodal xavaq’:pomjaawes‘ an Kal

6 Swcehlas épieafel xpy 8¢ pn -.-rpos‘ Tas ToYas
rov &vavriov émalpecat, a\\a tas Siavoias
kpatioavtas Bapoeiv, p.nSé AaxeSa;,u.owow ar\o
TL q'yqo'mem '6 S 7o aloypov ckomeLy o'rgo
1'po7rep &1 kal viv, Yv Stvovrat, a'q&q)uzweq qrpae
T0 apérepov éqrpeqrss' et Gijoovrar, 50'@ ral mepi
mh\eloTov xal did mheloTov 8ofav dpetijs pele-

7 Téow. Gare ob wepl Tow év Sixe\la 'Eyearalov
nuiv, avamr BapBdpwv, o a'ywv, e crlud:povov,uer
N Smes wohw 80 é\ryapyias émiBovAevovaay
oféws Pvrafiucta.

XII. “Kal pepm}orﬁaz XpY) Npas dti vewoT
amwo vogov ,usya)tm' kal ':role;.mv Bpaxu TL \e-
Nodijkauer, GoTe Kai xpmma': Kal Tols copacw
niEijobas kai Tabra bmép Nudy Sixatov évfade
aralovy, xal pi v'rrsp cw8pwv dvyadwr TdVie
ermovpmq Seo,u.evwv, ols 70 Te Yevoaclar kakds
pr]G'I,U-OV, kal @ To0 mékas xwdlve, aiTovs
lo-yav, pa:rau -:mpaa-xo,u,svovc. ﬁ xa-ropf?wa'av'rac
ydpw py dflav eldévar %) wraicavrds mwov TOUS

2 dilovs fwmralwat.’ el Té TS apxew uapevoe
aipefeis mapawel tply éemhely, TO éavTod VoY

! For éplecbar of the MSS., after Schol.
2 For tuvawohéafar of the MSS. Reiske’s correction.

204



BOOK VI. x1. g—xi1 2

despise us and join our enemies here in attacking
us. And just this has been your experience, men
of Athens, with regard to the Lacedaemonians and
their allies: because you have got the better of them
beyond your expectation—in comparison with what
you feared at first—you despise them now and aim
even at the conquest of Sicily. You have no right,
however, to be elated at the misfortunes of your
opponents, but only when you have mastered their
spirits should you feel confidence; nor must you
believe that the Lacedaemonians, on account of
their humiliation, have anything else in view than
to discover in what way they may even yet defeat
us and retrieve their own dishonour—the more so,
as they have been in the highest degree and for
the longest time courting a reputation for valour.
And so the issue before us, if we are prudent, is not
the fate of the FEgestaeans, a barbaric people in
Sicily, but how we shall keep a sharp watch upon a
state which is intriguing against us with the devices
of oligarchy.

XII. “ And we should remember that we have
but lately recovered somewhat from a great pesti-
Jence and war, so as to recruit our strength both in
money and in men; and these resources it is but
right to expend for ourselves here, and not for
these fugitives that are begging our aid, whose
interest it is to lie cleverly, and, at their neigh-
bour's cost, supplying nothing but words them-
selves, either, in case of success, to show no proper
gratitude, or, in the event of failure, to involve
their friends in ruin. And if there he anyone here
who, elated at being chosen to command, exhorts
you to sail, considering—especially as he is too
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youung to command—only his own interest, how he
may get admiration for his raising of fine horses,
and then, because that is very expensive, how he
may also get some profit from his command, do not
afford this man, at the cost of the state, opportunity
to make a personal display, but rather comsider
that such men damage the public interest while
they waste their own property, and that the matter
is one of great seriousness, and not such as a youth
may decide and rashly take in hand.

XIII. “It is of such youths, when I see them
sitting here in answer to the appeal of this same
man, that I am afraid; and I make a counter-
appeal to the older men, if any of you sit by
one of these, not to be shamed into fear lest
he may seem to be a coward if he do not vote for
war, and not, though that may be their feeling, to
have a morbid craving for what is out of reach,
knowing that few successes are won by greed, but
very many by foresight ; on the contrary, on behalf
of our country, which is now running the greatest
risk it has ever run, hold up your hands in opposition
and vote that the Siceliots, keeping the same boun-
daries with respect to us as at present—boundaries
no one can find fault with—namely, the Ionian Sea,
if one sail along the coast, and the Sicilian, if one
cross theé open deep—shall enjoy their own posses-
sions and settle their own quarrels among them-
selves. But tell the Egestaeans in particular that,
as they went to war with the Selinuntians in the
first place without the Athenians, so they must bring
it to an end by themselves; and for the future let
us not make allies, as we are wont to do, whom
we must assist when they fare ill, but from whom
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we shall get no help when we are ourselves in
need.

XIV, “And do you, Mr. President, if you think
it your duty to care for the state and you wish to
prove yourself a good citizen, bring these matters
again to a vote and lay the question once more
before the Athenians. If youfear to put the issue to
vote again, reflect that it would involve no guilt to
break the law in the presence of so many witnesses,
but that you would thus become a physician for the
state when it has taken evil counsel ; and remember
that this is the part of a good governor—to benefit
his country as much as possible, or willingly at least
to do it no harm.”

XV. Thus Nicias spoke. Most of the Athenians
that came forward advised the people to make the
expedition and not to rescind the vote, while some
spoke against it. But most zealous in urging the
expedition was Alcibiades son of Cleinias, wishing as
he did to oppose Nicias, because, along with their
general political disagreement, Nicias had made
invidious reference to him,! and above all he was
eager to be made general and hoped thereby
to subdue both Sicily and Carthage, and in case
of success to promote at the same time his private
interests in wealth as well as in glory. For being
held in high esteem by his townsmen, he indulged
desires beyond his actual means, in keeping horses
as well as in his other expenses. And it was
precisely this sort of thing that most of all later
destroyed the Athenian state. For the masses,
afraid "of the greatness of his lawless and sensual
self-indulgence in his manner of living, as also of his

1 ¢f. ch. xii. 2,
209



THUCYDIDES

ov kal & Eaatov év b1 yiyvorro Empacaey, s
Tupavvidos émibupodyte moléutol kabécracar, kal
dnuociq rkpdtiora Siabévre Ta Tob mohéuov idla
écagTor Tols émirndelpaciy abrod dybecbévres
Kkal d\ots émitpélravres ov dia parpod éodnrav
Y woMw. ToTE & 0DV Tape v Tois Abyvalos
mapyver ToLdde.

XVI. “Kal mpoaijrer por paAov érépwv, &

» A 6 - E 4 : AT ) A ;] n9 ¥ g
vaiot, dpyeww (avdyrn yap évretlev dpEacbau,
émedr] pov Nuxias rabipparo), xal &fios Gua
vouilw elvat. v ryap mépe émiBonrés elpe, Tols
pév mpoyovos pov kal éuol Sofav péper Tavra, T
2 8¢ marpid. xal dpeXlav. of yap "EAAypres kal
vrép Stwapy pellw Judv Ty modw évopaar T
éud Stampemet Tiis "Ohvpmiale Oewpias, mpirepov

4 3 _\ ~ ’ o
é\mrifovres almiy katamemoheufiafar, SiéTe Gppa-
Ta pév érra kabijka, Soa ovdels Tw iSidTys wps-
Tepov, éviknoa 8¢ kal Seirepos kal Térapros éye-
voun kal T@Aa aEiws Tis vikns mapearevaaduny.
’ A\ A A ~ 3 b ~ 8

Vou® pev yap Tiut) Ta Tolabra, éx 8¢ Tod Spwuévov
3 xal Svvapss Gpa dmovoeirar. kal Goa ad év TH
woNeL Yopnylass 1) AAA@ T Mapmplvouat, Tois pév
» - -~ ’ A\ Al ! 4
aoTots ploveitar Pioer, mpos 8¢ rods Eévovs kal

! Probably 416 m.c.; though Thirlwall assumes 424,
Grote 420.

? ie. at the public festivals and especially at dramatic
exhibitions. Choruses were provided by well-to-do public-
sEirited citizens, called Choregi, appointed to this duty by
the state, these securing the choristers and their trainers
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designs as revealed in every single intrigue in which
he was involved, became hostile to him on the
ground - that he was aiming at a tyranny; and,
though publicly he managed the affairs of the war
most excellently, in his private life every man had
been offended at his practices, and so entrusting the
city to other hands after no long time they brought
it to ruin. He now came forward and advised the
Athenians as follows :—

XVI. «It belongs to me more than to others,
Athenians, to have command—for I must needs
begin with this, since Nicias has attacked me—and
I think, too, that I am worthy to command. For
those things for which I am railed at bring glory to
my ancestors and myself, as well as advantage to my
country. For the Hellenes, who had previously
hoped that our state had been exhausted by the
war, conceived an idea of its greatness that even
transcended its actual power by reason of the mag-
nificence of my display as sacred deputy at Olympia,’
because I entered seven chariots, a number that no
private citizen had ever entered before, and won the
first prize and the second and the fourth, and pro-
vided everything else in a style worthy of my victory. -
For by general custom such things do indeed mean
honour, and from what is done men also infer power.
And again, although whatever display I made in the
city, by providing choruses? or in any other way,
naturally causes jealousy among my townsmen, yet in
the eyes of strangers this too gives an impression of

and defraying all their expenses for dress, maintenance and
training. ~As choregi generally vied with each other in bring-
ing out choruses with all possible splendour, such service
was costly, sometimes exhausting a man’s whole patrimony.
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strength. And that is no useless folly, when a
man by his private expenditures benefits not him-
self only but also his state. Nor is it unfair, either,
that one who has a high opinion of himself should
refuse to be on an equality with others, since
he who fares ill finds no one to be an equal
participator in his evil plight. On the contrary,
just as in misfortune we receive no greetings, in like
manner let a man submit even though despised by
those who prosper; or else, let him mete out equal
measure to all, and then claim the like in turn. I
know, however, that men of this stamp, and all others
who have in any way stood out as illustrious, are
indeed in their own lifetime an offence, most of all
to their equals, then also to others, while still among
them, but that they leave behind to those who come
after the claiming of kinship even where there is
none ; and, whatever their fatherland, to it they leave
exultant pride in them, as men who are not aliens or
offenders, but who are their own and have done well.
And such being my ambition and these the grounds
on which I am decried in my private life, look at my
public acts and see whether I execute them worse
than another. I brought together the greatest
powers! of the Peloponnesus without great danger
to you or expense and forced the Lacedaemonians to
stake all upon a single day at Mantinea?; and in
consequence of this, though victorious in the field,
even yet they have not firm confidénce.

XVII. “Thus did my youthfulness and my seem-
ingly abnormal folly cope with the power of the
Peloponnesians in fitting words and with a spirit that

1 Argos, Mantinea and Elis ; ¢f. v. xlvi., lii.
2 of. v. Ixvi. i
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inspired faith win assent. And now be not afraid of
it, but while I am still in the flower of youth, and
Nicias has the reputation of good luck, make the
most of the services of us both. And as to the
voyage to Sicily, do not change your minds on
the ground that you are going against a formidable
power. For it is only with a mixed rabble that the
cities there! are populous, and changes and acces-
sions in the body of their citizens? are easy. And
for this reason no one is equipped, as he would be
in behalf of his own country, either with arms for
personal protection or with permanent improvements
for the cultivation of his land; but whatever each
one thinks he can obtain from the commen stock by
persuasive oratory or by sedition, in the expectation
that if he fails he will settle in some other land, this
he provides himself with. And it is not likely that a
rabble of this kind would either listen to counsel with
one mind or turn to action with a common purpose ;
but quickly, if anything were said to please them,?
they would each for himself come over to our side,
especially if they are in a state of revolution as we
hear. Further, as regards hoplites neither have
they as many as they boast; nor have the rest of the
Hellenes proved to have such numbers as they each
reckon; on the contrary, Hellas has been very
greatly deceived in its estimates of hoplites and in this
war has with difficulty been adequately equipped with
them. Such, then, is the situation in Sicily, to judge
from what 1 learn by report, and it is likely to be

1 Referring to Syracuse and its dependencies.
2 Or, reading moAtrei@v, ** changes in old forms of govern-
ment and adoption of new.”
3 i.e. by Athenian representatives,
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03¢ éxeivor Huiv. od yap lva Sedpo dvriBonfiai
mpocelépeba airols, aAN’ Wa Tois éxei éxfpois
NudY Avmnpol Svtes Sedipo kwllwoty adrovs ém-
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1 7e of the MSS. after BapBdpovs bracketed by Haacke,
2 mdvres, Hude emends the MSS, reading to rdvrws.
* Transposing u% dwws of the MSS., after Kriiger.
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still more easy to deal with—for we shall have many
barbarians, who from hatred of the Syracusans will
join us in attacking them; and matters here will be
no actual hindrance, if you are rightly advised. For
our fathers had as enemies these same men whom,
as they say, you would be leaving behind if you
should sail thither, and the Persian besides as a foe,
yet acquired their empire without being strong in
anything else than in the superiority of their fleet.
As for the present, never were the Peloponnesians
more hopeless against us; and let them be never so
confident, they can invade us only by land—and that
they can do even if we do not make this expedition ;
but with their fleet they cannot hurt us, for we have
in reserve a fleet that is a match for them.

XVIII. “On what reasonable plea, then, can we
hold back ourselves, or make excuse to our allies
there for refusing to aid them? We onght to assist
them, especially as we have actually sworn to do so,
and may not object that they did not help us, either.
For we took them into our alliance, not that they
might bring aid here, but in order that by annoying
our enemies there they might hinder them from
coming hither against us. It was in this way that
we acquired our empire—both we and all others that
have ever won empire—by coming zealously to the
aid of those, whether barbarians or Hellenes, who
have at any time appealed to us; whereas, if we
should all keep quiet or draw distinctions of race as
to whom we ought to assist, we should add but little
to our empire and should rather run a risk of losing
that empire itself. For against a superior one does
not merely defend oneself when he attacks, but even
takes precaution that he shall not attack at all.
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! The other Hellenic states, it would seem, were preaching
the doctrine of non-interference or self-determination ;
Athens, according to Alcibiades, cannot accept this doctrine

218



BOOK VI. xvur. 3-6

And it is not possible for us to exercise a careful
stewardship of the limits we would set to our empire;
but, since we are placed in this position, it is neces-
sary to plot against some and not let go our hold
upon others, because there is a danger of coming
ourselves under the empire of others, should we not
ourselves hold empire over other peoples. And you
cannot regard a pacific policy in the same light as
other states might, unless you will change your prae-
tices also to correspond with theirs.!

« Calculating, then, that we shall rather strengthen
our power here if we go over there, let us make the
voyage, that we may lay low the haughty spirit of the
Peloponnesians, as we shall if we let men see that in
contempt of our present peaceful condition * we even
sail against Sicily; and that we may, at the same
time, either acquire empire over all Hellas, as in all
probability we shall, when the Hellenes there have
been added to us, or may at least cripple the Syra-
cusans, whereby both ourselves and our allies will
be benefited. And as to safety—both to remain,
if things go well, and to come away—our ships will
provide that ; for we shall be masters of the sea even
against all the Siceliots combined. And let not the
policy of inaction that Nicias proposes, or his putting
the younger at variance with the older men, divert
you from your purpose; but in our usual good order,
just as our fathers, edyonng men taking counsel
with older men, raised our power to its present
height, do you now also in the same way strive to

without accepting the consequences and relinquishing her

empire.
2 Which was in reality an armed truce remewable every

ten days.
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advance the state. And consider that youth and
age without one another avail nothing, but that the
simple, the mediocre, and the very subtle tempered
together will have most strength ; and that the state,
if she remain at peace, will, like anything else, wear
herself out upon herself, and her skill in all pur-.
suits will grow old; whereas, if she is continually at
conflict, she will always be adding to her experience,
and will acquire more, not in word but in deed, the
habit of defending herself. In short, I declare thata
state which is accustomed to activity would very
quickly be ruined by a change to inactivity; and
that those men live most securely whose political
action is least at variance with existing habits and
institutions, even when these are not the best.”

XIX. Thus Alcibiades spoke. After hearing him
and the Egestaeans and some Leontine exiles, who
coming forward, besought them and implored them
for succour, reminding them of their oaths, the
Athenians were far more eager for the expedition than
before. And Nicias, seeing that he could no longer
deter them with the same arguments, but thinking
that by the magnitude of the armament, if he insisted
upon a large one, he might possibly change their
minds, came forward and spoke as follows:

XX. “Since I see, men of Athens, that you are
wholly bent upon the expedition, I pray that these
matters may turn out as we wish; for the present junc-
ture, however, I will show what my judgment is. The
cities we are about to attack are, as I learn by report,
large, and neither subject to one another nor in need
of any such change as a person might be happy to
accept in order to escape from enforced servitude to
an easier condition, nor likely to accept our rule in
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place of liberty; and the number is large, for a
single island, ntycitlu of Hellenic arigin. For except
Naxos and Catana, which I expect will side with ns
on aceount of their kinship to the Leontines, there
are seven others;! and these are cquipped with
everything in a style very like to our awn armament,
and not least those against which our expedition
is more immedistely directed, Selinus and Syracuse,
For they ean supply many haplites, archers and
Javelin-men, and possess many trircmes and a molti-
tude of men to man them. They have wealth, too,
partly in private possession and partly in the temples
at Selinus ; and to the Syracusans tribute has come in
from time Immemorial from certain barbarinns also ;
but their ehiel ndvantage over us iz in the fact that
they have many horses, and use grain that is home-
grown and not imported,

XXIL “To cope with such a power we need not
only a naval armament of such insignificant size, but
also that a large foree for use on land shoold accom-
pany the expedition, if we would accomplish anything
worthy of our design and not be shut out from the
land by their numerous cavalry; especially if the
ecities became terrified and stand together, and some
of the others, besides Egesta, do not become our
friends and supply us cavalry with which to defend
ourselves ngninst that of the enemy, And it would
be shameful to be forced to return home, or Inter to
gend for fresh supplies, because we had made oor
.plans at first without due consideration. So we must
start from home with an adequate armament, realiz-
ing that we are about to sail, not enly far from our

! Syracuse, Selinus, Geln, Agrigentum, Messene, Himemn,
Camarina (Schol.).
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own land, but also on a campaign that will be carried
on under no such conditions as if you had gone
against an enemy as allies of your subject-states over
here, where it would be easy to get whatever further
supplies you needed from the friendly territory ; nay,
you will have removed into an utterly alien land, from
which during the winter it is not easy for a messenger
to come even in four months.

XXIIL “And so it seems to me that we ought to
take hoplites in large numbers, both of our own and
of our allies, and from our subjects, as well as any
from the Peloponnesus that we can attract by pay
or persuade; many bowmen, and also slingers, in
order that they may withstand the cavalry of the
enemy. And in ships we must have a decided
superiority, in order that we may bring in our supplies
more easily. And we must also take with us in
merchantmen the grain in our stores here, wheat
and parched barley, together with bakers requisi-
tioned for pay from the mills in proportion to their
size, in order that, if perchance we be detained by
stress of weather, the army may have supplies. For
the force will be large, and it will not be every city
that can receive it. And all other things so far as
possible we must get ready for ourselves, and not come
to be at the mercy of the Siceliots; but we must
especially have from here as much money as possible ;
for as to that of the Egestaeans, which is reported to
be ready there, you may assume that it is indeed
chiefly by report that it will ever be ready.

XXIII *For if we go from here provided with an
equipment of our own that is not only equal to theirs
—except indeed as regards their fighting troops of
heavy-armed men—Dbut that even surpasses it in all
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respects, searcely even so shall we be able to conguer
Sicily or indeed to preserve our own army. It is, in
fact, as you must believe, a city that we are going
forth to found amid alien and hostile peoples; and it
behooves men in such an enterprise o be at once,
an the very day they land, masters of the soil, or
at least to know that, if t]'u-.rt' fail in this, everything
will he hostile to them, Fearing, then, this very
result, and knowing that to succecd we must have
been wise in plooning to a large extent, bnt to a
still larger extent must have good fortune—a difficult
thing, as we are but men—I wish, when [ set sail,
to have committed myzelf as little as possible to
fortune, but so far as preparation is concerned to be,
in all human probubility, safe. For these precantions
I regard as not only surest for the whole state but
also as safegunnds {-r us who are to go on the
expedition.  But if it seem otherwise to anyoue, 1
yield the command to him."

XXIV. S0 much Nicins said, thinking that he
would deter the Athenians by the multitude of his
requirements, or, if he should be forced to make the
expedition, he would in this way set out most safely,
They, however, were not diverted from their eager-
ness for the voyage by reason of the burdensomencss
of the equipment, but were far more bent opon it;
and the result was just the :gpuit: of what he Tad
expected ; for it seemed to them that he had given
good advice, and that now certainly there would be
abundant security.  And upon all alike there fell an
eager desire to sail—upon the elders, from a belief
that they wonld either subdue the places they were
sailing against, or that at any rate a great foree conld
suffer no disaster; upon those in the fower of their
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age, through a longing for far-off sights and scenes, in
good hopes as they were of a safe return; and upon
the great multitude—that is, the soldiers!’—who
hoped not only to get money for the present, but
also to acquire additional dominion which would
always be an inexhaustible source of pay. And so, on
account of the exceeding eagerness of the majority,
even if anyone was not satisfied, he held his peace,
in the fear that if he voted in opposition he might
seem to be disloyal to the state.

XXV. Finallya certain Athenian came forward and,
calling upon Nicias, said he ought not to be making
excuses and causing delays, but should say at once
before them all what force the Athenians should
vote him. He then, though reluctantly, said that he
would prefer to deliberate with his colleagues more
at their leisure ; so far, however, as he could see at
present, they must sail with not fewer than one
hundred triremes—there would also have to be as
many transports as should be determined upon,
furnished by the Athenians themselves and others
they must call upon their allies to supply—and with
hoplites, both of the Athenians and their allies, in all
not fewer than five thousand, and more if possible;
and the rest of the armament which they must get
ready and take with them must be in proportion—
bowmen from home and from Crete, and slingers,
and whatever else should be determined upon.

XXVI. Upon hearing this, the Athenians straight-
way voted that the generals should have full powers,
with regard both to the size of the armament

1 Taking srparidrys as predicate ; or, “the great multitude
and the soldiery were hoping to get money for the present,”

ete,
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and to the whole expedition, to act in whatever
way might seem to them best for Athens. After
this the preparation was begun; and they sent
notice to their allies and made levies at home. Now
the city had just recovered from the plague and from
the continuous war, both in point of the multitude of
young men who had grown up and of the money
that had accumulated in consequence of the truce,
so that everything was provided more easily. So
the Athenians were engaged in preparation.

XXVII. But in the meantime the stone statues of
Hermes in the city of Athens—they are the pillars
of square construction which according to local custom
stand in great numbers both in the doorways of
private houses and in sacred places—nearly all had
their faces mutilated on the same night. No one
knew the perpetrators, but great rewards were
publicly offered for their detection ; and it was voted,
besides, that if anyone, citizen or stranger or slave,
knew of any other profanation that had been done,
whoever would might fearlessly give information.
The matter was taken very seriously ; for it seemed
to be ominous for the expedition and to have been
done withal in furtherance of a conspiracy with a
view to a revolution and the overthrow of the
democracy. XXVIII. Accordingly, information was
given by certain meties and serving-men, not indeed
about the statues of Hermes, but to the effect that
before this there had been certain mutilations of
other statues perpetrated by younger men in drunken
sport, and also that the mysteries were being per-
formed in private houses in mockery ; and Alcibiades,
among others, was implicated in the charges. They
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were taken up by those who were most jealous of him !
as an obstacle in the way of their secure preeminence
among the people ; and these men, thinking that if
they could get rid of him they would have first
place, magnified the matter and shouted that both
the mockery of the mysteries and the mutilation of
the Hermae had been committed with a view to the
overthrow of the democracy, and that there was none
of these things but had been done in collusion with
him, citing as further proofs other instances of his
undemocratic lawlessness of conduct.

XXIX. He defended himself at the time against
the informers’ charges, and was ready before sailing
— for already the preparations had been completed—
to be tried on the question of his having done any of
these things, and if he had been guilty of any of them
to pay the penalty, but demanded that if he were
acquitted he should keep his command. And he
protested that they should not accept slanderous
charges against him in his absence, but should put
him to death at once if he were guilty, and that it
was wiser not to send him at the head of so great
an army, under such an imputation, until they had
decided the question. But his enemies, fearing that
the army might be favourable to him if he were
brought to trial at once and that the populace might
be lenient, inasmuch as it favoured him because it
was through his influence that the Argives and some
of the Mantineans were taking part in the campaign,
were eager to ne the trial, suborning other
orators who insisted that he should sail now and not
delay the departure of the expedition, but that he
should come back and be tried at an appointed time.
Their purpose was to have a more slanderous charge
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—and this they would find it easier to procure in his
absence—and then to have him recalled and brought
home for trial. So it was determined that Alcibiades
should sail

XXX. After that, when it was already midsummer,
the departure for Sicily was made. Orders had been
given beforehand for most of the allies, as well as
for the provision-ships and smaller boats and all the
rest of the armament that went with them, to assemble
at Corcyra, with the intention that from there they
should all cross the Ionian Gulf to the promontory of
lapygia in one body. But the Athenians themselves
and the allies that were present went down to the
Peiraeus at dawn on a day appointed and proceeded
to man the ships for the purpose of putting to sea.
And with them went down also all the general
throng, everyone, we may almost say, that was in
the city, both citizens and strangers, the natives to
send off each their own, whether friends or kinsmen
or sons, going at once in hope and with lamentations
—hope that they would make conquests in Sicily,
lamentations that they might never see their friends
again, considering how long was the voyage from
their own land on which they were being sent.
And at this crisis, when under impending dangers
they were now about to take leave of one another,
the risks came home to them more than when they
were voting for the expedition ; but still their courage
revived at the sight of their present strength because
of the abundance of everything they saw before their
eyes. The strangers on the other hand and the rest
of the multitude had come for a spectacle, in the
feeling that the enterprise was noteworthy and sur-

passing belief.
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XXXI. For this first armament that sailed for
Sicily was the costliest and most splendid, belonging
to a single city and with a purely Hellenic force,
that had ever up to that time set sail. In number
of ships, however, and of hoplites the expedition
against Epidaurus under Pericles, and the same one
afterwards under Hagnon against Potidaea, was not
inferior ; for in that voyage four thousand Athenian
hoplites and three hundred knights and one hundred
triremes had participated, and from Lesbos and Chios
fifty triremes, and allied troops besides in large num-
bers. But they had set off for a short voyage with
a r equipment ; whereas this expedition, as one
likely to be of long duration, was fitted out for both
kinds of service, according as there might be need
of either, with ships and also with land-forces.

'The fleet was built up at great expense on the part
both of the trierarchs and of the city : the state giving
a drachma per day for each sailor and furnishing sixty
empty ! warships and forty transports, with crews to
man them of the very best; the trierarchs giving
bounties to the thranitae 2 or uppermost bench of the
sailors in addition to the pay from the state, and
using, besides, figure-heads and equipments that
were very expensive; for each one strove to the
utmost that his own ship should excel all others
both in fine appearance and in swiftness of sailing.
The land-forces were picked out of the best lists,
and there was keen rivalry among the men in the

1 j.e. empty hulls withont equipment, which the trierarch

was to furnish.

2 In the trireme there were three ranks of oars: the
thranites rowed with the longest oars ; the zygites occupied
the middle row ; the thalamites the lowest row, using the
shortest oars and drawing least pay.
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matter of arms and personal equipment. And so it
came about that among themselves there was emula-
tion, wherever each was assigned to duty, and the
whole thing seemed more like a display of wealth and
power before the rest of the Hellenes than an under-
taking against enemies. For if one had reckoned the
public expenditure on the part of the state and the
private outlay of those who made the expedition—on
the part of the city, both what it had already ad-
vanced and what it was sending in the hands of the
generals, and on the part of private individuals
whatever a man had expended on his own person
or, if trierarch, on his ship, and what they were
going to spend still, and, besides, the money we may
suppose that everyone, even apart from the pay he
received from the state, provided for himself as travel-
ling expenses, counting upon an expedition of long
duration, and all the articles for barter and sale mer-
chant or soldier took with him on the voyage—it
would have been found that many talents in all were
taken from the city. And the fame of the armament
was noised abroad, not less because of amazement at
its boldness and the splendour of the spectacle than
on account of its overwhelming force as compared
with those whom they were going against; and also
because it was the longest voyage from home as yet
attempted and undertaken with the highest hopes
for the future as compared with their present
resources.

XXXII. When the ships had been manned and
everything had at last been put aboard which they
were to take with them on the voyage, the trumpeter
proclaimed silence, and they offered the prayers
that were customary before putting out to sea, not
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ship by ship but all together, led by a herald, the
mariners as well as the officers throughout the
whole army making libations with golden and
gllver cups from wine they had mix And the
rest of the throng of people on the shore, both
the citizens and all others present who wished the
Athenians well, also joined in the prayers, And
when they had sung the pacan and had finished the
libations, they put off, and salling out ut first in single
coluyinn they then raced ns far as Acgina. The
Athenian flect, then, was pressing on to reach
Corcyra, where the rest of the armament uf the
allies was assembling.

But meanwhile reports of the expedition were
coming lo Syracusa from many quarters, but were
not believed at all for a long time, Nay, even when
an assembly was held es to tile following
effect ! were made on the part of otliers, some
erediting the reports about the expedition of the
Atheninns, others contradicting them, and Hermo-
crates son of Hermon came forward, in the convie-
tion that he knew the truth of the matter, and
spoke, exhorting them as follows :

XXXIII. * Possibly it will seem to yon that what
I and certain others say about the reality of the
expedition against us is incredible, and | am aware
that those whe either make or repeat statements
that seem not eredible not only do not earry convie-
tion but are also regarded as foolish ; bat neverthe-
less | will not be frightened into holding my tongue
when the state is in danger, persuaded as [ am t%mt
[ speak with more eertain knowledge than m
opponents,  For it is indeed against you, much

i e like thoss of Hermoorates and Athenagoras,
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as you wonder at it, that the Atheniuns have
set out with a large armament for wse on land
as well as on the sen, on the pretext of an
alliance with the FEgestaeans and the restoration
of the Leontines, but in truth with a covetous desire
for Sicily, and above all for our eity, thinkiog that
once in possession of it they would ensily pet pos-
seesion of the rest also. With the certainty, then,
that they will soon be here, consider in what way
with your present resources you can best wand them
off; nnd may neither by despising them be caught off
your guard nor through ineredulity neglect the whole
matter, If, however, anyone does find my words
credible, let him not be dismayed at their daring and
wer. Forneither will they be able to inflict more in-
Jury upon us than they will suffer, nor is it without
advantage for os that they are coming with a great
armament ; on the contrary, it is far better so s
regards the rest of the Siceliots, for in their consterna-
tion they will be more inclined to join our alliance |
and if in the end we either overpower them or drive
them off bated in their designs—{for 1 certainly have
no fear a5 to their attaining the suecess they anticipate
—it will prove the most glorious of achievements
for us, nnd one which | at least do not despair of,
For few great armnments, whether of Hellenes or of
barbarians, when sent far from their own land, have
been successful. The reason is that they are not, in
the frst place, superior in numbers to the people
against whom they go and the neighbours of these—
fur fear always brings nbout union 3 and if, in the °
second place, they fail on account of lack of |up||:1ia
in o foreign land, they leave a prond name to those
whom they plotted against, even though their failure
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be due chiefly to themselves, These very Athenians,
for example, when the Persians contrary to expecla-
tion signally failed, grew great on the repute that it
was Athens they went against; so in our case a like
issue is not beyond hope.

XXXIV. “With confidence, then, let us make our
preparations here, but also send envoys to the Sicels,
to confirm the allegiance of some and to endeavour
to make fricodship and alliance with others; and let
us despatch envoys to the rest of Sieily, to show that
the danger is a common one, and to Italy, that we
may either secure their allianee for ourselves or clse

revent their receiving the Atheninns, And to me
t seems best to send alse to Carthage.  For the
Carthaginians are not without expectation, or rather
they are always in fear, that some time the Athen-
jans may come against their eity; and =o they will
probably feel that if they shall leave things here to
their fate, they may be in trduble themselves, and
therefore will be inelined to assist us, seeretly perhaps,
ar openly, or by some means or other.  And they, of
all men of the present day, are the most able to do
g0, if they will ; for they have an abundance of gold
and silver, by which war and everything else is
expedited.  And let us send also to Lacedaeman
and to Corinth, begging them to bring nid here
with all speed, and to stir up the war over there.
And now the measure which I think would be
most opportuns, but which you on account of your
habitual Jove of ease would be least likely to adapt
promptly, shall nevertheless be proposed If we
Siceliots—nll together, or, in defanlt aof this, ax
mauy a8 will join us—were willing to Inunch all our
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available naval foree nnd with two months’ provisions
go to meet the Athenians at Tarentum uond the
promontory of Iapygin, and make plain to them that
the contest will not be first for Sicily, bot before
that for their passage across the lonian Sea, we
should mightily nstound them and foree them to
reflect that we have as our base a fricodly country
from which to keep watch and ward —for Tarentum
is ready to receive us—whereas for them the open
gea is a wide one to eross with all thelr armament,!
and it is difficult on account of the length of the
voyage to keep in formation ; consequently, coming
up slowly and few at a time, they would be at the
mierey of our attack., But if on the other hand they
should lighten their ships and attack with the
swift-sailing part of their flect in a more compact
body, then, in ease they used their oars, we should
set upon them when weary with rowing; or if it
did not seem wise to attack them, we could retire to
Tarentum again. They, however, having crossed
with slender supplies in the prospect of a naval en-
gagement, would be in distress in uninhabited
regions, and either would remain and be blockaded,
or trying to sail along the const would leave behind
the rest of their equipment, and, having no certainty
as to the temper of the cities, whether they would
reerive them or not, would be discouraged. And
so 1 for my part am of opinion that, deterred by
thiz consideration, they would not even put out
from Corcyra, but either, after taking time for
deliberation snd spying out how many we are and in
what position, would be driven inte winter-quarters

mnking Tarentum thair bass the Siceliots woulidl forea the
A u bo cross the open sea—a harardous undertaking,
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by the lateness of the season, or in dismay at the
unexpected turn of events would abandon the expedi-
tion, especially as the most experienced of their
generals takes command, as [ hear, agninst his will,
and would gladly seize upon an excuse to abandan it
if any considerable opposition om our part were
observed. And reports of our strength woold, |
am convinced, be exagrerated ; the opinions of men
are apt to veer necording to what they are told ;
and those who are first to aottack, or those at
any rate who in advance make it clear to the
ors that they will defend themselves, in-
spire the greater fear in the foe, who thinks them
ual to the emergency,  And precisely this would
be the effect at this time wpon the Athenians,
For they are coming against us in the belief that we
shall not defend ourselves, rightly contemning us
because we did not join the Lacedaemonians in the
effort to destroy them,  But if they should see us
unexpectedly displaying eourage, they would be more
dismayed by this unlooked for resistance than hy
our real power.

“ Be persunded, then, as best of all to take this
bald step, but if not that, to make oll other prepara-
tions for the war with all speed; and let it come
home to everyone that contempt of invaders is shown
by valour in actual conflict,! but that at this present
time, realizing that prepamtions made with fear are
safest, it would prove most advantageous so to act as
though in imminent danger. For the Athenians
are surely coming aguinst us; they are, 1 am quite
certain, already under safl, and all but here”

¥ Or, * by an encrgetic defanss,™
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XXXV, Such was the speech of Hermocrates.
But the Syracusan people were at great strife among
themselves: some maintained that the Athenians
would not come at all and that the reports were not
true; others asked, even if they did come, what
could they do to them that they would not them-
selves suffer still more; others quite contemptuously
turned the matter into ridicule. There were, how-
ever, a few who believed Hermocrates and feared
what was coming. But Athenagoras, who was a
popular leader and at the present time most in-
fluential with the masses, came forward and addressed
them as follows :—

XXXVI. * As to the Athenians, whoever does not
wish them to be so ill witted as to come here and
fall into our hands, is either a coward or not loyal to
the state; as to the men, however, who tell such
stories and fill you with fear, I do not wonder at
their audacity so much as at their simplicity, if they
fancy we do not see through them. For men who
have some private grounds of fear wish to plunge
the city into consternation, in order that in the
common fear their own may be overshadowed. So
now this is the meaning of these reports, which are
not spontaneous, but have been concocted by men
who are always stirring up trouble here. But you, if
you are well advised, will examine and form your
estimate of what is probable, not from what these
men report, but from what shrewd men of much
experience, such as I deem the Athenians to be,
would be likely to do. For it is not probable that
they would leave the Peloponnesians behind them
before they have yet brought the war there surely
to an end, and voluntarily come here to prosecute
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another war quite as great; for I myself think that
they are content that we do not come against them,
being so numerous and so powerful.

XXXVII «If, however, they should come, as it is
reported, I think Sicily more competent to carry
the war through than the Peloponnesus, inasmuch as
it is better provided in all respects, and that our
city by itself is much stronger than this army which
now, as they say, is coming on—aye, even if it should
come in twice the number. For [ know that neither
horses will accompany them—and from here also
none will be provided, except a few from Egesta—
nor hoplites equal in number to ours, since they have
to come on ships ; for it is a great thing to make the
long voyage to Sicily even with their ships alone,
lightly laden. And the rest of the equipment which
must be provided against so large a city as ours is not
small. So much, then, do I differ in my judgment
from these men that it seems to me, if they brought
with them another city as large as Syracuse and
settling here on our borders should wage the war,
they would hardly fail to be utterly destroyed ; much
less, then, when all Sicily is hostile—for it will be
united—and they are in a camp pitched just after
landing from the ships and cannot venture far from
their wretched tents and meagre supplies by reason
of our cavalry. In short, I think they would not
even get a foothold on the land ; so much do I judge
our forces to be superior.

XXXVIII. “But of these things, as I maintain, the
Athenians are aware and they are, I am quite sure,
taking care of their own interests, and men from here
are fabricating stories neither true nor possible, men
whom not now for the first time but always I have
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known to be wishing, either by reports such as these
and still more mischievous than these, or by overt
acts, to frighten the mass of you and themselves
dominate the city. And I fear, moreover, that some
iy, by dint of repeated attempts, they may actually
sueceed ; for we are poor hands at taking precautions
before we are at their mercy, and, if we have dis-
eovered their plots, at dealing eonclusively with the
plotters. Therefore it is on this very account that
our eity is seldom quict, but is subject to frequent
fends and conflicts—not so much with the enemy
as with itself—and sometimes to tyrannles and
wicked oligarchies. But ift you will only follow me,
I will to see to it that mever in our time shall
any of these things come to pass, persunding you
who are the mass of the people, but chastising the
men who devise gneh things, not only when they
are caught in the act—as it is difficult to come upon
them—but even for what they would but cannot do.
For an enemy one must forestall, not only in what
e does, but even in his designs, since indeed a
man who is oot first to safeguard himsell will be
first to suffer. As to the oligarchs, on the other
hand, I shall sometimes expose them, and sometimes
walch them, but sometimes alzo | ghall instroct them,
for in this way I think I could best deter them from
evil-doing. And now—a question which I have often
asked myself—what do you want, you young men ?
To hold ﬁm already # But that is not Inwful ; and
the lnw was enacted in consequence of your incompe-
teney, rather than to keep you from office when
competent: Well, then, you do oot want to be on an
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equality with the many ? And how is it right that
the same folk should not be deemed worthy of the
snme privileges

XXXIX, “Some will saythat a democracy is neither
wite nor equitable, and that those that have property
arc more competent to rule best. But [ zay, first,
that democracy is8 a name for all, oligarehy for anly
a part; next, that while the wealthy arc the best
guardians of property, the wise would be the best
counsellors, and the many, after hearing matters
discussed, would be the best judges ; and that these
classes, whether severally or nﬂ]r.nti'.'n]zr, enjoy a like
cquality in a democracy. An oligarchy, on the other
hand, gives the many a share of the dangers, but of
the advantages it not merely claims the lion's share,
but even takes and keeps all. And this is what the
powerful among you and the young men are bent
upon—a thing impossible to attain in & great city,

XL “5till, even now, O ye most senseless of all
Hellenes that I know, if you do not see that your
designs are wicked, or most criminal, if you know
and yet dare to persist in them,—even now, [ say,
either learn wisdom or repent of your folly and strive
to advance the common interests of the state for
the good of all, reflecting that the good among vou
would share thiz in equal or Inrger mensure than the
mass of the people, whereas if you have other aims
you will run the risk of losing all. So have done
with such reports, nnderstanding that you are dealin
with men who are aware of your designs and wi
not put up with them. For this eity, even if the
Atheninns come, will ward thzm off in a manner
worthy of hersell; and we have generals who_will

251



THUCYDIDES

oxéfrovrar avrd. kal €l pi T adrdv dAnbés
éoTw, damep ovk olopat, ov mpos Tas vuerépas
ayyeMias karam\ayeioa kal E\opévy buds &pyov-
ras avBalperov Sovhelav émiBakeirar, abry 8 ép’
avtis oromodaa Tovs Te Moyous 4P’ Uudv ds Epya
Bovhouévous ‘kpwei kal v imdpyovoay é\evle-
piav ovxi éx Tob axobew apaipedijoeras, éx 8¢
ToD Epyp Puhacaouévn wi) émirpémew TetpdoeTar
owler.”

XLI. Totabra 8¢ *AbBpvayipas elmev. Tév 8¢
oTpatnydy €ls avactas dA\\ov pév oddéva Emt
elace wapeMfeiv, adros 8¢ mpos Ta mapivra E\efe
Toudde. ““ Awafolds uév ol cdppov oiire Nyeww
Twas € dAMjlovs oUTe Tols drovovras damodé-
xeobat, mpos 8é Ta éoayyehipeva parhov opav,
émws els Te Ekaaros kal 4 Edpraca wohs xards
Tovs émiovras mapasrevacoucda aplvealar. xal
W dpa pndév Sefjay, ovdeuia SAdBn Tob TE TO
xotvov koounBivar kal ol kal Smhots kal Tois
@\\ows ols 0 mokeuos dyd\heras (tiy 8 émiué-
Aewav kal éféracty abtav nueis Efouev) xal TV
mpos Tds wo\ets Siamopmdv Gpa & Te karackom
kal 7y T dANo dalvnTar émitidetov. Ta 8¢ wal
émipepeljueda 18y kal & ¢ &v alaboueda & duas
oicouev.”

Kai oi pév Svpaxiowor Tocabra elmévros Tod
oTpaTyyod SieAvdncav éx Tob Evdoyov.

XLII. Oi& ’Abnvaios 18y év 75 Kepripa adroi
7€ kai oi Evppaxor dwavres foay  Kal mpdTOY

258



BOOK VI. xv. 3-xuin. 1

lovk after these matters. And if none of these
things be true—as indecd T think they are not—the
state will not, thmth terror at your reports and by
eh you as rolers, plece on her neck, of her
own choice, the yoke of slavery, but looking at the
matter for hersell she will pass judgment on your
words as if they were deeds ; and will not by listening
to such reports be deprived of her present liberty, but
will try to preserve it by taking active preeautions so
s to frostrate your designs.”

XLL Such was the speech of Athenagoras
Wherenpon one of the generals rose up and forbade
any one else to come forward, but himself spoke as
follows with reference to the matter in hand : “ Per-
sonal imputations it is not wise either for any speaker
to utter against another or for those who hear to
tolerate; but in view of the reports that are
coming in, we should mther zee how we, each person
and the city as a whole, shall pre to defend our-
selves effectively agninst the invaders. And if after
all there shall be no need of it, there is no harm
in the commonwealth being equipped with horses
and arms and all other things wherein war takes
pride—the provision and inspection of such equip-
ment we shall have in charge—and in sending men
round to the citics for observation as well as for any
other purpose that may seem expedient. These
provisions we have in part already made, and what-
ever we find out we will bring before yon."

And the Syracusans, when the general had said
thus much, dispersed from the assembly.

XLII. Méanwhile the Atheninzs themselves and
ell their allies also were already at Corcyra. And
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hundred and twenty light-armed Megarian exiles;
and one horse-transport carrying thirty cavalry.
XLIV. Such was the strength of the first arma-
ment that sailed over for the war.! And for these,
thirty food-bearing transports brought supplies,
having also bakers, stone-masons, carpenters, and all
tools for wall-building; and there sailed also one
hundred boats that were pressed into service, along
with the transports. But many boats besides, as
well as transports, voluntarily accompanied the ex-
pedition, for the sake of trade. All these,at that time,
sailed together from Corcyra across the Ionian Gulf.
And when the whole armament reached the Iapygian
promontory, or Tarentum, or wherever they severally
found opportunity to make land, they sailed along
the coast of Italy—some of the cities not receiving
them with a market nor into the town, though fur-
nishing them with water and anchorage, and Tarentum
and Locri not even with these—until they came to
Rhegium, a promontory of Italy. There they now
assembled, and, as the Rhegians did not admit them
within the walls, they pitched a camp outside of the
town in the precinct of Artemis, where a market
also was provided for them ; and so drawing up their
ships on shore they took a rest. And they also held
a conference with the Rhegians, claiming that they
as Chalcidians? should aid the Leontines who were
Chalcidians. They, however, said that they would
be neutral, but would do whatever the rest of the
Italiots should decide. The Athenians now con-
sidered what would be the best course to take with
reference to affairs in Sicily ; and at the same time

1 ¢f. ch. xxxi. 1.
2 ¢f. Strabo vi. 257 o, xrloua dorl 7d "Phyior Xarridémwr.
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they were awaiting the arrival from Egesta of the
ships that had been sent ahead, wishing to know
about the money, whether there actually was what
the messengers had reported at Athens,

XLV. Meanwhile, through spies, as well as from
many other sources, positive information was already
coming in to the Syracusans that the Athenian fleet
‘was at Rhegium; and under these conditions they
began to make preparations with all zeal, and were
no longer incredulous. They sent around also to
the Sicels, to some places guards, to others envoys;
they brought garrisons into the forts in the outlying
districts ; as to affairs in the city, they made an in-
spection of arms and of horses, to see whether
everything was up to full strength; and all other
matters they were arranging with a view to a war
that was imminent and all but upon them.

XLVI. The three ships that had gone ahead to
Egesta met the Athenians at Rhegium, announcing
that the rest of the money which the Egestaeans
had promised was not there, but only thirty talents
were to be found. And the generals were at once
out of spirits, both because this had turned out con-
trary at the start, and because the Rhegians, the
first people whom they had tried to persuade to join
the expedition and with whom it was most likely
they should succeed, seeing that they were kinsmen
of the Leontines and always friendly to the Athen-
ians, refused their consent. Nicias, indeed, was
expecting this news from the Egestaeans, but for
the other two it was actually somewhat of a surprise.
The fact was that the Egestaeans had resorted to
the following device at the time when the first en-
voys of the Athenians came to them to see about
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the money : they brought them into the temple ot
Aphrodite at Eryx and showed them the dedicatory
offerings—bowls, wine-ladles, censers, and notalittle
other table-furniture, which being of silver made,
though of small value in money, a much greater
display. And in giving private entertainments for
the crews of the triremes, they not only collected
the gold and silver drinking-cups from Egesta itself,
but borrowed those from the neighbouring cities,
both Phoenician and Hellenic, and brought them
each to the banquets as though they were their own.
And as all used for the most part the same vessels
and there was a great display of them everywhere,
it caused great astonishment to the Athenians from
the triremes, and they on returning to Athens spread
the report of how much treasure they had seen. And
these men who had been themselves deceived and
had at the time persuaded the rest, later, when the
story got out that the money was not at Egesta, were
much blamed by the soldiers. The generals, how-
ever, took counsel in view of the present situation.
XLVIL It was the judgment of Nicias that they
should sail with their whole armament against
Selinus, which was the object for which they had
chiefly been sent out, and if the Egestaeans should
furnish money for the whole army, they should then
determine accordingly; otherwise, they should de-
mand that they give maintenance for sixty ships,
the number they had asked for, and remaining there
they should reconcile the Selinuntians to the Egestae-
ans, either by force or by agreement. This being
accomplished, the Athenians should sail along by the
other cities, displaying the power of the city of
Athens and making manifest their zeal towards their
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BOOK VI. xLviL-XLIX. 2

friends and allies, and then should sail back home—
unless perchance they should be able quickly and
unexpectedly either to aid the Leontines, or to bring
over some of the other cities—and not imperil the ,
safety of the state at the expense of their own
resources.!

XLVIII. Aleibiades insisted that they ought not,
after sailing out with so great an armament, to go
back in disgrace without effecting anything; but urged
rather that they send heralds to the other cities,except
Selinus and Syracuse, and try to detach some of the
Sicels from the Syracusans, and to make friends of
others, in order that these might furnish grain and
troops, but first of all that they try to persuade the
Messenians; for their city, he urged, was most con-
veniently situated on a line of traffic? and at the
approach to Sicily and would be a harbour and a
most suitable watch-station for the armament. Then,
after they had brought over these cities and knew
with whose assistance they would carry on the war,
they should proceed to attack Syracuse and Selinus,
unless the latter came to terms with the Egestaeans,
and the former permitted them to restore the
Leontines.

XLIX. Lamachus maintained that they ought to
sail direct for Syracuse and as soon as possible make
the fight near the city, while the Syracusans were still
unprepared and their consternation was at its height.
For every army, he argued, is always most formid-
able at first, but if it delay before coming into sight,
men recover their spirit and even at the sight of it
are more inclined to despise than to fear it. But

1 As opposed to those of the Egestaeans.
2 ¢y mépe is used of the position of Corinth, 1. exx. 2.
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if it attack suddenly, while the enemy are still in
terror of ite coming, it will bave the best chance for
victory and in every way will strike fear into them,
both by the sight of it—for at this monent it would
appear most numerous—and by the expectation of
the fate in store for them, but most of all by the
immediate peril of the battle.  And, lie added, pro-
bubly many people have been left belind on their
farms cutside the eity on account of the disbelief
that the Athenians will come, and while they are
bringing in their property the army will not Iack
supplies, if it once controls the land and invests the
city. And as for the rest of the Siceliots, if we follow
this course they will at once be maore likely, not to
make an alliance with the enemy, but to come over
to us, and not to make delays, looking about to
see which side will be the stronger. And he said
finally, that they shoold return and make a naval
base and a watch-station at Megarn, since it was
uninhabited, and not far from Syracuse either by
sen or by land,

L. Lamachus, though speaking to this effect,
nevertheless gave his support to the opinion of
Alcibindes. After this Aleibindes safled in his own
ship over to Messene and made proposals to the
Messenians for an alliance ; but as they could not be
persunded, answering that they would not receive him
within the city, but wonld furnish a market outside,
he sailed back to Rhegium. Then the generals
straightway manned sixty ships out of their whole
number, nnd taking ]:rnviﬂnm sailed along the coast to
Naxos, leaving at ,él egium the rest of the army and
one of the generals. The Naxinns received them into

their city, and they sailed on then to Catana.  When
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the Catanneans would not receive them—for there
were in that place men who favoured the enuse of the
Syracusans—they moved on to the river Terins, and
having bivouacked there sailed next dag to Syracuse
with all their ships in single file, except ten, for this
number they bad sent forward to sail into the Great
Harbour and observe whether any fleet was loanched.
After siling up the commanders of these were to
proclaim from the ships that the Athenians had come
to rvinstate the Leontines in their own country on
the ground of allinncee and kinshiq; any Leontines
therefore who were in Syracuse should come over
without fear to the Athenians as friends and bene-
fuctors, When this proclamation had heen made
and they had observed the city and the harbours and
‘the features of the country which they would have
to make their base for warlike operations, they sailed

back to Catana.
L1. Anassembly being held there, the Catanueans

would not receive the army but bade the generals
come in und say what they wanted, Whti, then,
Alcibiades was speaking, and the attention of the
people in the city was wholly directed to the assembly,
the soldiers, breaking unobserved through a postern-
gate that had been badly built into the wall, entered
and were walking about in the market-place, Those
Catanaeans who were partisans of the Syrcussns,
soeing the soldiers inside, at onece became-much

.I'r{ghtf.-ugd and slipped away, not in any large numbers;
the others voted allinnee” with the Athenians and

bade them bring the rest of their army from Rheginm.
After this the Athenlans sailed back to Rhegium,
then putting out from there with their whole
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armament for Catana, on their arrival they set about
arranging their camp.

LII. Meanwhile news came from Camarina that
if the Athenians would go thither the Camarinaeans
would join them, and also that the Syracusans were
manning a fleet. Accordingly they proceeded with
their whole army along the coast, first to Syracuse;
and when they found no fleet was being manned, they
again continued along the coast to Camarina and
putting to shore sent forward a herald. The
Camarinaeans, however, would not receive them,
saying that the terms of their oath were to receive
the Athenians only if they put in with a single
ship, unless they themselves sent for more.  So the
Athenians sailed away without accomplishing any-
thing ; and after landing at a point in Syracusan
territory and making raids, when the Syracusan
cavalry had come to the rescue and killed some of
their light-armed troops that were straggling they
went back to Catana.

LIII. There they found that the galley Salaminial
had come from Athens for Alcibiades—to order him
to come home and make his defence against the
charges which the city was bringing—and for certain
of the soldiers also, some of them having been
denounced with him as guilty of profanation with
regard to the mysteries, and some also with regard
to the Hermae. For after the armament sailed, the
Athenians had been pursuing with no less zeal than
before their investigation of what had been done in
the matter of the mysteries as well as the Hermae ;
and as they did not test the witnesses, but in their

! One of the two swift Athenian state triremes kept always
manned ready for extraordinary occasions and purposes.
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state of suspicion accepted everything, on the credit
of bad men they arrested and threw into prison very
excellent citizens, thinking it more expedient to sift
the matter to the bottom and find out the truth,
than that anybody, even one reputed to be good
and accused only through the villainy of an informer,
should escape without close investigation. For the
people, knowing by tradition that the tyranny of
Peisistratus and his sons had become galling at the
last, and moreover had been put down, not by them-
selves and Harmodius, but by the Lacedaemonians,!
were in constant fear and regarded everything
with suspicion.

LIV. Now the daring deed of Aristogeiton? and
Harmodius was undertaken on account of a love
affair, and by relating this at some length I shall prove
that neither the Hellenes at large nor even the
Athenians themselves give an accurate account about
their own tyrants or about this incident. For when
Peisistratus died,®as an old man, in possession of the
tyranny, it was not Hipparchus, as most suppose,
but Hippias, as eldest son, that succeeded to the
sovereignty. And Harmodius, being then in the
flower of youthful beauty, had as his lover Aristo-
geiton, a citizen of the middle class. An attempt to
seduce him having been made by Hipparchus son
of Peisistratus without success, Harmodius denounced
him to Aristogeiton. And he, lover-like, deeply
resented it, and fearing the power of Hipparchus,
lest he might take Harmodius by force, at once
plotted, with such influence as he possessed, to
overthrow the tyranny. Meanwhile Hipparchus,

1 Under Cleomenes, 510 B.c.
1 514 B.C. 3 Probably 627 B.c.
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having in a second attempt met with no better
success in persuading Harmodius, although he had
no intention of offering violence, yet laid a plan to
insult him in some covert way, as though it were not
for this reason. For he did not generally so exercise
his authority as to be oppressive to the mass of the
people, but maintained it without giving offence.
And indeed the Peisistratidae carried the practice
of virtue and discretion to a very high degree,
considering that they were tyrants, and although
they exacted from the Athenians only five per cent.
of their incomes, not only had they embellished their
city, but they also carried on its wars and provided
sacrifices for the temples. In other respects the city
itself enjoyed the laws before established, except in
so far that the tyrants took precaution that one of
their own family should always be in office. Amongst
others of them who held the annual archonship at
Athens was Peisistratus, a son of the Hippias who
had been tyrant. He was named after his grand-
father and, when he was archon, dedicated the altar
of the twelve gods in the Agora aud that of Apollo
in the Pythian precinct. The people of Athens
afterwards, in extending the length of the altar in
the Agora, effaced the inscription; but that on the
altar of the Pythian Apollo can still be seen in in-
distinet letters, reading as follows :

« This memorial of his office Peisistratus son of

Hippias
Set up in the precinct of Pythian Apollo.”
LV. That it was Hippias who, as eldest son, suc-

ceeded to the sovereignty I positively affirm because I
know it even by tradition more accurately than others,!

exact knowledge had come to him word of mouth (xal
é&xof) ; ¢f. Marcellinus, § 18, and Schol. on 1. xx. 2.
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and anyone might be convineed of it also by this simple
fact—he alone of the legitimate brothers appears to
hiave had {']|l|ﬂﬂ:jl, ns nok UII]_'_-' the altar Hiﬂniﬁ:ﬂ, bt
also the column commemorating the wrong-doing of
the tyrants that was set opon the acropaolis of Athens,
on which no child of Thessalus or of Hipparchus is
inscribed, but of Hippias five, who were horne to him
by Myrrhine daugliter of Callias son of Hyperochi-
das; for it was natoral for the eldest to marry first.
And on this same column his name is written first
after his father's, this also not unnaturally, as he was
the cldest after him and had been tyrant  Nor yet
again would Hippias, as it scems to me, have obtained
the tyrannyat once with ease, if Hils.parrhus had lieen
in power when killed, and had bad to establish him-
self therein on the same day. Nay, it was owing to
the habitual fear which before that he had inspived
in the citizens, and the strict discipline he hud main-
tained in the bodyguard, that he got the upper hand
with superabundant security and was at no loss, as a

ounger brother would have been, since in that case
ie would not previously have been regularly used to
power. Hipparchus, however, as it fell out, having
hecome famous by his tragic fate, obtained in after-
time the credit also of having been tyrant,

LVI. Sa, then, when Harmoedius ﬂud repulsed his
suit, Hipparchus insulted him, as he intended. For
after summening a maiden-sister of his to serve as a
basket-bearer ! in some procession, they rejected her,
declaring they had never summoned her at all, because
ghe was unweorthy. As Harmodius was indignant st

' This service of carrying at festivale baskets containing
the requisites for religious ceremonies was a great distinction,
so that the rejeotion of the maiden was regarded as s bitter
insult to the fsmily. h
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this, Aristogeiton for his sake was far more exasperated.
And now the details had been arvanged by fhem with
those who were to take part in the execution of their
scheme ; but they were waiting for the great Pana-
thenaea, for on that day only it excited no suspicion for
the citigens who were to take part in the procession
to be nssembled in arms. They were themselves to
begin the attack, but the others were to join them at
once indealing with the bodyguard, The conspirators
were not many, for better secarity ; for they hoped
that, if ever so few mode the bold attempt, at once
even those who were not before privy to it, having
arms in their hands, would be inelined to bear a part
in winning their own freedom.

LVIL And when the festival came on, Hippias
with his bodyguard was outside the walls, in the
place called the Cerameicus, arranging the order in
which the severnl parts of the prt-erusiun were to go
forward ; and Harmodios and  Aristogeiton, who
were rendy with their daggers, stepped forward to
put their scheme in effect.  But when they saw one
of their accomplices talking familiarly with Hippins,
who was accessible to all, they took fright, thinking
that they bad been informed npon and would in
a moment be arrested. So w'lehiug first to take
vengeance, if they could, upon the one who had
aggricved them and beesuse of whom they were
risking all, they rushed, just as they were, within
the gates and came upon Hipparchos at the place
ealled Leocorium.! And at once falling upon lim
reeklessly and as men will in extreme wrath, the one

' The manctuary of the 1]:.mt;_:f1[ﬂh| of Taos, an ancient Attie

king, who In a famine were sacriffsed for the state, Tt was
in if:- Inner Corameicus, neas the temple of Apollo Patroas
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inflamed by jealousy, the other by insult, they smote
and slew him.  Aristogeiton, indeed, escaped the
guards for the moment, as the erowd ran together,
but afterwards was caoght and handled in no
gentle manner; but Harmodins perished on the

spot.
LVIIL. When the news was brooght to Hippins in
the Cerameicns, he went at once, not to the goene of
action, but to the hoplites in the procession, before
they, being some distance away, had become aware
of what had happened, and, disguising his looks so s
to betray nothing in regard to the calamity, pointed
to a eertain place and ordered them to go thither
without their arms.  So they withdrew, thinking that
he had something to say to them ; while he, ardering
the mercenaries to take up the arms of the others,
immediately picked out those whom he held guilty,
and anyone besides who was found with o dagger;
for it was customary to march in the processions
armed with shield and spear only.

LIX. It was in such wise, for an affront in love,
that the plot of Harmodins and Aristogeiton was
first conceived and their reckless attempt made
under the influence of their momentary alarm. After
this the tyranny became harsher for the Athenians,
and Hippias, being now in greater apprehension,
not only put to death many of the citieens, but
also began to look abroad, to see if in any quarter
he might find any door of safety open to him ?n cuse
of a revolution. At any rate after this he gave his
own danghter Archedice in marringe to Aeantides
som of Hippocles, tyrant of Lampsacus—an Athenian
to a Lampsacene !—percelving that this family had
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great influence with King Darins.  And there is
at Lampsacns a monument of her bearing this in-
seription ;1
“This dust covers Archedice daughter of Hippins,
Who was foremost in Hellos among the men of his
time :
Her futher and hushand, her brothers and children

were tyrants,
Yel was not her mind lifted up to vainglory.”

Hippias, however, aiter being tyrant for three years
more at Athens, was then deposed® in the fourth
year by the Lacedaemoninns and the exiled Alemae-
onidae, and retired under truce to Sigeinm, from
there to Aeantides at Lampsacus, and thence to the
caurt of King Darius; whenee twenty years later,
being already an old man, he went with the Persinns
on the expedition to Marathon.

LX. With these events in mind and recalling all
that they knew of them by report, the Atheninn
people were in an ugly temper at this time and
suspicious towards those who had incurred blume in
the matter of the mysteries ; and the whole thing
seemed to them to have been done in connection
with a conspiracy that aimed at an oligarchy or a
tyranny. So when, in consequence of their anger
on this account, many noteworthy men were already
imprisoned and there seemed to be no end of the
matter, but day by day they were more savage
and still more men were being arrested, then at last
one of the men in confinement,® the one in fact who

¥ Tha orator Andocldes, who gives his acoount of the
matter in hin speech De Mysteriis.  The man who uaded
i W, ing to Andocides, his consin rmides ;

hi
sccording to Plutarch (Alosh i), i was Timaeus,
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was regarded as the most guilty, was persuaded by
one of his fellow.prisoners to make a confession,
which may have been true or not; for there are
conjectures both ways, but no one has been able,
cither then or aflerwards, to tell the truth with
reference to those who did the deed. At any rate,
the other prisoner persunded this man that, even
if he had not done the deed, he ooght, having Arst
secured immunity,! to save himself and fres the state
from the prevailing suspicion; for, he said, he had
n surer chance of saving his life by confessing, with
the promise of immunity, than by denying the
charge and undergoing trial. Accordingly be in-
formed ngainst himsell nnd others in the affair of
the Hermae; and the peaple, delighted st getting
the truth, as they thought, and already making
much ado that they shouald not discover those who
were plotting against the demacracy, at once set free
the informer and with him all the rest whom he had
not denounced ; but with regard to those who were
accused they iostituted trials and put to death all
who had been arrested, while on those who had fled
they passed sentence of death, offering a reward in
money to anyone who killed them. And in all this
it was uncertain whether those who suffered had not
been punished nnjustly; the city at large, however,
at the time was clearly benefited.

LXI. With regard to Alcibiades; the Athenians took
the matter seriously, being urged on by his enemics,
the men who had attacked him before he sailed. And
thinking mow that they had the truth about the
Hermae, they were fiur more convinced that the profa-
nation of the mysteries also, inwhich he was implicated,

! i.e. promise of » fres pardon,
28g
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BOOK VI rxrn 1-6

lind been eommitted by him with the same intent, that
is of conspiring againgt the people. For it so happened
that a small Lacednemonion force, at the moment
when they were in commotion about these matters,
had eome as far as the lsthmus in pursuance of some
srrangement with the Boeottans. The opinion pre-
valled, therefore, that it had come on agreement at
his instigation, and not in the interest of the Boco-
tians: and that, if they had not themselves been
beforehand in arresting the men on the strength
of the information given, the city would have been
betrayed, And once for a whole night they lay
under arms in the precinct of Thesens within the
walls. Furthermore, the friends of Alcibiades at
Arros were at the same time suspected of a design
to attack the people; and on this aceount the
Argive hostages who had been deposited in the
fslands! were at that time delivered by the Atheniuns
to the Argive people to be put to death,  Thus from
all sides suspicion had gathered about Aleibindes,
And so, wishing to bring him to trial and put him
to death, they had sent the Salaminia to Sicily for
hiny and for the others who had been informed upon.
And the orders were to give him formal summons
to follow, that he might make his defence, but
nut to arrest him; for they were solicitous about
both their own soldiers in Sicily and the cnemy,
not wishing to stir up excitement among them, and
they were ¢s lly desirous that the Mantineans
nn ﬁrﬁ[vu ould remnin with them, thinking that
it was through him that they had been persuaded
to juin in the expcdition. So he, in his own ship,
mi those who were accused with him, sailed off in

1gf w lxxxiv, L
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BOOK VI vxi. 6-1xn, 3

company with the Salaminia from Sicily, as if for
Athens. When, however, they reached tﬁc territory
af the Thurians, they followed no further, bat left
their ship and disnppeared, being afraid to snil home
for trial in the face of the existing prejudice. The
crew of the Salaminia sought for Alcibiades and his
companions for some time; but when these were
nowhere to be found, they sailed home.  Aleibiades,
however, being now an outlaw, not long afterwards
erossed over by boat from Thurii to the Pelopon-
nesus; and the Athenions through a judgment by
defanlt! sentenced him and his companions to
denth.

LXII, After this the two generals who were left in
Sicily, making two divisions of the army and each
taking one by lot, sailed with the whole force for
Selinus and ts, wishing to know whether the
Egestacans would give the promised money, and to
look into the affairs of the Selinuntians and learn
their points of contention with the Egestaeans, So
sailing along the coast, with Sicily—that is, the part
of it which faces the Tyrrhenian gulf—on their left
hand, they put into Himera, which is the only
Hellenie city in that part of Sieily ; and as Himera
woild not receive them, they proceeded along the
const.  On their passage they took Hyceara, a petty
town by the seaside, which, though Sicanian, was
yet hostile to the Egestacans. They enslaved the
inhabitants, and turned the town over to the
taeans, some of whose cavalry had joined them, but
themselves went back with their land-foree through
the territory of the Sicels until they eame to Catana,

! Given in cases where the person indicted failed to appear
for trinl
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BOOK VI pxn. 3-txiv, 1

while the ships sailed round to Cataon with the
captives. . Nicins, however, had sailed at once! from
Hyecara for Egestn, and after (ranspeting his other
business and receiving thirty talents had rejoined
the army. Their slaves they sold, receiving for them
one hundred and twenty talents. They sent round
also to their allies nmong the Sicels, bidding them
send trolc_lfls; and with half of their own foree went
against Hybla Geleatis, a hostile town, but failed to
take it. And so the summer ended.

LXIIL The following winter the Athenians began
at onee to prepare for the advance upon Syracuse, and
the Syracusans also, on their side, to go agninst them,
For when the Athenians did not, in accardance with
their first alarm and expectation, at once attack them,
with each successive day their courage revived; and
when the Athenians sailed along the opposite coast
of Sicily and showed themselves only nt a distance
from Syracuse, and going ngninst Hybla failed in
the attempt to take it by storm, the Syracusans had
still greater contempt for them, and, as a crowd is
wont to do when it has become elated, demanded
that their penerals should lead them against Catana,
since the ﬂ.theniam would not come against them.
Moreaver, mounted Syrncusan scouts constantly rode
up to the Athenian army and amongst other insults
asked them: ™Are you come to settle yourselves
here with us, on land which belongs to other
peaple, instead of resettling the Leontines on their
uwn?l’l

LXIV. The Athenian generals were aware of all
this and purposed to draw the whole of the Syra-

t ie withont mﬂ.;g for Hyceara to be reduced and its

inhsbitants disposed of.
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vusan foree as far as ble away from the city, and
themselves meanwhile to sail down under cover of
night and undisturbed to occupy a eamp at a suit-
nble place, knowing that they would not be able to
do this so well if they should disembark from their
ships in the face ufy.n enemy préepared to meat
them, or should be detected going by land. For
being without horsemen thnmsnﬁ, thelr own lght-
armed troops and their mob of camp-followers wonld,
they thought, suffer great harm at the hands of the
numerous Syracusan cavalry; but in the way pro-
posed they would take a position where they would
not suffer any harm worlh mentioning from the
cavalry; and ecertain Syracusan exiles who were
with ?i:cm gave them information as to the position
close to the Olympieium, which in fact they subsze-
quently oceupied. So then, in furtherance of their
plan, the generals devised some such seheme as
this; They sent a man loyal to themselves, but in
the opimion of the Syracusan generals no less a friend
of theirs, The man was a gatnnncan, and gaid that
he had come from men at Catana whose names
they recognized and whom they knew to be the
remmunt of those who were still loyal to them in
the city. He said that the Athenions were in the
hnbit of passing the night in the city away from their
arms, and if the Syracusans would come in full force
at dawn on an appointed day against their army,
they would close the gates on the Athenians in
their city and set fire to the ships, and the Syra-
cueans could attack the stockade and easily take the
whole army; for there were many Catanaeans who
would help them in this undertaking, and the men
from whom he himself had come were ready now,
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LXV. And the Syracusan generals, who were
already confident as to the general situation, and
intended even without this help to go against
Catana, trusted the fellow much too incautiously, and
at once, agreeing upon a day on which they would
be there, sent him back; and themselves—the
Selinuntians and some others of their allies being
already present—made proclamation for the whole
force of the Syracusans to take the field. And when
their preparations were made and the days were
near on which they had agreed to come, they pro-
ceeded towards Catana and bivouacked at the River
Simaethus in the territory of Leontini. But the
Athenians, when they learned of their approach,
took all their own army and such of the Sicels or
others as had joined them, and embarking on their
ships and boats sailed under cover of night against
Syracuse. And they disembarked at daybreak at a
point opposite the Olympieium, where they pro-
posed to occupy a camping-place; but the Syracusan
horsemen, who were the first to reach Catana and
found there that the whole army was gone, turned
about and announced this to the infantry, and all
then turned back at once and hastened to bring aid
to the city.

LXVI Meanwhile the Athenians, undisturbed, as
the Syracusans had a long way to go, settled their
army in a suitable position, where they could begin
a battle whenever they wished and the Syracusan
horsemen would annoy them the least either in the
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actunl fighting or before; for an one side walls and
honses and trees and a swamnp furnished a barrler,
on the other side a line of cliffs. They nlso cut
down the trees near al hand and bringing them
down to the sea built a stockade by the shipa;
and at Dascon, where the place was most n:n‘ssime
to the enemy, they quickly erected a bulwark of
stones picked up in the fields and of timbers, and
pulled down the bridge over the Anapus While
they were making these preparations nobody came
out from the city to hinder them; the first that
came nguinst them were the horsemen of the Syra-
cusans, but afterwands the infantry also pathered in
full force, And at first they drew near the Athenian
camp, but later, when these did not come out agninst
them, they withdrew across the Elorine road and
spent the night.

LXVIL On the next day the Athenians and their
allies made preparations for battle, and were drawn
up in the following order: On the right were the
Argives and Mantineans, the Athenians had the
centre, the other allies the rest of the line. Half of
their army was in the van, arrayed eight deep; the
other half near their slecping-places, formed in a
hollow square, these too arrayed eight deep: and
the orders of the Iatter were, to be on the alert to
support any part of the army that was most in dis-
tress. And the baggage-carriers they put inside
the body of reserves. The Syracusans, on the other
hand, arranged all their hoplites sixteen deep, that
is, the whole foree of the Syracusans and as many
of their allies as were present ; for they had received
gome reinforcements, chicfly from the Selinuntians,
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but next to them some cavaley fram the Geloans,
about twe hundred in all, and algo from the Camnar-
inneans about twenty horsemen and fifty bowmen.
Their cavalry, which was not less than twelve
hundred in number, they placed on the right; and
on its fAank the javelin-men. As the Athenians
were on the point of beginning the attack, Nicias
went slong the line and exhorted them, nation by
nation as well as all together, in the following
manner

LXVIIL = What need is there, soldiers, of long
exhortation, when we are oll here for one and the
same contest?  Our array of itself seems to me mare
calculated to inspire confidence than well cliosen
words with a weak army.  For where are Argives
and Mantineans and Athenians and the best of the
islanders, why should not everyone, in eompany with
allics so brave and so numerous, have great hope of
victory, especially against men that meet us in
a mob and are not picked men s we ourselves are,
and against Siceliots, moreover, who scomn us, indeed,
but do not stand their ground against wvs, hecause
the skill they have is not equal to their daring.
This, too, must be fixed in the mind of everyone,
that we are far from our own land and not near to
any friendly country, unless you shall win such by
your own swords, And my admonition is the
opposite of the exhortation which, I am sure, the
cnemy is addressing to his troops; for they urge
that the contest will be for fatherland, but I remind
you that it will be, not in our fatherland, but where
you either must win victory or may not ensily get
sway; for their eavalry will be upon us in great
numbers De mindful, therefore, of your own repu-
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tation, and attack the enemy with spirit and with
the thought that our present necessity and the
straits in which we stand are more to be feared than
our foes.”

LXIX. After such an exhortation Nicias straight-
way led on his army; but the Syracusans were not
expecting to fight at just that moment, and some
of them, as the city was near them, had even gone
home ; and these, though they came running to the
lines as fast as they could, were late, and had to fall
in wherever each one happened to reach the main
body. For they were not lacking in zeal nor in
daring either in this battle or in those which
followed ; nay, in bravery they were not inferior to
their enemies, so far as they had experience, but
through their lack of experience in spite of them-
selves they failed to do justice to their good in-
tentions. Nevertheless, though they did not expect
the Athenians to be the first to attack, and though
they were forced to defend themselves in haste, they
took up their arms at once and went against them.
And at first the stone-throwers and slingers and
bowmen skirmished, driving each other back, first
one side and then the other, as light-armed troops
would be likely to do. Afterwards the soothsayers
brought forward the customary sacrifices and trum-
. peters stirred the hoplites to the charge. So they
advanced—the Syracusans, to fight for fatherland
and every man for his own present safety and future
freedom ; on the other side the Athenians, to fight
for an alien land in order to win it for their own
and to save their own land from the disaster of
defeat ; the Argives and those of the allies that
were independent, to help the Athenians in securing
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the oljects for which they had come, and having
won victory to see again eir own fatherland ; the
subject-allies, above all zealous for their own imme-
diate safety, for which there was no hope unless
they conquered, then also with the secondary
motive that having helped the Athenians to. over-
throw another power they might find the terms of
their own subjection milder.,

LXX. When they had come %o close combat, the
held out for a long time against one another; ar
there chaneed to occur at the same time some claps
of thunder and flashes of lightning and much rain, so
that this too contributed to the fear of those who
were fighting for the first time and were but little
sonversant with war, whereas to those who were
more experienced ! the storm seemed of course to
be duc merely to the season of the year, but the
fact that their antagonists were not overcome eaus
them far greater alarm. When, however, the Argives
lind first driven back the left wing of the Syracusans,
and after them the Athenhm"had repu{ml their
own opponents, then the rest also of the Syracusan
line began to break and was reduced to Hight.  But
the Athentans did not pursue far; for the Syracusan
cavalry, being numerous and undefeated, held them
in chieck, and falling npon their Immi.:ca, if they saw
any ahead in pursuit, drove them back.  They only

followed up in a body as far as it was safe, an then
drew back and set up a trophy. The Syracusans, on
he Elorine road and

the other hand, eqllecting on t
drawing up s well as possible under the eircum-

stances, in spite of their defeat sent some of their

¢, tha Atheninus.
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own wen to the Olympieiun as a guard, fearing that
the Athenisns might disturb some of the treasures
which were there: and the rest withdrew to the city.

LXXI1. The Athenians, however, did not go to the
temple, but callecting their own dead mgaplucing
them on a pyre they passed the night where they
were, But on the next day they gave back under
truce the Syracusan dend, of whom and of their
allies about two hundred and sixty were sliin ; then
guthering up the bones of their own dend—of them-
selves and their allies about fifty—and taking with
them the spoils of the enemy, they sailed back to
Catana. For it was winter, and it seemed as yet
impossible to carry on the war from this base until
they should send to Athens for horsemen, besides
collecting them from their allies in Sicily, that they
might not be altogether at the mercy of the cnemy's
cavalry. And they wanted at the same time to eol-
lect money from the island itself, and to have a
supply come from Athens; also to bring over some
of the cities, which they hoped would be more
ready to listen to them since the battle: and to pre-
pare other things, both food and whatever was
needed, with a view to attacking Syracuse the next
spring.

LXXII. With this purpesc they sailed away to
Nixos and Catana to spend the winter. The Syra-
cusans, on the other hand, after burying their own
dead, ealled an assembly. And there came before
them Hermocrates son of Hermon,' a man who was
in weneral sccond to monc in point of intelligence,
and hnd shown himself in this war both competent
by reasan of experience and conspicnous for cournge.

g 17, Iviil § VL sxxiii.
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e encouraged them and protested aguinst their
giving way because of what had l:;iapened: their
gpirit, he told them, was not defeated ; it was their
Jack of discipline that had done mischief. They had
not, however, been so much inferior ns might have
been expected, especially as they had been pitted
agninst troops who were the foremost among the
Hellenes in experience, mere tiros so to speak
agninst skilled eraftsmen. Much mischicef lnd also
been caused by the large number of the penecrals
and the division of command—for they had fifteen
genernls—and the disorder and anarchy among the
troops. If only a few men of experience shounld be
chosen s generals, and during this winter they
should get the hoplite-force ready, providing arms
for those who had none, in order that the number
might be as large as possible, mnd enfordng the
general training, in all likelihood, he said, they would
get the better of the enemy, if to courage, which
they had already, discipline were added when it
eame to action. For hoth these things would im-
prove of themselves; their discipline would be

ctised in the midst of dangers;, and their conrage,
E‘pm[mrtion as their confidence in their skill in-
creased, would prove more self-reliant than cver,
The generals, then, whom th should elect
ought to be few in number and clothed with full
powers and they should give them their cath that
they would in very truth allow them to command
according to their judgment ; for in this way what-
ever ought to be kept secret would be better con-
cealed, and their preparations in general would be
made in an orderly way and without evasions.
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LXXIIL The Syracusans, when they had heard
him, voted everything as he advised, and chose three
E&nr.rnts, Hermocrates himeelf, Herncleides son of

ysimnchus, and Sicanus son of Execestus. They
also sent eovoys to Corinth and Lacedaemon to
induce an allied force to join them, and to persuade
the Lacedaemonians to prosecute the war with the
Athenians openly in their behall and more per-
sistently, in order that they might either draw them
away from Sicily, or else to some extent prevent
their sending reinforcements to their army in Sicily,

LXXIV. The Athenian army at Catana, directly
after its return,! sailed to Messene, in the hope that
it would be betrayed to them. But the negotiations
were not successful,  Foras soon as Alcibindes left his
command under summons from home, knowing that
he would be an exile, he gave information of the

lot, of which he was cognizant, to the fricnds of the
yracusans at Messene ; these had previotsly put the
conspirators to death, and at this time, when the
Athenians arrived, those who were of this faction,
being nlready in revolt and under arms, were strong
enough to prevent their admission.  So the Athen-
fans stayed there about thirteen days, and as the
were vexed by storms and without provisions an
were making no progress at all, they retired to
Naxos, and constructing dock-yards and building
stockndes round their camp, weot into winter-
quarters there, They also sent a trireme to Athens
for money and eavalry, that these might be on
hand at the opening of spring.

LXXV, During this winter the Symcusans also
proceeded to build & wall next to the ecity, along

1 gf, ch. lxxil L.
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the entire extent that faces Epipolae, taking in the
Temenites precinet,] in order that, in case of a
possible reverse, they might not be so casily shut
in ns if the circuit of the town were smaller; and
they also put a garrison at Megura and another at
the Olympicium, and fixed palisades on the sea-shore
at all points where landings were possible.  And
knowing that the Athenians were wintering at
Naxos, they went out with all their forces against
Catana and ravaged some of its territory, then having
set fire to the tents and the eamp of the Athenians
they returned home. Moreover, on learning that
the Athenians had, in accordance with an allinnce
concluded with the Camarinacans in the time of
Laches,? sent envoys to these, in the hope that
they might win them to their side, they them-
selves sent a counter-embassy s for they fmd AT
picions that the Camarinresns ad not been #ealous
in sending such help as they had sent for the first
battle, and might not wish to aid them in futore,
secing that the Athenians lind faved well in the
fight, but might rather be indoced, on the plea of
their former friendship, to go over to the Athenians.
Accordingly, when Hermocrates and others hud ar-
rived at Camarion from Syracuse, and from the
Atheninns FEuphemus and the rest, an assembly of
the Camarinneans was held and Hermoorates,
wizhing to rrejud:’:e them against the Athenians,
spoke as follows :

LXXVI, “We have come on this embassy, men af
Camarinn, not beeause we feared that you will be

! The templo of Apollo Temenites pnid tha maburk which
had grown up aboot it, the later Nuapolia,

® fo=pa g ogf uit lzxevl 2
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dismayed by the presence of the Athenian force, but
rather through fear of the words that are going to
be said on their part, lest these persuade you before
you hear anything from us. For they are come to
Sicily on the pretext that you hear, but with the
design that we all suspect; and to me they seem
to wish, not to resettle the Leontines, but rather to
unsettle us. For surely it is not reasonable to
suppose that, while desolating the cities in their
own country, they are resettling the cities of Sicily,
and that they care for the Leontines, on the score
of kinship, as being Chalcidians, while holding in
slavery the Chalcidians in Euboea, of whom these
are colonists. Nay, one and the same design has
guided them in acquiring their possessions over there
and is now guiding them in their endeavour to
acquire possessions here: after they had become
leaders, by the free choice of their associates, both
of the Ionians and of all those, descendants of the
Ionians, who were members of the alliance that was
concluded, avowedly, for revenge upon the Persians,
they charged some with refusal to serve, others with
warring upon one another, others with whatever
specious charge they had at hand, and so reduced
them to subjection. And so, after all, it was not
for ‘freedom’ that they withstood the Persians,
neither the Athenians to win it for the Hellenes
nor the Hellenes to win it for themselves, but they
fought for the enslavement of the rest to themselves,
and the Hellenes for a change of master, not to one
more unwise, but more wickedly wise.

LXXVIL * Butwe are not come now, easy though
it be to denounce the Athenian state, to declare
before those who know already how many are its mis-
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deeds ; but much more to blame ourselves, because,
though we have warning examples In the way that
the Hellenes over there have been enslaved becanse
they would not defend one anather, and though the
game sophisms are now praetised upon us—restorings
of Leontine kinsmen and succourings of Egestuean
allies '—we are unwilling to combine together and
with mare gpirit show them that here are not Tonians
nor yet Hellespontines and Ilanders, who are always
taking eome ncw master, Persinn or whoever it may
be, and continue in a state of slavery, but Dorinns,
free men sprung from independent Peloponnesus,
and now dwelling in Sieily.  Or are we waitiog until
we shall be taken one at a time, city by city, when
we know that in this way only can we be cone
quered, and when we see them resorting to this
policy, endeavouring to cause division among some
of us by means of cunning words, to sct others at
war one with another by the hope of obtaining allies,
and to ruin others in whatever way they can by saying
something alluring to each ? And do we think that,
when a distant compatriot perishes before us, the
same danger will not come also to ourselves, but
rather that whoever before us meets with disaster
merely ineurs misfortune by himself alone ?
LXXVIIL % And if the thought has occurred to
anyone that it is the Symcusans, not himself, who
are enemics to the Athenlans, and thinks it pre-
posterous that he should incur ,danger for our
country, let him reflect that it will not be chiefly
for our eountry, but equally for his own at the same
time that he will fight in our land, and with the
greater safety, too, inasmuch as he will enter the
contest, not when we have already been ruined,
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and not isolated himself, but having us as allies;
and that the object of the Atheninns is not to punish
the enmity of the Syracusans, but having us as a
pretext to make your © friendship * still more secure,
If, moreover, snyone is envious, or even afraid of
us—for greater states mrc cxposed to both these
ions—and for this reason wishes that the Syra-
ousans shall be humbled, indeed, in order that we
may be sobered, but shall survive for the sake of
his own safety, he indulges a wish that is not within
human power to attain.  For it is oot possible for
the same person to be in like measure the controller
of his awn desires and of Fortune ; and if he should
err in judgment, when he has to lament his own
ills he may perhaps some day wish once more to
become envious of our good fortune. But that will
be impossible, if he abandons us and does not con-
gent to incur the same dangers, which are not
about names but about facts; for though nominally
a man would be preserving our power, in fact he
would be securing [:is own safety. And most of all it
were fitting that yon, men of Camarina, who are on our
borders and will incur danger next,should have fore-
scen these things and not be, as now, slack in your
allianee, but rather should have come to us of your-
selves, and just as you, in case the Athenians had
come against Camarina first, would be calling upon us
and hegging us not to yield an inch, so should you
be geen in like manner now also wsing the same
exhortation. But neither you, so far at least, nor
the rest have Lestirred yourselves for this.
LXXIX. #Bot through timidity, perhaps, you will
make much of the point of right as between us and
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the invaders, allezing that you have an alliance with
the Athenians. That alliance, however, you made,
not against your friends, but in the event of any of
your enemies attacking you; and you were to aid
the Athenians only when they were wronged' by
others, and not when, as now, they are themselves
wronging their neighbours. Why, not even the
Rhegians, themselves Chalcidians, are willing to
help to restore the Leontines who are Chalcidians.
And it is monstrous if they, suspicious of what this
fine plea of right really means in practice, are un-
reasonably prudent,” while you, on a speciously
reasonable pretext, desire to aid those who by nature
are your enemies, and in concert with your bitterest
foes to ruin those who by a still closer tie of nature
are your kinsmen? Nay, that is not right; but
it is right to aid us and not be afraid of their
armament. For if we all stand together, it is
not formidable. The only danger is—and this is
just what they are eager for—that we may stand
opposed to each other; for not even when they came
against us alone and proved superior in battle did
they effect what they wished, but quickly went away.

LXXX. “So then, if only we be united, we have
reason not to be disheartened, but rather to enterinto
the proposed alliance more heartily, especially as aid
is sure to come from the Peloponnesians, who are
altogether superior to these people in matters of
war. And no one should regard as fair to us, while
safe for you, that prudent course of yours—to aid
neither, forsooth, as being allies of both. Indeed
it is mot as fair in fact, as when urged to justify

2 i.e. discard logic and obey policy.
3 As Dorians and Sicilians.
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you.! For if through your failure to take sides ns
ullies the sufferer ghall be defeated and the con-
ﬂuemr shall prevail, what else bave you done hy
this selfsame standing aloof but refused to aid the
one to secure his salvation and to prevent the other
from incurring guilt? And yet it were more honour-
able for youn, by siding with those who are being
wronged £ and are at the same time your kinsmen, at
once to guard the common interest of Sicily and
not sufler the Athenians, seeing that they are youor
¢ good friends,’ to make a serious mistake.

% Summing up, then, we Syracusans say that it is no
lhiard matter to demonstrate, either to yoo or to athers,
what you yourselves know ns well as we; but we do
entreat you, and at the same time we protest, if we
fail to persuade you, that while we are plotted
against by lonians,® our inveterate enemies, we are
betruyed Ly you, Dorians by Dorlans. And if the
Athenians shall subdue us, it is by your decisions
that they will prevail, but it is in their own name
that they will E:Ehnnnun:d, and the prize of victory
they will take will be none other than those who
procured them the victory ; if, on the other hnnd, we
shall conquer, you also will have to pay the penalty
of being the cause of our perils. Heflect, therefore,
and chopze here nnd now, either immediate slavery
with no danger or, if you join us and prevail, the
chance of not having to take, with disgrace, these.
men as masters, and also, as regards us, of escaping
an enmity that would not be transitory.”

LHK.'&. Such was the speech of Hermocrates

1 {jp, " aa the plea of right represants it."”
1 The Syrscusand. * The Athenisns,
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after him Euphemus, the envoy of the Athenians,
spoke as follows :—

LXXXIIL “We had come here for the renewal
of the alliance! which formerly existed, but as the
Syracusan has attacked us it is necessary to speak
also about our empire, showing how rightly we
holdit. Now the strongest proof of this the speaker
himself stated—that Ionians have always been
enemies to the Dorians. Itisevenso. Accordingly,
we, being Ionians, considered in what way we should
be least subject to the Peloponnesians who are
Dorians and not only more numerous than we
but our near neighbours.? And after the Persian
wars we acquired a fleet and rid ourselves of the rule
and supremacy of the Lacedaemonians, it being not in
any way more fitting that they give orders to us than
we to them, except in so far as they at the time were
stronger, Having, then, ourselves become leaders of
those who were before subject to the King, we so
continue, thinking that we should in this way be least
subject to the Peloponnesians, because we have power
with which to defend ourselves. And to say the
exact truth, not unjustly, either, did we subdue both
the Ionians and the islanders, whom the Syracusans
say we have enslaved though they are our kinsmen.
For they came against us, their mother-city, along
with the Persians, and had not the courage to revolt
and sacrifice their homes, as we did when we aban-
doned our city, but chose slavery for themselves and
wished to impose the same condition upon us.

1 ¢f, ch. Ixxv. 3.

2 Qr, retaining abrav, **For we, being Tonians in the eyes
of Peloponnesians who are Dorians, not only more numerons
than we but also our near neighbours, considered in what

way we shovld be least subject to them.”
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LXXXIII. «“We have dominion, therefore, both
because we are worthy of it—seeing that we fur-
nished the largest fleet and unhesitating zeal toward
the Hellenes, and that they, readily taking the course
they did in the interest of the Persians, were doing
us harm—and at the same time because we aimed at
strength with which to resist the Peloponnesians.
And we do not say in fine phrases that we deserve to
rule either because we alone overthrew the Barbarian
or because we incurred danger for the liberty of these
men more than for that of all the Hellenes, including
our own. But no one can be reproached because he
makes provision for his proper safety. And now when
for the sake of our own security we have come here
also, we see that your interests also are the same as
ours. And this we prove to you both from these
men’s calumnies and from those suspicions of yours
which most tend to undue alarm, because we know
that those who are suspicious through excessive fear
may indeed take delight for the moment in seductive
speech, but afterwards when it comes to action con-
sult their own interests. For just as we have said
that we hold our dominion over there because of
fear, so we say that for the same reason we have
come here with the help of our friends to place your
affairs on a footing of safety for us, and not to enslave
you, but rather to prevent your being enslaved.

LXXXIV. “And let no one object that we are
solicitous for you when it does not concern us; let
him reflect that, if you are preserved and by not
being weak are able to offer resistance to the Syra-
cusans, we should be less liable to injury through
their sending a force to aid the Peloponnesians.
And herein you become at once our chief concern
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For this very cause, too, it is reasonable that we
should restore the Leontines, so that they shall not
be subjects like their kinsmen in Euboea, but shall
be as powerful as possible, in order that, bordering
as they do on the Syracusans, they may from their
own territory be troublesome to these in our behalf.
For as to matters in Hellas, we by ourselves are a
match for our enemies, and in regard to the Chal-
cidians, whom he says we are inconsistent in free-
ing here after enslaving them at home, it is to our
interest that they should possess no armament and
should contribute money only; but as to matters
here, it is to our interest that both the Leontines and
our other friends should enjoy the fullest measure of
independence.

LXXXV. “To an autocrat or an imperial city
nothing is inconsistent which is to its interest, nor is
anyone a kinsman who cannot be trusted ; in every
case one must be enemy or friend according to
circumstances. And in Sieily it is to our advantage,
not that we should weaken our friends, but that our
enemies should be powerless because of the strength
of our friends. And you must not mistrust us; for
we lead our allies in Hellas as they are each useful
to us: the Chians and Methymnaeans as indepen-
dent, on the condition of furnishing ships; the
majority on more compulsory terms, with payment
of tribute in money; others, though islanders and
easy to be reduced, on terms of absolute freedom as
our allies, because they occupy strategic positions
along the coast of the Peloponnese. So that it is
natural that matters here also should be ordered with
an eye to our advantage, and, as we say, with refer-
ence to our fear of the Syracusans. For they aim at
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dominion over you, and wish, after uniting you with
themselves on the ground of your suspicion of us,
then by force, or because of your isolation when we
shall have gone away unsuccessful, themselves to rule
Sicily. And that is sure to happen if you unite with
them ; for neither will so great a force, if once com-
bined, be any longer easy for us to handle, nor would
the Syracusans lack strength to deal with you if we
should not be present.

LXXXVI “And if there be anyone who does not
accept this view, that which has taken place will
jtself prove his error. For you brought us over
before,! flaunting in our faces no other terror but
this, that we ourselves should be in danger if we
should permit you to come under the power of the
Syracusans. And it is not right for you now to
distrust the very argument by which you thought it
right to persuade us then, nor to be suspicious
because we are present with a force out of all pro-
* portion to the strength of the Syracusans; far more
should you distrust them. We certainly are not able
to maintain ourselves in Sieily without you; and
even if we should prove false and subdue Sicily, we
should be unable to hold it on account of the length
of the voyage and the difficulty of guarding cities
that are as large and well equipped as continental
cities? ; whereas these Syracusans, in hostile proximity
to you, not with a mere army in the field, but a city
greater than our present force, are always plotting
against you, and whenever they get an opportunity
against you singly, do not let it slip, as they
have shown several times already and especially in
their dealings with the Leontines; and now they
make bold to urge you to oppose those who seek to
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in a good sense, chaw:tarizin%the policy of the Athenians at
their acme, as described by Pericles in the funeral oration,

ii. 40, 41,
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BOOK VI, Lxxxvi, 4—LXXXVIL 3

prevent these things and who up to this time have
kept Sicily from being under their dominion, as
though you were without sense. But it is to a safety
far more real that we in our turn invite you, begging
you not to throw away that safety which we both
derive from one another; and to consider that for
them, even without allies, the way is always open
against you because of their numbers, whereas for
you the opportunity will not often present itself to
defend yourselves with the help of so great an
auxiliary force. But if through your suspicions you
suffer this force to depart with its object unaccom-
plished, or, worse still, defeated, you will hereafter
wish that you could see even the merest fraction of it
when its presence will no longer avail you aught.
LXXXVII. “Nay,be not moved, men of Camarina,
either you or the other peoples of Sicily, by the
ealumnies of these men. We have told you the whole
truth concerning the matters of which we are
suspected, and now again briefly recalling to your
minds the chief points of our argument, we fully
expect to convince you. We say, namely, that we
hold sway over the cities in Hellas in order that we
may not have to obey some other power, but that we
are trying to free those bere, in order that we may not
be injured by them. We are obliged to be active
in many matters,! because we have many dangers to
guard against; and we come as allies, now as before,
to those of you here who are wronged, not uninvited,
but by your express invitation. And do not you,
by constituting yourselves either judges of our con-
duct or by tutoring us in moderation *—a hard task at
2 guppovieral asin 11 Ixv. 3 5 VIIL xlviii. 6; ¢f. Plato, Rep.
471 a ebpevios owppoviobo, ol Ix) SovAelz xohd(ovres, ovd’ éx'
oAélpw, cuppoviaal byTes, ob o€ i
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BOOK VI. Lxxxvin 3-LXXXVIIL I

this late day !—make any attempt to divert us, but
in so far as anything in our busy activity and our
character is at the same time to your interest, take
this and make use of it; and think, not that these
qualities of ours are hurtful alike to all, but that they
are even profitable to far the greater part of the
Hellenes. For everyone in every place, even where
we are not already present, both he that thinks he
will suffer wrong, and he that plots to do wrong—on
account of the certain prospect that is ever present in
their minds, in the one case that he will obtain succour
from us in return for his allegiance, in the other that,
if we shall come, he will run the risk of not escaping
unscathed for his wrongdoings—ase both alike under
. constraint, the latter tobemoderate howeverunwilling,
the former to be saved without effort of his own. This
common safety, then, which is now offered to anyone
who may ask for it as well as to you, reject not; but
availing yourselves of it as others do, join forces with
us and instead of having always to be on your guard
against the Syracusans, change your course and at
length plot against them even as they have plotted
against you.”

LXXXVIII. Thus Euphemusspoke. Butwhat the
Camarinaeans had felt was this: They were well
disposed to the Athenians, except in so far as they
thought that these would enslave Sicily; but with
the Syracusans, as is usual with next-door neighbours,
they were always at variance. And it was because
they were more afraid of the Syracusans, as being
so near, that they had in the first instance sent them
the few horsemen,! lest they might prove superior
%o the Athenians even without their aid; and they

1 Ch. lxvii. 2.
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BOOK VI vrxxxvii 1-6

now resolved for the future to keep on giving to them
rather than to the Athenians assistance in fact,
though as moderately as possible, and for the present,
in order that they might not seem to show less favour
to the Athenians, especially since these had proved
the stronger in the battle, to give in word the same
answer to both. Having thus determined, they
made answer, that, as they were allies of both parties
that were at war, it seemed to them to be consistent
with their oath to aid neither at present. So the
envoys of both sides went away.

The Syracusans on their side were getting ready
for the war, while the Athenians who were encamped
at Naxos were negotiating with the Sicels, in the
effort to bring over as many of them as possible.
Now, of the Sicels that lived more toward the flat
country and were subjects of the Syracusans not
many ! had revolted ; but the Sicel settlements in the
interior, which even before had always been indepen-
dent, with few exceptions straightway sided with the
Athenians, bringing down grain for the army and in
some cases money also. Against those that did not
come over the Athenians took the field, and compelled
some to do so, but were kept from compelling others
by the Syracusans, who sent garrisons to their relief.
Removing also the anchorage of their fleet from Naxos
to Catana, and restoring the camp which had been
burned by the Syracusans, they passed the winter
there. They sent also a trireme to Carthage on a
mission of friendship, in the hope that they might be
able to get some aid; and they sent one also to
Tyrrhenia, as some of the cities there offered of

1 Qr, retaining of moAAol, *“most had held aloof,” i.e. from
the alliance with the Athenians.
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themselves to join them in the war. They also
despatched messengers to the various Sicel tribes,
and sending to Egesta urged them to send as many
horses as possible ; and they were getting ready for
the circumvallation bricks and iron and whatever
else was needful, with a view to taking the war in
hand as soon as spring opened.

Meanwhile the Syracusan envoys, who had been
sent to Corinth and Lacedaemon, as they sailed along
the coast tried to persuade the Italiots! not to tolerate
the conduct of the Athenians, as the plot was aimed
equally against them; and when they reached Corinth
they made an appeal to the Corinthians, urging them
to send them aid on grounds of kinship. And the
Corinthians at once took the lead in voting to aid
them with all zeal themselves, and also sent envoys
along with them to Lacedaemon, to help in persuading
them not only to prosecute the war at home more
openly against the Athenians, but also to send aid
in some form to Sicily. Accordingly there were
present at Lacedaemon these envoys from Corinth,
and also Alcibiades with his fellow-exiles, He had,
at the time of which we have spoken,? at once crossed
over on a freight-boat from Thuria, going first to
Cyllene in Elis, and had afterwards, on the summons
of the Lacedaemonians themselves, come to Lace-
daemon under safe-conduct; for he feared them on
account of his intrigues in the affair of the Mantineans.
So it happened that in the Lacedaemonian assembly
the Syracusans, the Corinthians, and Alcibiades,
making the same appeal, were prevailing upon the
Lacedaemonians, The ephors indeed and others in

1 Greek colonists settled in the part of Italy called Magna
Graecia. % ¢f. ch. Ixi. 6.
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BOOK VI. pxxxvill 1o-LXXXIX. 4

authority were already intending to send envoys to
Syracuse to prevent their making terms with the
Athenians, but were not disposed to send them aid;
Alcibiades, however, coming forward, inflamed the
Lacedaemonians and goaded them on, speaking as
follows:

LXXXIX. It is necessary first of all to speak ta
you about the prejudice against me, in order that
you may not through suspicion of me give a less
favourable hearing to matters of public concern.
When my ancestors on account of some complaint had
renounced their office as your proxenoi, I myself,
seeking torevive the relationship, courted your favour
in other matters and especially in regard to your mis-
fortune at Pylos.* And although I continued zealous,
you, in making peace with the Athenians, by negotia-
ting through my personal enemies conferred power
upon them but brought dishonour upon me. For
these reasons you deserved the injury you suffered
when I turned to the side of the Mantineans and
Argives, and when I opposed you in other matters.?
And if anyone at the actual moment of suffering was
unduly angry at me, let him now look at it in the
light of the truth and be led to a different con-
viction ; or if anyone thought worse of me because
I was more inclined to the cause of the people,
let him not even on that ground suppose that he
was rightly offended. For my family have always
been at variance with tyrants, and as all that is
opposed to despotic power has the name of democracy,
so from the fact of that opposition of ours the leader-
ship of the people has remained with us. Besides,
while the city was a democracy, it was necessary in

1 ¢f. v. xliii. 2, 3 ¢f. v. liii. f.
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BOOK VI. nxxxix. 4-xc. 3

most respects to conform to existing conditions. We
tried, however, to pursue a moderate course in politics
in contrast with the prevailing licence. But there have
been others, both in the time of our forefathers and
now, who led the masses into more evil ways; and
these are the very men who have driven me out.
But it was of the whole people that we were leaders,
deeming it right to help to preserve that form of
government under which the state had, as it chanced,
attained its highest greatness and completest freedom,
and which had come down to us—for as to democracy
of course, all of us who have any sense well understood
what it was, and I better than anyone, inasmuch as
I have greater cause to abuse it ; but indeed nothing
new can be said about an admitted folly—and it did
not seem to us wise to change our democratic con-
stitution when you, our enemies, were waiting at
our gates.

XC. « With regard, then, to the prejudices against
me, that is how things fell out; but with reference
to the matters about which you must take counsel and
which L, if I have any superior knowledge, must bring
to your notice, give me now your attention. We sailed
to Sicily, first, to subdue the Siceliots, if we could,
and after them the Italiots also; and then to make
an attempt upon the empire of the Carthaginians
and upon the city itself. If these things, either all,
or at least the greater part of them, succeeded, then
we intended to attack the Peloponnesus, bringing
here the whole Hellenic force that had joined us
there, hiring besides many barbarians, both Iberians
and others of the peoples there that are admittedly
the most warlike of the barbarians at the present
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day, and building many triremes in addition to our
own, as Italy has timber in abundance. Laying a
blockade with these triremes round the Peloponnesus,
and at the same time attacking it with our infantry
by land, having thus taken some of its cities by
assault and walled in others, we expected easily to
reduce it, and after that to have sway over the whole
Hellenic race. As to money and food, for making
any of these projects more feasible, the additional
territory acquired in Sicily would of itself furnish
these in sufficient quantity, independently of our
home revenues.

XCI. “That such were the objects of the expedition
which has sailed, you have heard now from one who
knows most accurately what we purposed ; and the rest
of the generals will, if they can, carry out these plans
without change. But that the people over there can-
not hold out unless you aid them, let me now <how you.
The Siceliots have indeed less military experience than
the Athenians, yet if they were united in one body
they could, even as it is, gain the victory. But the
Syracusans a'one, being already worsted in battle with
their full force and at the same time hemmed in at
sea, will be unable to withstand the army of the
Athenians now there. And if this city shall be
taken, all Sicily is theirs, and so presently will Italy
be also; nor will it be long before the danger which
I have just now predicted from that quarter would
fall upon you. Therefore let nobody think that
you are deliberating about Sicily only, but about
the Peloponnesus also, unless you do quickly the
following things: send thither by ship such a body
of troops as, after working their own passage at the
oar, can at once serve as hoplites; also what I
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consider even more indispensable than the army, a
Spartan as commander, that he may organize the
forces already present and press into service those
that are unwilling. For in this way the friends you
have already will be encouraged, and those who are
in doubt will come over with less misgiving. And
the war here you must at the same time prosecute
nmore openly, in order that the Syracusans,
convinced that you are really concerned, may offer
greater resistance, and the Athenians be less able
to send reinforcements to their own troops. You
ought likewise to fortify Deceleia in Attica,’ the
very thing the Athenians are always most in dread
of and reckon the only peril of which they have not
made full trial in this war. - And the surest way in
which anyone can hurt his enemies is this: acting on
certain information, he shpuld inflict upon them that
which he perceives they 1aost fear; for it is natural
that every man should have the most accurate know-
ledge of his own dangers and should fear them
accordingly. But as to the benefits which you
yourselves will gain by this menacing stronghold ? and
will prevent your opponents from obtaining, I will
pass over many and sum up only the most important.
Whatever their country is stocked with will for the
most part come into your hands, either by capture
or by voluntary surrender.® And the revenues of
the Laureian silver mines and whatever profits they
now derive from their land and from their courts,*
they will at once be deprived of, and above all
of the tribute from their allies, that would be less

! abrduara, refers to slaves, who were part of the * stock.”

¢ The fees and fines arising from the adjudication of cases
brought by the allied states.
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BOOK VI xci. y-xcu. 5
regularly brought in; for these, convinced that the
war is now being prosecuted on your part with all
your might, will take their obligations lightly,

XCIIL. “The accomplishment of any of these pro-
jects promptly and more zealously depends, men of
Lacedaemon, upon you, for that they are possible—
and I do not think that I shall prove wrong in my
judgment —I am fullyassured. And I claim that no
one of you shall think more harshly of me because
I, who seemed once to be a lover of my city, now
make assault with all my might upon her, in concert
with her bitterest enemies; nor do I think that my
word should be suspected on the score of the outcast's
zeal. For outcast as I am from the villainy of those

_that expelled me, [ am not ousted from doing you
good service, if you will but hearken to me ; and the
Worse enemies are not those who, like you, have merely
hurt their enemies, but those who have forced their
friends to become foes. And as to love of country—
I have it not when I am wronged, but had it when I
possessed my civil rights in security. And it is not,
as I conceive, against a country still my own that [ am
now going, but far rather one no longer mine that I
am seeking to recover. And the true patriot is not
the man who, having unjustly lost his fatherland, re-
frains from attacking it, but he who in his yearning
for it tries in every way to get it back. So I urge you,
Lacedaemonians, to use me without misgiving for any
danger and for any hardships, recognising that, accord-
ing to the saying which is on everybody’s lips, if as
an enemy I did you exceeding injury, 1 might also
be of some sufficient service to you as a friend,
in so far as I know the affairs of the Athenians,
while I could only conjecture yours. And I urge, too,
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that you yourselves now, convinced that you are de-
liberating about interests that are of the greatest im-
portance, shrink not from sending an expedition into
Sicily, and also into Attica, in order that, by keeping
a small detachment on the island, you may preserve
the large interests you have over there and may over-
throw the power of the Athenians both present and
prospective, and after that may yourselves live in
security and be accepted by all the Hellenes of their
free will, not by force but through affection, as their
leaders.”

XCIII. Such was the speech of Alcibiades; and the
Lacedaemonians, who had already before this been
disposed to make an expedition against Athens, but
were still hesitating and looking about them, were
now far more encouraged when Alcibiades himself
explained these matters in detail, thinking that they
had heard them from the one man who had most
certain knowledge. And so they now turned their
attention to the fortification of Deceleia and, in
particular, to sending immediately some assistance
to the Sicilians. Having appointed Gylippus son of
Cleandridas commander of the Syracusan forces,
they ordered him, in consultation with the envoys
of the Syracusans and Corinthians, to devise how
under present circumstances help might come to the
Syracusans in the best and quickest way. And
Gylippus bade the Corinthians send to him at once
at Asine! two ships, and to equip all the rest they
intended to send, and to be ready to sail whenever
opportunity offered. Having made these arrange-
ments the envoys left Lacedaemon and set out for
home.

1 Probably the harbour in Messenia (1v. xiii, 1).
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At this time also there arrived at Athens from
. Sicily the trireme that had been sent by the generals
for money and cavalry. And the Athenians, hearing
their request, voted to send to the army both the
supplies and the cavalry. And the winter ended,
and with it the seventeenth year of this war of
which Thucydides wrote the history.

XCIV. At the very beginning of the following
spring, the Athenians in Sicily set out from Catana
and proceeded along the coast toward Megara, from
which, as has been stated before,! the Syracusans in
the time of the tyrant Gelon had expelled the
inbabitants, holding their territory themselves. Here
they landed and ravaged the fields; then, attacking
a stronghold of the Syracusans without success, they
went back again along the coast with both land-force
and fleet to the river Terias, and going inland
ravaged the plain and set fire to the grain. Meeting
with a small force of Syracusans, they killed some
of them and after setting up a trophy withdrew to
their ships. Having sailed back then to Catana and
supplied themselves with provisions from there, they
advanced with their whole army to Centoripa,? a
Sicel town ; and when they had brought it over by
capitulation they retu rned, burning at the same time
the grain of the Inessians 3 and Hyblaeans.® On
their arrival at Catana they found that the horsemen
had come from Athens, two hundred and fifty in
number—with accoutrements but without the horses,
for it was expected that horses would be procured

1 ¢f. ch. iv. 2.
2 Now Centorbi, twenty-seven miles north-west from
Catana and near Mt. Aeina.
* The site of Inessa is doubtful (ef. 1n. ciii. 1)
4 Hybla Geleatis (ch. lxii. 5).
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in Sicily—as well as thirty mounted archers and
three hundred talents! of silver.

XCV. During the same summer the Lacedaemo-
nians, making an expedition to Argos, got as far as
Cleonae, but when an earthquake occurred they
retired. After this the Argives invaded the Thy-
reatis, which lies on their borders,and took much
booty from the Lacedaemonians, which was sold for
not less than twenty-five talents.? And in the course
of the same summer, not long afterwards, the people
of Thespiae attacked the government but did not
succeed ; for succour came from Thebes and some
were arrested, while others fled for refuge to Athens.

XCVIL During the same summer the Syracusans,
on learning that the Athenians had received their
cavalry and that they were about to march against
them immediately, thinking that unless the Athen-
jans should get possession of Epipolae, a precipitous
place lying directly above the city, they themselves,
even if they were defeated in battle, could not
easily be walled in, determined to guard the
approaches to it, in order to prevent the enemy from
ascending secretly by that way, since they could not
possibly do so by any other road. For at all other
points the place overhangs the city and slopes right
down to it, the whole height being visible from it;
and it is called Epipolae by the Syracusans because
it lies as an upper surface above the rest of the
country. So they went out at daybreak in full

1 £60,000, $201,600. 2 £5,000, $24,300.
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force to the meadow along the river Anapus-—for
Hermocrates and his fellow-generals, as it chanced,
had just come into office—and proceeded to hold
a review of the hoplites. And they selected first
six hundred picked men of these, under the command
of Diomilus, a fugitive from Andros, that these might
be a guard for Epipolae, and if there were need of
them anywhere else might be quickly at hand in
a body.

XCVIL. And the Athenians during the night
preceding the day on which the Syracusans held
their review, came from Catana with their whole
force and putin unobserved at the place called Leon,
which is six or seven stadia distant from Epipolae,
disembarking the land-force there and anchoring
their ships at Thapsus. That is a peninsula, with
a narrow isthmus, extending into the sea and not far
distant from the city of Syracuse, either by sea or
by land. The naval force of the Athenians, having
run a stockade across the isthmus, lay quiet on
Thapsus ; but the land-force advanced at once atarun
to Epipolae, and got up by way of Euryelus before
the Syracusans, when they became aware of it, could
come up from the review which they were holding in
the meadow. They brought aid, however, everyone
with what speed he could, the others as well as the
six hundred under Diomilus; but they had not less
than twenty-five stadia to go, after leaving the
meadow, before they reached the enemy. Conse-
quently the Syracusans fell upon the Athenians in
considerable disorder, and being defeated in battle
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on Epipolae, retired into the city, Diomilus and about
three hundred of the rest being slain. After this
the Athenians, having set up a trophy and given up
their dead under truce to the Syracusans, next day
went down against the city itself; but when the
enemy did not come out against them they withdrew
and built a fort at Labdalum, on the verge of the
bluffs of Epipolae looking towards Megara, that it
might serve as a magazine for their baggage and
stores whenever they advanced either to fight or
to work at the wall.

XCVIIL Not long afterwards there came from
Egesta three hundred horsemen, and from the Sicels,
Naxians, and some others about one hundred ; and the
Athenians had already two hundred and fifty, for
whom they received some horses from the Egestaeans
and Catanaeans and purchased others; so that alto-
gether six hundred and fifty cavalry were mustered.
Placing a garrison at Labdalum, the Athenians ad-
vanced to Syce, where they took position and built
the round fort? with all speed. The Syracusans
were struck with consternation by the rapidity of their
building ; and they went out against them, deter-
mined to give battle and not look on idly. And
when they were already drawing up for the conflict
the generals of the Syracusans, seeing that their own
army had become disordered and did not readily get
into line, led them back to the city, all save a
1 Syke (e a place set with fig-trees ; see Steph. a.v
Suxal) is Fmbah[lf to be located in the middle of the platean
of Epipolae. ere the Athenians built first a circular fort,
which later was the shrtingapoint for the wall of circum-
~ vallation extending morthwa towards Trogilus and south-

ward to the Great Harbour. See Map, and also Holm
ii. 387 and Freeman, Sic. iii. 662 .
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part of the cavalry. These remained behind and
tried to prevent the Athenians from bringing stones
and scattering to any great distance. But one tribal !
division of the Athenian hoplites, and with these all
their cavalry, attacked and routed the Syracusan
cavalry, killed some, and set up a trophy of the
cavalry fight.

XCIX. On the next day some of the Athenians pro-
ceeded to build the wall to the north of the round fort,
while others brought together stones and wood and
began to lay these down along the line towards the
place called Trogilus, in which direction the line of
circumvallation would be shortest from the Great
Harbour to the outer sea. But the Syracusans, at
the suggestion of their generals, and especially of
Hermocrates, were no longer inclined to risk pitched
battles with their whole force against the Athenians.
It seemed better to build a wall across the line where
the Athenians were going to bring their wall, so that
if they got ahead of them the Athenians would be
blocked off, and they decided at the same time, if
the Athenians should attack them while at this
work, to send a part of the army against them ; and
they expected that they would get ahead of the
Athenians in occupying the approaches with- their
stockades, and that they would cease from their
work and all turn against them. Accordingly they
went out and proceeded to build, starting from the
city and carrying a cross-wall below the round fort
of the Athenians, chopping down the olive-trees
of the precinct and setting up wooden towers. The

1 gurf is here used for rdés, the term being borrowed
from the civil classification. Each of the ten tribes furnished

a division (rdfis).
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Athenian ships had not yet sailed round from Thap-
susinto the Great Harbour, but the Syracusans were
still masters of the parts about the sea, and the
i&tl:jenians brought their supplies from Thapsus by
and.

C. When it seemed to the Syracusans that enough
of their counter-wall had been constructed with
stone-work and stockade,! and the Athenians did
not come to hinder them—for they feared that the
enemy might more easily deal with them if their
forces were divided, and at the same time they were
pushing on their own wall of circumvallation—leaving
one division as a guard for their cross-wall, they
withdrew to the city. Meanwhile the Athenians
destroyed their pipes which ran underground intoe
the city and supplied it with drinking-water. Then
watching when most of the Syracusans were in their
tents at midday—some of them having even gone
to their homes in the city—and when those at the
stockade were guarding the place carelessly, they
stationed in front three hundred picked Athenians
and a chosen body of the light-armed troops
in heavy armour to go at a run suddenly against
the counter-wall; while the rest of the army
advanced in two divisions, one with one general
against the city, in case they should come to the
rescue, the other with the other general to that part
of the stockade which is by the postern gate. The
- three hundred attacked and took the stockade, the
guards leaving it and fleeing to the outwork around
Temenites.? And their pursuers burst in with them ;
but these, after getting in, were forced out again by

ms to have consisted partly of
8 ¢f, ch. lxxv. L.
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the Syracusans, some of the Argives and a few of
the Athenians being slain there. Then the whole
army withdrew and pulled down the counter-wall
and tore up the stockade, bringing the stakes over
to their own lines, and set up a trophy.

CI. The next day the Athenians, starting from
the round fort, began to fortify the bluff which is
above the marsh,! where on this side of Epipolae
it looks toward the Great Harbour, and where
they would find the line of circumvallation shortest
as they came down through the level ground and
the marsh to the harbour. The Syracusans mean-
while also went out and proceeded to build another
stockade, starting from the city, through the middle
of the marsh; and they dug at the same time a
ditch alongside, that it might not be possible for
the Athenians to complete their wall to the sea.
But the latter, when their wall to the bluff was
finished, again attacked the stockade and ditch of
the Syracusans, having ordered their ships to sail
around from Thapsus into the Great Harbour at
Syracuse and themselves gone down about daybreak
from Epipolae to the level ground. Laying down
doors and planks through the marsh where the soil
was clayey and firmest and crossing over on these,
they took at daylight the diteh, and all but a little
of the stockade, and later the remaining part. A
battle occurred also, in which the Athenians were
victorious, those of the Syracusans on the right
wing fleeing to the city, those on the left along
the river. Wishing to cut off the latter from the
crossing, the three hundred picked men of the
Athenians pushed on at a run to the bridge. But

1 The Lysimeleia,
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the Syracusans became alarmed, and, as most of
their cavalry was there, closed with these three
hundred, routed them, and attacked the right wing
of the Athenians. On their charge the first division
of this wing also became involved in the panic. And
Lamachus, seeing this, came to their aid from his
own place on the left wing, with a few bowmen and
the Argives, whom he took with him; and advancing
across a ditch and being cut off with a few of those
who had crossed with him, he was killed himself
and five or six of his followers. These the Syracusans
at once hastily snatched up and succeeded in carry-
ing over the river to safety, themselves retreating
when the rest of the Athenian army began now to
advance,

CII. Meanwhile those of them who had fled at
first to the city, seeing what was going on, them-
selves took courage, and coming back from the city
drew up against the Athenians in front of them;
and they sent a part of their number against the
round fort on Epipolae, thinking that they would
find it without defenders and be able to take it.
And they did indeed take and demolish their out-
work of one thousand feet in length, but the round
fort itself Nicias prevented their taking; for he
happened to have been left behind there on account
of illness. He ordered the attendants to set fire to
the engines and wood that had been thrown down
before the wall, seeing that they would be unable
through lack of men to be saved in any other way.
And it turned out so; for the Syracusans, coming
no nearer because of the fire, now retreated. And,
besides, reinforcements were already coming up to
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the round fort from the Athenians below, who had
chased away the enemy there, and their ships at
the same time were sailing down, as they had been
ordered, from Thapsus into the Great Harbour.
Secing these things, the men on the heights and the
main army of the Syracusans hastily withdrew into
the city, thinking that with the force they then had
at their disposal they could no longer prevent the
building of the wall to the sea.

CIII. After this the Athenians set up a trophy and
restored their dead to the Syracusans under truce,
themselves getting back the bodies of Lamachus and
his men. The whole of their armament being now
present, both fleet and land-force, starting from the
bluff of Epipolae they proceeded to cut off the
Syracusans by a double wall down to the sea.
Provisions were coming in for the army from. all
quarters of Italy. And there came also as allies
to the Athenians many of the Sicels, who before
had been hesitating, and from Tyrrhenia three fifty-
oared galleys. And other matters were progressing
according to their hopes. For the Syracusans no
longer thought they could win at war, as 1o
aid had come to them even from the Pelopon-
nesus; and indeed they were discussing terms of
agreement, not only among themselves, but even with
Nicias, who now since the death of Lamachus had
sole command. No decision was reached ; but, as is
natural when men are in perplexity and more straitly
besieged than before, many proposals were made to
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him, and still more were discussed in the city. For
under their present evils they had some suspicion even
of one another; and the generals under whose lead
these things had happened were deposed, on the
ground that their disasters were due to their ill-luck
or treachery, and in their stead were chosen Hera-
cleides, Eucles, and Tellias.

CIV. Meanwhile Gylippus the Lacedaemonian and
the ships from Corinth! were already at Leucas,
proposing to bring aid to Sicily in all haste. As the
reports that were coming to them were alarming and
all to the same false purport, that Syracuse had
already been completely walled off, Gylippus no
longer had any hope of Sicily, but wishing to save
Italy, he himself and Pythen the Corinthian, with
two Laconian vessels and two Corinthian, crossed
the Ionian gulf to Tarentum as quickly as possible ;
while the Corinthians, after manning, in addition to
their own ten, two Leucadian and three Ambracian
ships, were to sail later. From Tarentum, Gylippus,
after first going on a mission to Thuria, on account of
his father having been once a citizen there,® and
failing to win them over, weighed anchor and sailed
along the coast of Italy. Caught by a wind, which
settling in the north blows violently in that region,
he was carried out to sea, and then after a most
violent storm again reached Tarentum; and there
hauling ashore all of his ships that had suffered from
the storm he set to repairing them. But Nicias,
although he heard that he was sailing up, despised

1 g ch, xciii. 3.
* Or, reading, with BH, kal vhy Tob warpds dvas ewodueros,
wiand having revived the sometime citizenship of

father.”
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BOOK VI av. 3-cv. 3

the small number of his ships, just as the Thurians
had done, and thinking they were coming equipped
rather as privateers than as men-of-war, he took as
yet no precautions.

CV. About the same time in this summer, the
Lacedaemoninans and their allics invaded Argos and
ravaged most of the country. And the Athenians
brought suceour to the Argives with thirty ships, an
act which violated their treaty with the Lacedaemo-
nians in the most overt manner. For hefore this
they waged the war, in cooperation with the Argives
and Mantineans, by predatory excursions from Pylos
and by making landings round the rest of the Pelo-
ponnesus rather than in Laconia; and although the
Argives frequently urged them only to make a land-
ing with arms on Laconian territory, devastate in
concert with them even the least part, and then go
away, they refused. But at this time, under the
command of Pythodorus, Laespodias, and Demaratus,
they landed at Epidaurus Limera, Prusiae, and other
places, and Iaid waste some of their territory, and
so gave the Lacedaemonians from now on & more
plausible excuse for defending themselves against
the Athenians, Adter the Athenians hod withdrawn
from Argos with their ships, and the Lacedaemonians
also had retired, the Argives made an incursion into
Phliasia, ravaging part of their land and killing some
of the inhabitants, and then returned home.
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